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Bienvenue chez DEVIS - Traitement de 1'eau

Votre grossiste en traitement de I'eau offrant le meilleur service. Nous proposons des solutions sur mesure pour une eau
propre et sGire. Découvrez comment nous pouvons vous aider en matiére d'adoucissement de I'eau, de filtration et bien plus
encore. Ensemble, nous garantissons une eau pure dans les foyers et les entreprises.

Chez DEVIS Water Treatment, nous travaillons exclusivement avec des produits fiables et de haute qualité.
Notre gamme soigneusement sélectionnée garantit durabilité, efficacité et performances optimales.

Chez nous, la qualité ne fait aucun doute : elle est a la base de chaque projet que nous réalisons.

Notre expertise

Forts de nombreuses années d'expérience dans le secteur du traitement de I'eau, nous sommes fiers de notre expertise et de
notre engagement en faveur de la qualité. Nous comprenons les défis spécifiques liés a la qualité de 1'eau et proposons des
solutions efficaces et durables pour chaque projet. Découvrez notre gamme d'adoucisseurs d'eau, de systemes de filtration,
d'osmose et de systemes UV. Nous proposons des solutions de traitement de l'eau aux installateurs, accompagnées de
conseils d'experts et d'une livraison rapide. Vous avez un projet ? Contactez-nous pour obtenir des conseils ou un devis
sans engagement.

A propos de nous

Forts de notre passion et de nos nombreuses années d’expérience, nous vous offrons des conseils et le meilleur rapport
qualité-prix pour une eau pure, douce et fiable. Rejoignez notre mission pour une qualité d’eau optimale. Chez Devis Water
Treatment, nous allions savoir-faire et qualité. Nous offrons le meilleur service et vous accompagnons en tant que
professionnels dans tous vos projets. Qu'il s'agisse de sélectionner des produits, d'analyser la qualité de 1'eau, d'établir des
devis ou de fournir une assistance technique, nous sommes a la disposition de chaque entreprise. Nous fournissons
notamment des adoucisseurs d'eau et des systemes de filtration aux installateurs du Benelux

. Est-ce la premiere fois que vous programmez une vanne, ou s'agit-il d'un nouveau domaine dans lequel vous souhaitez
explorer un nouveau marché ? Nous offrons une assistance téléphonique compléte pour la programmation des vannes et
nous vous aidons volontiers a choisir la gamme la mieux adaptée a votre entreprise. Pour les projets de plus grande
envergure, nous fournissons également des solutions sur mesure, afin que vous disposiez toujours de la configuration
adéquate pour chaque application.


file://localhost/C:/producten/waterverzachters
file://localhost/C:/producten/osmose
file://localhost/C:/producten/filtratie
file://localhost/C:/producten/osmose
file://localhost/C:/producten/osmose
file://localhost/C:/producten/uv-systemen
file://localhost/C:/diensten
file://localhost/C:/contact
file://localhost/C:/producten/waterverzachters
file://localhost/C:/producten/filtratie

DECOUVREZ NOTRE GAMME

Nos produits de traitement de I’eau ont été soigneusement sélectionnés pour garantir une qualité et une fiabilité
optimales. Nous travaillons exclusivement avec des produits répondant a des normes de qualité rigoureuses, afin de vous
assurer un traitement et une purification optimaux de ’eau. Qu’il s’agisse de filtration, d’adoucissement ou de
désinfection, chaque produit de notre gamme a été choisi pour offrir des performances durables et un résultat propre et
str.

ADOUCISSEURS D’EAU

Nous proposons une gamme d’adoucisseurs d’eau spécialisés, adaptés a vos besoins individuels. Notre approche vise a
comprendre et a répondre a vos besoins, tout en vous offrant des solutions efficaces et pratiques. Que vous recherchiez
un modele monobloc, duobloc, twin, duplex, hydraulique ou industriel, vous trouverez tout ce qu’il vous faut dans
notre gamme.

Découvrez notre gamme CLACK — FLECK — RUNXIN — TORSAN — SILVER HYDRO

BOITIERS DE FILTRATION —- CARTOUCHES — MEDIAS FILTRANTS

Notre gamme de systemes de filtration, soigneusement s¢lectionnée, offre des solutions fiables pour toutes les
applications de traitement de I’eau. Que vous optiez pour un systeme simplex, duplex ou triplex, vous avez la
garantie d’une qualité optimale, d’une grande durabilité et de performances optimales. Grace a nos cartouches
filtrantes haut de gamme, les impuretés sont efficacement éliminées et votre installation reste protégée — pour une
eau plus pure et une durée de vie prolongée de votre équipement.

Nous proposons une large gamme de médias filtrants adaptés a chaque type d’eau et a chaque forme de pollution.
Qu'il s’agisse d’eau de pluie, d’eau souterraine ou d’eau de puits : nous recherchons toujours la solution la plus
adaptée.

Pour les eaux souterraines et d’eau de puits, nous travaillons exclusivement sur la base d’une analyse de I'eau, afin
de pouvoir toujours vous conseiller un traitement adapté et fiable et de vous garantir une solution sur mesure.

OSMOSE ET ULTRAFILTRATION

Grace a nos systémes d’osmose et d’ultrafiltration, vous bénéficiez d’'une eau potable pure et sdre, directement au
robinet.

L’osmose inverse ¢limine méme les plus petites impuretés telles que les bactéries, les virus, les métaux lourds et les
résidus chimiques.



L'ultrafiltration offre une solution durable pour éliminer les particules en suspension et les micro-organismes, tout
en conservant tous les minéraux bénéfiques pour la santé.

Notre gamme soigneusement sélectionnée garantit une qualité optimale, une fiabilité et un traitement de 1'eau
optimal, tant pour les particuliers que pour les applications professionnelles et industrielles.

SYSTEMES UV

Nos systémes UV assurent une désinfection efficace et respectueuse de I’environnement de 1’eau, sans aucun
produit chimique. Grace a un rayonnement UV-C puissant, les bactéries, virus et micro-organismes sont éliminés
rapidement et en toute sécurité, tout en préservant la qualité naturelle, la composition et le gott de 1’eau.

Pour un traitement optimal de I’eau, nos systémes UV s’associent parfaitement a la filtration. La préfiltration élimine
les particules en suspension et les impuretés, ce qui rend le rayonnement UV encore plus efficace et permet
d’atteindre un niveau de désinfection maximal. La combinaison de la désinfection par UV et de la filtration de I’eau
garantit une eau exceptionnellement propre, claire et hygiénique. Grace a leur rendement élevé, a leurs faibles coftits
d’entretien et a leurs performances fiables, nos installations UV offrent une solution durable et pérenne pour les
applications tant privées qu’industrielles.

ACCESSOIRES

Nous proposons des pieces de qualité pour les installations domestiques, professionnelles et industrielles. Notre
gamme comprend notamment :

Vannes, picces détachées et raccords.

Réservoirs de sel, distributeurs, Air Check, réservoirs de résine.

Boitiers de filtre et cartouches filtrantes, joints toriques.

Kits de raccordement, tuyaux flexibles, kits de dérivation et accessoires de montage.
Lampes UV, verres de quartz, joints toriques.

Compteurs d'eau, vannes mélangeuses.

VVVVVVY

Membranes et bien plus encore.

Grace a notre large sélection de pieces, vous trouverez toujours la piece qu'il vous faut et nous pourrons procéder
rapidement a la livraison.



ADOUCISSEURS D'EAU CLACK

Nos adoucisseurs d'eau CLACK CIl sont a commande volumétrique.

Mélange intégré.

” 4 H H 3/ .« X
Hn bi)épaﬁg etéief’arag‘r:norﬁdasnge. en standard) sont également disponibles en 3% ; a

Monobloc Jaws (4 L), Milo (Mini/Midi/Maxi)
Réservoir de résine en composite

Tamis supérieur + tube ascendant + tamis inférieur
Résine hétérodispersée + silex

Réservoir a sel avec controle d'air et double sécurité.

Tous\tl'uos.ﬁdou%jsseurf d'eau sont diﬁgxtmiqles %a les coloria blanc/bleu blantilblanc et
noir. Veuillez' indiquer Ta couleur souhaitee lors de Ta commande; si aucune co r

VVVVVV YV VY

n

est pas mentionnée, ils seront livrés en blanc/bleu.




ADOUCISSEURS D'EAU CLACK

WS1 Cl JAWS / MILO MINI/MIDI/MAXI

Référence

11000000001

11000000002

11000000003

11000000004

11000000005

11000000006

11000000007

11000000008

11000000009

Nom du produit

Jaws

CL-CI1-JAWS-4

MILO Mini

CL-C1-MILO-10

MILO Midi

CL-C1-MILO-14

CL-C1-MILO-18

MILO Maxi

CL-C1-MILO-18

CL-C1-MILO-20

CL-C1-MILO-22

CL-C1-MILO-25

CL-C1-MILO-30

Réservoir

7x13

8x17

7 x 30

8x 30

7 x35

8x35

8x35

9x35

10x35

WATER SOFTENING
SYSTEMS

Résine L

10

14

18

18

20

22

25

30

Dimensions (L x P x H)

23 x36 x63

32x52x73

32 x52x106

32 x52 x106

32x52x119

32x52x119

32x52x119

32x52x119

32x52x119

° Les appareils pour lesquels aucune couleur n'est précisée lors de la commande sont livrés par défaut en blanc/bleu.

° Les raccords CLACK fournis sont en 1” ; si vous souhaitez un raccord en %#”, veuillez I'indiquer



ADOUCISSEURS D'EAU CLACK

WS1 CI DUOBLOC

WATER SOFTENING
SYSTEMS

Référence

11000000010

11000000011

11000000012

11000000013

11000000014

11000000015

11000000016

11000000017

11000000018

11000000019

11000000020

11000000021

11000000022

Référence

11000000118

—

Nom du produit

CL-CI1-DB-10

CL-CI1-DB-18

CL-CI1-DB-20

CL-CI1-DB-25

CL-CI1-DB-30

CL-CI1-DB-40

CL-CI1-DB-50

CL-CI1-DB-60

CL-CI1-DB-75

CL-CI1-DB-100

CL-CI1-DB-125

CL-CI1-DB-150

CL-CI1-DB-200

Nom du produit

CAPTEUR DE SEL

Réservoir

8x17

7 x35

8x35

9x35

10x35

10x44

10x54

12x48

13x54

14x65

14x65

16x65

18x65

Résine L

10

18

20

25

30

40

50

60

75

100

125

150

200

o Les raccords CLACK fournis sont en 1” ; si vous souhaitez un raccord en %”, veuillez le préciser.

Réservoir a sel

35

75

75

75

75

100

150

150

200

200

200

300

300



ADOUCISSEURS D'EAU CLACK

WS1 CI TWIN

WATER SOFTENING
SYSTEMS

Référence

11000000030

11000000031

11000000032

11000000033

11000000034

11000000035

11000000036

11000000037

11000000038

Référence

11000000039

i |

Nom du produit

CL-TWINCI-2-20

CL-TWINCI-2-30

CL-TWINCI-2-40

CL-TWINCI-2-50

CL-TWINCI-2-60

CL-TWINCI-2-75

CL-TWINCI-2-100

CL-TWINCI-2-125

CL-TWINCI-2-150

Code

V4099

Réservoir

2 x8x35

2 x 10x35

2 x 10x44

2 x 10x54

2x12x48

2x13x54

2x14 x65

2x14 x65

2x16 x 65

Description

Résine L

2x20

2x30

2 x40

2 x50

2 x60

2x75

2 x 100

2 x125

2 x 150

MELANGE EN LIGNE EXTERNE

Réservoir a sel

100

100

100

150

150

200

200

200

300

10



ADOUCISSEURS D'EAU CLACK

WS1.25 Cl DUOBLOC

WATER SOFTENING
SYSTEMS =

Référence Nom du produit Réservoir Résine L Réservoir a sel
11000000022 CL-C125-DB-50 10x54 50 150
11000000023 CL-C125-DB-75 13x54 75 200
11000000024 CL-C125-DB-100 14x65 100 200
11000000025 CL-C125-DB-125 14x65 125 200
11000000026 CL-C125-DB-150 16x65 150 300
11000000027 CL-C125-DB-200 18x65 200 300
11000000028 CL-C125-DB-250 21x62 250 300

Référence Description
11000000118

CAPTEUR DE SEL



ADOUCISSEURS D'EAU CLACK

WS1.25 Cl DUPLEX

Référence Nom du produit Réservoir Résine L Réservoir a sel
11000000046 CL-CI125-DP-50 2x10x54 2 x50 2 x 150
11000000047 CL-CI125-DP-75 2x13x54 2x75 2 x 200
11000000048 CL-CI125-DP-100 2x14x65 2 x 100 2 x 200
11000000049 CL-CI125-DP-125 2x14 x65 2 x125 2 x 200
11000000050 CL-CI125-DP-150 2x16x65 2 x150 2 x 300
11000000051 CL-CI125-DP-200 2x18 x65 2 x 200 2 x 300
11000000052 CL-CI125-DP-250 2x21x62 2 x250 2 x 300

12



INDUSTRIEL

Découvrez la puissance du traitement industriel de I'eau avec nos adoucisseurs CLACK

Pour les applications industrielles exigeantes, nous proposons les adoucisseurs d’eau CLACK
WS1.5, WS2 et WS3. Des systémes congus pour offrir une durabilité, une capacité et une fiabilité
maximales. Ces installations de pointe constituent la colonne vertébrale d’innombrables processus
industriels ou la qualité de I’eau est essentielle a I'efficacité, a la protection des machines et a la
continuité de la production.

Chaque installation est entiérement adaptée aux besoins spécifiques de votre entreprise. Le
traitement industriel de I’eau exige en effet une ingénierie bien pensée, un dimensionnement précis
et des solutions qui correspondent parfaitement au profil de consommation, aux débits de pointe et
a ’environnement technique.

Chaque application étant unique, les prix sont disponibles uniquement sur demande. Nous vous
garantissons ainsi de toujours recevoir un devis correctement calculé, professionnel et transparent,
adapté a votre installation et a vos exigences en matiere de capacité.

Optez pour la sécurité, ’expertise et des performances exceptionnelles.

Optez pour les adoucisseurs d’eau industriels CLACK.
Contactez-nous dés aujourd’hui pour obtenir votre devis sur mesure sans engagement.

Nos adoucisseurs d’eau CLACK WS 1,5/2/3” sont équipés de :

+ une vanne électronique Clack Cl (de série : Noryl)

» Compteur d’eau Clack 1,5/2/3" (de série : Noryl)

» Réservoir en composite

» Tamis supérieur + tube ascendant + tamis inférieur
* Reésine hétérodispersée et silex

» Reéservoir a sel + socle a partir de 300 L

» Controle d'air et double sécurité




ADOUCISSEURS D'EAU CLACK

WS1.5 Cl NORYL

WATER SOFTENING
SYSTEMS

CLACK WS 1.5

Référence Nom du produit Réservoir Résine L Récipient a sel
11000000053 CL-CI150-DB-NOR-100 14x65 100 200
11000000054 CL-CI150-DB-NOR-125 14x65 125 200
11000000055 CL-CI150-DB-NOR-150 16x65 150 300
11000000056 CL-CI150-DB-NOR-200 18x65 200 300
11000000057 CL-CI150-DB-NOR-250 21x62 250 300
11000000058 CL-CI150-DB-NOR-300 24 x72 300 400
11000000059 CL-CI150-DB-NOR-350 24x72 350 400
11000000060 CL-CI150-DB-NOR-400 24x72 400 500
11000000061 CL-CI150-DB-NOR-500 30x72To 500 750

Code Description

11000000062 RACCORD RAPIDE BYPASS 1”1/2 AVEC MELANGEUR

11000000063 MELANGEUR 1”1/4

11000000118 CAPTEUR DE SEL



ADOUCISSEURS D'EAU CLACK

WS1.5 Cl DUPLEX NORYL

Référence Nom du produit Réservoir Résine L Réservoir de sel
11000000065 CL-CI150-DP-NOR-100 2 x14 x65 2 x 100 2 x 200
11000000066 CL-CI150-DP-NOR-125 2 x14 x 65 2 x125 2 x 200
11000000067 CL-CI150-DP-NOR-150 2x16 x65 2 x 150 2 x 300
11000000068 CL-CI150-DP-NOR-200 2x18 x 65 2 x 200 2 x 300
11000000069 CL-CI150-DP-NOR-250 2x21x62 2 x 250 2 x 300
11000000070 CL-CI150-DP-NOR-300 2x24x72 2 x 300 2 x 400
11000000071 CL-CI150-DP-NOR350 2x24x72 2 x 350 2 x 400
11000000072 CL-CI150-DP-NOR-400 2x24x72 2 x 400 2 x 500
11000000073 CL-CI150-DP-NOR-500 2x30x72* 2 x 500 2 x750

*LES RESERVOIRS DE CHAUFFE SONT EQUIPES D'UNE OUVERTURE DE 6” EN HAUT ET EN BAS

Référence Description
11000000062 DERIVATION A RACCORDEMENT RAPIDE 1"1/2 avec mélangeur
11000000063 MELANGEUR 1" 1/4

15



ADOUCISSEURS D'EAU CLACK

WS2 CI NORYL ET LAITON

WATER SOFTENING
SYSTEMS

CLACK WS 2

Référence Nom du produit Réservoir Résine L Réservoir a sel
11000000082 CL-CI200-DB-NOR-100 14 x 65 100 200
11000000083 CL-CI200-DB-NOR-125 14x65 125 200
11000000084 CL-CI200-DB-NOR-150 16x65 150 300
11000000085 CL-CI200-DB-NOR-200 18x65 200 300
11000000086 CL-CI200-DB-NOR-250 21x62 250 300
11000000087 CL-CI200-DB-NOR-300 24 x72 300 400
11000000088 CL-CI200-DB-NOR-350 24x72 350 400
11000000089 CL-CI200-DB-NOR-400 24x72 400 500
11000000090 CL-CI200-DB-NOR-500 30 x 72%* 500 750
Code Description

WS2 LAITON WS2 COMMANDE ET COMPTEUR D'EAU EN LAITON

11000000093 DERIVATION A RACCORDEMENT RAPIDE 2” avec mélangeur

11000000063 MELANGEUR 1”1/4

11000000095 MELANGEUR 2”

11000000118 CAPTEUR DE SEL



ADOUCISSEURS D'EAU CLACK

WS2 CI DUPLEX NORYL ET LAITON

Référence Nom du produit Réservoir Résine L Réservoir de sel
11000000099 CL-CI200-DP-NOR-100 2x14x65 2 x 100 2 x 200
11000000100 CL-CI200-DP-NOR-125 2 x 14 x 65 2 x125 2 x 200
11000000101 CL-CI200-DP-NOR-150 2 x16 x 65 2 x 150 2 x 300
11000000102 CL-CI200-DP-NOR-200 2x18x65 2 x 200 2 x300
11000000103 CL-CI200-DP-NOR-250 2x21x62 2 x 250 2 x 300
11000000104 CL-CI200-DP-NOR-300 2x24x72 2 x 300 2 x400
11000000105 CL-CI200-DP-NOR-350 2x24x72 2 x 350 2 x400
11000000106 CL-CI200-DP-NOR-400 2x24x72 2 x 400 2 x 500
11000000107 CL-CI200-DP-NOR-500 2x30x72%* 2 x 500 2 x750
11000000108 CL-CI200-DP-NOR-600 2x36x72* 2 x 600 2 x750

*LES RESERVOIRS DE CHAUFFE SONT EQUIPES D'UNE OUVERTURE DE 6’ EN HAUT ET EN BAS

Code Description
WS2 LAITON WS2 COMMANDE ET COMPTEUR D'EAU EN LAITON
11000000093

Raccord rapide BYPASS 2" avec mélangeur

11000000063 MELANGEUR 1" 1/4

11000000095 MELANGEUR 2"




ADOUCISSEUR D'EAU CLACK

WS3 CI

WATER SOFTENING
SYSTEMS

CLACK WS

Référence Nom du produit Réservoir Résine L Réservoir a sel
11000000119 CL-CI300-DB-500 30x78 500 750
11000000120 CL-CI300-DB-600 30x78 600 750
11000000121 CL-CI300-DB-700 30x78 700 1 000
11000000122 CL-CI300-DB-800 30x78 800 1 000
11000000123 CL-CI300-DB-900 42 x 78 900 1 500
11000000124 CL-CI300-DB-1000 42x78 1 000 1500
11000000125 CL-CI300-DB-1100 48 x 82 1100 1500
11000000126 CL-CI300-DB-1200 48x82 1200 1500
11000000127 CL-CI300-DB-1300 48x82 1300 1500

LES RESERVOIRS DE CHAUFFAGE DISPOSENT D'UNE OUVERTURE DE 6 POUCES EN HAUT ET EN BAS

Code Description

11000000095 MELANGEUR 2"

11000000118 CAPTEUR DE SEL



ADOUCISSEURS D'EAU CLACK

WS3 ClI DUPLEX

Référence Nom du produit Réservoir Résine L Réservoir de sel
11000000129 2 x750
CL-CI300-DP-500 2x30x78 2 x 500
11000000130 CL-CI300-DP-600 2x36x78 2 x 600 2 x 750
11000000131 CL-CI300-DP-700 2x36x78 2 x 700 2 x 1000

11000000132 CL-CI300-DP-800 2x36x78 2 x 800 2 x100

11000000133 CL-CI300-DP-900 2x42x78 2 x 900 2 x 1500
11000000134 CL-CI300-DP-1000 2x42x78 2 x 1000 2 x 1500
11000000135 CL-CI300-DP-1100 2x48 x 82 2 x1100 2 x 1500
11000000136 CL-CI300-DP-1200 2 x48 x 82 2 x 1200 2 x 1500
11000000137 CL-CI300-DP-1300 2x48 x 82 2 x 1300 2 x 1500

LES RESERVOIRS SONT EQUIPES D'UNE OUVERTURE DE 6 POUCES EN HAUT ET EN BAS

Référence Code Description

11000000095 MIXING 2"
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ADOUCISSEUR D'EAU CLACK

WS2QC & WS3 MONTAGE LATERAL

Référence Nom du produit Réservoir Résine L

Réservoir a sel

ADOUCISSEUR D'EAU INDUSTRIEL — CLACK WS2 MONTAGE LATERAL

CL-CI200-SM-500 30x72 500 750
CL-CI200-SM-600 36x72 600 1 000
ADOUCISSEUR D'EAU INDUSTRIEL — CLACK WS3 MONTAGE LATERAL
CL-CI300-SM-600 30x78 600 1000
CL-CI300-SM-700 36x78 700 1500
CL-CI300-SM-800 36x78 800 1500
CL-CI300-SM-900 42 x78 900 1500
CL-CI300-SM-1000 42 x78 1000 1500
CL-CI300-sM-1100 48 x78 1100 1500
CL-CI300-SM-1200 48 x 78 1200 1500
CL-CI300-SM-1300 48 x 78 1300 1500

LES RESERVOIRS DE CHAUFFAGE DISPOSENT D’UNE OUVERTURE DE 6" EN HAUT ET EN BAS

Référence Description

11000000118 CAPTEUR DE SEL
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ADOUCISSEUR D'EAU CLACK

WS2QC & WS3 MONTAGE LATERAL DUPLEX

Nom du produit Réservoir Résine L Réservoir de sel
ADOUCISSEUR D'EAU INDUSTRIEL — CLACK WS2 MONTAGE LATERAL

CL-CI200-SM-DP-500 2x30x72 2 x 500 2 x750
CL-CI200-SM-DP-600 2x36x72 2 x 600 2 x 1000
ADOUCISSEUR D'EAU INDUSTRIEL — CLACK WS3 MONTAGE LATERAL
CL-CI300-SM-DP-600 2x30x78 2 x 600 2 x 1000
CL-CI300-SM-DP-700 2x36x78 2 x 700 2 x 1500
CL-CI300-SM-DP-800 2x36x78 2 x 800 2 x 1500
CL-CI300-SM-DP-900 2x42x78 2 x 900 2 x 1500
CL-CI300-SM-DP-1000 2x42x78 2 x 1000 2 x 1500
CL-CI300-SM-DP-1100 2x48x78 2 x 1100 2 x 1500
CL-CI300-SM-DP-1200 2x48x78 2 x 1200 2 x 1500
CL-CI300-SM-DP-1300 2x48x78 2 x 1300 2 x 1 500

LES RESERVOIRS DE CHAUFFAGE DISPOSENT D’UNE OUVERTURE DE 6" EN HAUT ET EN BAS

21



MULTIPLEX - CLACK - CONTROLEUR DE SYSTEME

Le contréleur du systéme peut commander de 2 a 6 unités

Le contréleur peut étre raccordé aux vannes suivantes : Clack 1,0”, 1,25”, 1,5” et 2”

Ce systeme ne nécessite aucun adaptateur de prise sur les vannes individuelles ; toutes les vannes connectées
sont alimentées par le contréleur du systeme.

Vous pouvez télécharger les informations du systeme de diagnostic et la programmation via un port USB standard.

Deux commutateurs SPDT (Single Pole Double Throw) sont fournis.
Le systeme est également équipé d’une batterie au lithium pour la gestion de I'heure.
Le microprocesseur permet une programmation conviviale via le panneau avant.

L'écran du panneau avant affiche I'heure, la date, le nombre de jours restants jusqu'a la prochaine

régénération, le débit actuel du systeme et le volume total.

Des LED sur I'écran du panneau avant indiquent I'état : EN LIGNE, en veille et en régénération.
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ADOUCISSEURS D'EAU FLECK

Nos adoucisseurs d'eau Fleck sont a commande volumétrique.
Mélange intégré.

Bypass en 1”

Monobloc Jaws (4 L), Milo (Mini/Midi/Maxi)

Réservoir de résine composite

Tamis supérieur + tube ascendant + tamis inférieur

Résine hétérodispersée + silex

Réservoir a sel avec controle d'air et double sécurité.

\7 VVVVVVVY

s adouciss eau sont disponibles dan loris, blanc/bleu
b%ncft')?anc et nonr eulﬂez |na|quer Fef’cou eur sou a| ee? ors de la com énde Si

aucune couleur n'est mentionnée, ils seront livrés en blanc/bleu.




ADOUCISSEURS D'EAU FLECK

WATER SOFTENING
SYSTEMS

12000000015 FL-5600SXT-JAWS-4 7x13 4 23 x 36 x 63

12000000016 FL-5600SXT-MILO-10 8x17 10 32x52x73
12000000017 FL-5600SXT-MILO-14 7 x 30 14 32 x 52 x 106
12000000018 FL-5600SXT-MILO-18 8x30 18 32 x 52 x106
12000000019 FL-5600SXT-MILO-18 7 x 35 18 32x52x119
12000000020 FL-5600SXT-MILO-20 8x35 20 32 x52x119
12000000021 FL-5600SXT-MILO-22 8x35 22 32 x52x119
12000000022 FL-5600SXT-MILO-25 9x35 25 32x52x119
12000000023 FL-5600SXT-MILO-30 10x35 30 32x52x119

5600SXT/CHRONO 5600 SXT CHRONO

5600 CHRONO 5600 CHRONO 7 OU 12 JOURS

5600/ECO8 5600 ECO 8 m3 NON COMPATIBLE AVEC JAWS 4L

5600/ECO40 5600 ECO 40 m?



ADOUCISSEURS D'EAU FLECK

WATER SOFTENING
SYSTEMS =

12000000038 FL-5600SXT-DB-10 8x17 10 35L
12000000039 FL-5600SXT-DB-14 7 x 30 14 35L
12000000040 FL-5600SXT-DB-18 7x35 18 75L
12000000041 FL-5600SXT-DB-20 8x35 20 75L
12000000042 FL-5600SXT-DB-25 9x35 25 75L
12000000043 FL-5600SXT-DB-30 10x35 30 75L
12000000044 FL-5600SXT-DB-40 10x44 40 100 L
12000000045 FL-5600SXT-DB-50 10x54 50 150 L
12000000046 FL-5600SXT-DB-60 12 x 48 60 150 L
12000000047 FL-5600SXT-DB-75 13 x54 75 200L
5600SXT/CHRONO 5600 SXT CHRONO

5600 CHRONO 5600 CHRONO 7 OU 12 JOURS

5600/ECO8 5600 ECO 8 m?

5600/ECO40 5600 ECO 40 m?



ADOUCISSEURS D'EAU FLECK

WATER SOFTENING
SYSTEMS

12000000185 FL-5800SXT-EVOLIO-8
12000000186 FL-5800SXT-EVOLIO-15
12000000188 FL-5800SXT-EVOLIO-30

8x17

8x30

10 x 35

10

15

30

31x42,5x76

31 x 42,5 x 120

31x42,5x120
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ADOUCISSEURS D'EAU FLECK

12000000001

12000000002

12000000003

12000000004

12000000005

12000000006

12000000007

12000000008

12000000009

FL-5800SXT-JAWS-4

FL-5800SXT-MILO-10

FL-5800SXT-MILO-14

FL-5800SXT-MILO-18

FL-5800SXT-MILO-18

FL-5800SXT-MILO-20

FL-5800SXT-MILO-22

FL-5800SXT-MILO-25

FL-5800SXT-MILO-30

WATER SOFTENING
SYSTEMS

7x13

8x17

7 x30

8x30

7 x35

8x35

8x35

9x35

10x35

10

14

18

18

20

22

25

30

23 x36x63

32x52x73

32 x 52 x106

32 x 52 x106

32 x52x119

32 x52x119

32 x52x119

32 x52x119

32 x52x119
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ADOUCISSEURS D'EAU

WATER SOFTENING

SYSTEMS

12000000050
12000000051
12000000052
12000000053
12000000054
12000000055
12000000056
12000000057
12000000058

12000000059

I

11

FL-5800SXT-DB-10

FLECK

FL-5800SXT-DB-14

FL-5800SXT-DB-18

FL-5800SXT-DB-20

FL-5800SXT-DB-25

FL-5800SXT-DB-30

FL-5800SXT-DB-40

FL-5800SXT-DB-50

FL-5800SXT-DB-60

FL-5800SXT-DB-75

8x17

7 x 30

7x35

8x35

9x35

10x35

10x44

10x54

12 x48

13 x 54

10

14

18

20

25

30

40

50

60

75

35L

35L

75L

75L

75L

75L

100 L

150 L

150 L

200 L
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ADOUCISSEURS D'EAU FLECK

WATER SOFTENING
SYSTEMS

12000000072 FL-9000SXT-TWIN-10 2 x 8x17 2x10 35
12000000073 FL-9000SXT-TWIN-15 2x10x 19 2x15 75
12000000074 FL-9000SXT-TWIN-20 2 x 8x35 2x20 100
12000000075 FL-9000SXT-TWIN-25 2 x 9x35 2x25 100
12000000076 FL-9000SXT-TWIN-30 2 x 10x54 2x30 100
12000000077 FL-9000SXT-TWIN-40 2 x 10x44 2 x40 100
12000000078 FL-9000SXT-TWIN-50 2 x 10x54 2 x50 150
12000000079 FL-9000SXT-TWIN-60 2x12x48 2 x60 150
12000000080 FL-9000SXT-TWIN-75 2x13x54 2x75 150
12000000081 FL-9000SXT-TWIN-100 2 x 14 x 65 2 x 100 200
12000000082 FL-9000SXT-TWIN-125 2x14x65 2 x125 200
12000000083 FL-9000SXT-TWIN-150 2 x 16 x 65 2 x 150 300
BU28502 DERIVATION 1” AVEC COMPTEUR D’EAU EN NORYL DE %”

5524734-10 DERIVATION AVEC MELANGEUR ET COMPTEUR D'EAU EN NORYL DE %”



ADOUCISSEURS D'EAU FLECK

WATER SOFTENING
SYSTEMS

12000000088 FL-9100SXT-TWIN-10 2 x 8x17 2x10 35
12000000089 FL-9100SXT-TWIN-15 2x10x 19 2x15 75
12000000090 FL-9100SXT-TWIN-20 2 x 8x35 2x20 100
12000000091 FL-9100SXT-TWIN-25 2 x 9x35 2x25 100
12000000092 FL-9100SXT-TWIN-30 2 x 10x54 2x30 100
12000000093 FL-9100SXT-TWIN-40 2 x 10x44 2 x40 100
12000000094 FL-9100SXT-TWIN-50 2 x 10x54 2 x50 150
12000000095 FL-9100SXT-TWIN-60 2x12x48 2 x60 150
12000000096 FL-9100SXT-TWIN-75 2x13x54 2x75 150
12000000097 FL-9100SXT-TWIN-100 2 x 14 x 65 2 x 100 200
12000000098 FL-9100SXT-TWIN-125 2x14x65 2 x125 200
12000000099 FL-9100SXT-TWIN-150 2 x 16 x 65 2 x150 300

BU28502 BYPASS 1” AVEC COMPTEUR D’EAU NORYL EN %”



ADOUCISSEURS D'EAU FLECK INDUSTRIELS

Découvrez la puissance du traitement industriel de I'eau avec nos adoucisseurs FLECK

Pour les applications industrielles exigeantes, nous proposons des adoucisseurs d’eau
industriels FLECK. Des systémes congus pour offrir une durabilité, une capacité et une fiabilité
maximales. Ces installations de pointe constituent la colonne vertébrale d’innombrables
processus industriels ou la qualité de I’eau est essentielle a I’efficacité, a la protection des
machines et a la continuité de la production.

Chaque installation est entierement adaptée aux besoins spécifiques de votre entreprise. Le
traitement industriel de I’eau exige en effet une ingénierie bien pensée, un dimensionnement
précis et des solutions qui correspondent parfaitement au profil de consommation, aux débits de
pointe et a ’environnement technique.

Chaque application étant unique, les prix sont disponibles uniquement sur demande. Nous vous
garantissons ainsi de toujours recevoir un devis calculé avec précision, professionnel et
transparent, adapté a votre installation et a vos besoins en matiere de capacité.

Contactez-nous dés aujourd’hui pour obtenir votre devis sur mesure sans engagement.

Nos adoucisseurs FLECK sont livrés avec :

* une vanne électronique Fleck

* CompteurDH1"1/2/2”/3”

* Cuve composite

* Distributeur supérieur + tube ascendant + distributeur inférieur
* Résine hétérodisperseée et silex

* Réservoir de saumure

* Réservoir a sel + fond (a partir de 300 I)

* Controle d'air et double sécurité




ADOUCISSEURS D'EAU FLECK

WATER SOFTENING
SYSTEMS

12000000102

12000000103

12000000104

12000000105

12000000106

12000000107

12000000108

11000000062

12000000110

=

FL-2750/16SXT-DB-50

FL-2750/16SXT-DB-75

FL-2750/16SXT-DB-100

FL-2750/16SXT-DB-125

FL-2750/16SXT-DB-150

FL-2750/16SXT-DB-175

FL-2750/16SXT-DB-200

10x54

13x54

14x65

14x65

16x65

18x65

18x65

Raccord rapide BYPASS 1"1/2 avec mélangeur

MELANGEUR FLECK 1" BSP

50

75

100

125

150

175

200

150

200

200

200

300

300

300
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ADOUCISSEURS D'EAU

WATER SOFTENING
SYSTEMS

12000000113

12000000114

12000000115

12000000116

12000000117

12000000118

12000000119

12000000120

12000000121

12000000122

12000000123

11000000062

11000000063

FLECK

FLECK 2850

FL-2850/16SXT-DB-100

FL-2850/16SXT-DB-125

FL-2850/16SXT-DB-150

FL-2850/16SXT-DB-175

FL-2850/16SXT-DB-200

FL-2850/17SXT-DB-200

FL-2850/17SXT-DB-250

FL-2850/17SXT-DB-300

FL-2850/17SXT-DB-350

FL-2850/17SXT-DB-400

FL-2850/17SXT-DB-500

14x65

14x65

16x65

18x65

18x65

21x62

21x62

24x72

24x72

24x72

30x72To

Raccord rapide BYPASS 1"1/2 avec mélangeur

MELANGEUR 1" 1/4

100

125

150

175

200

200

250

300

350

400

500

200

200

300

300

300

300

300

400

400

500

750
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ADOUCISSEURS D'EAU FLECK

WATER SOFTENING
SYSTEMS

{

12000000126 FL-9500/16SXT-TWIN-100
12000000127 FL-9500/16SXT-TWIN-125
12000000128 FL-9500/16SXT-TWIN-150
12000000129 FL-9500/16SXT-TWIN-175
12000000130 FL-9500/16SXT-TWIN-200
12000000131 FL-9500/17SXT-TWIN-200
12000000132 FL-9500/17SXT-TWIN-250
12000000133 FL-9500/17SXT-TWIN-300
12000000134 FL-9500/17SXT-TWIN-350
11000000062

2 x14 x65

2 x14 x65

2x16 x65

2x18x65

2x18x 65

2x21x62

2x21x62

2x24x72

2x24x72

Raccord rapide BYPASS 1"1/2 avec mélangeur

2 x 100

2 x125

2 x150

2 x175

2 x 200

2 x 200

2 x250

2 x 300

2 x 350

200

200

300

300

400

400

400

500

500
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ADOUCISSEURS D'EAU FLECK

WATER SOFTEN =
SYSTEMS

12000000137

12000000138

12000000139

12000000140

12000000141

12000000142

12000000143

12000000144

12000000145

12000000146

12000000147

12000000148

11000000062

11000000063

11000000095

FL-2910/16SXT-DB-100

FL-2910/16SXT-DB-125

FL-2910/16SXT-DB-150

FL-2910/16SXT-DB-175

FL-2910/16SXT-DB-200

FL-2910/17SXT-DB-200

FL-2910/17SXT-DB-250

FL-2910/17SXT-DB-300

FL-2910/17SXT-DB-350

FL-2910/17SXT-DB-400

FL-2910/17SXT-DB-500

FL-2910/17SXT-DB-600

14x65

14x65

16x65

18x65

18x65

18x65

18x65

24 x72

24x72

24x72

30x72To

36x72To

Raccord rapide BYPASS 1"1/2 avec mélangeur

MELANGEUR 1" 1/4

MELANGEUR 2"

100

125

150

175

200

200

250

300

350

400

500

600

200

200

300

300

300

300

300

400

400

500

750

750
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ADOUCISSEURS D'EAU FLECK

FLECK 2910 2” DUPLEX

Référence Nom du produit Réservoir Résine L Réservoir a sel
12000000152 FL-2910/16NXT-DP-100 2 x 14 x 65 2 x 100 2 x 200
12000000153 FL-2910/16NXT-DP-125 2 x 14 x65 2 x125 2 x 200
12000000154 FL-2910/16NXT-DP-150 2 x 16 x 65 2 x 150 2 x 300
12000000155 FL-2910/16NXT-DP-175 2 x 18 x 65 2 x 175 2 x 300
12000000156 FL-2910/17NXT-DP-200 2x21x62 2 x 200 2 x 300
12000000157 FL-2910/17NXT-DP-250 2 x21x62 2 x 250 2 x 300
12000000158 FL-2910/17NXT-DP-300 2x24%x72 2 x 300 2 x 400
12000000159 FL-2910/17NXT-DP-350 2x24x72 2 x 350 2 x 400
12000000160 FL-2910/17NXT-DP-400 2x24x72 2 x 400 2 x 500
12000000161 FL-2910/17NXT-DP-500 2 x30x72% 2 x 500 2 x750
12000000162 FL-2910/17NXT-DP-600 2 x36x72% 2 x 600 2 x750

. LES RESERVOIRS SONT EQUIPES D'UNE OUVERTURE DE 6 POUCES EN HAUT ET EN BAS

Code Description

11000000062 DERIVATION A RACCORDEMENT RAPIDE 1"1/2 avec mélangeur
11000000063 MELANGEUR 1" 1/4

11000000095 MELANGEUR 2"
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ADOUCISSEUR D'EAU FLECK

WATER SOFTENING
SYSTEMS

FLECK 3900

12000000165 FL-3900NXT-DB-500
12000000166 FL-3900NXT-DB-600
12000000167 FL-3900NXT-DB-700
12000000168 FL-3900NXT-DB-800
12000000169 FL-3900NXT-DB-900
12000000170 FL-3900NXT-DB-1000
12000000171 FL-3900NXT-DB-1100
12000000172 FL-3900NXT-DB-1200
12000000173 FL-3900NXT-DB-1300
11000000095 MELANGEUR 2"

30x78

36x78

36x78

36x78

42 x78

42x78

48 x 82

48x82

48x82

500

600

700

800

900

1000

1100

1200

1300

750

750

1000

1000

1500

1500

1500

1500

1500
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ADOUCISSEUR D'EAU FLECK

FLECK 3900 3” DUPLEX

Référence Nom du produit Réservoir Résine L Réservoir a sel €
12000000176 FL-3900NXT-DP-500 2x30x78 2 x 500 2 x 750

12000000177 FL-3900NXT-DP-600 2 x36x78 2 x 600 2 x 750

12000000178 FL-3900NXT-DP-700 2 x36x78 2 x 700 2 x 1000

12000000179 FL-3900NXT-DP-800 2x36x78 2 x 800 2 x 1 000

12000000180 FL-3900NXT-DP-900 2x42 x78 2 x 900 2 x 1 500

12000000181 FL-3900NXT-DP-1000 2x42x78 2 x 1000 2 x 1500

12000000182 FL-3900NXT-DP-1100 2 x48 x 82 2 x 1100 2 x 1 500

12000000183 FL-3900NXT-DP-1200 2 x48 x 82 2 x 1200 2 x 1 500

12000000184 FL-3900NXT-DP-1300 2 x48 x 82 2 x 1300 2 x 1500

. LES RESERVOIRS SONT EQUIPES D'UNE OUVERTURE DE 6 POUCES EN HAUT ET EN BAS

Code Description

11000000095 MELANGEUR 2"
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ADOUCISSEUR D'EAU FLECK

FLECK 2910/3150/3900 MONTAGE LATERAL

Nom du produit Réservoir Résine L Réservoir a sel

ADOUCISSEUR D'EAU INDUSTRIEL — FLECK 2910 MONTAGE LATERAL

FL-2910-SM-DB-500 30x72 500 750

FL-2910-SM-DB-600 36 x72 600 750

ADOUCISSEUR D'EAU INDUSTRIEL — FLECK 3150 MONTAGE LATERAL

FL-3150-SM-DB-500 30x72 500 750
FL-3150-SM-DB-600 36x72 600 750
FL-3150-SM-DB-800 36x72 800 750

ADOUCISSEUR D'EAU INDUSTRIEL — FLECK 3900 MONTAGE LATERAL

FL-3900-SM-DB-600 36x78 600 750
FL-3900-SM-DB-700 36x78 700 1000
FL-3900-SM-DB-800 36x78 800 1000
FL-3900-SM-DB-900 42 x 78 900 1500
FL-3900-SM-DB-1000 42 x 48 1000 1500
FL-3900-SM-DB-1100 48 x 82 1100 1500
FL-3900-SM-DB-1200 48 x 82 1200 1500
FL-3900-SM-DB-1300 48 x 82 1300 1500

i LES RESERVOIRS DE CHAUFFAGE DISPOSENT D’UNE OUVERTURE DE 6" EN HAUT ET EN BAS



ADOUCISSEUR D'EAU FLECK

FLECK 2910/3150/3900 MONTAGE LATERAL DUPLEX

Nom du produit

Réservoir

Résine L

Réservoir de sel

ADOUCISSEUR D'EAU INDUSTRIEL — FLECK 2910 MONTAGE LATERAL

FL-2910-SM-DP-500 2x30x72 2 x 500 2 x750
FL-2910-SM-DP-600 2x36x72 2 x 600 2 x750
ADOUCISSEUR D'EAU INDUSTRIEL — FLECK 3150 MONTAGE LATERAL

FL-3150-SM-DP-500 2x30x72 2 x 500 2 x750
FL-3150-SM-DP-600 2x36x72 2 x 600 2 x750
FL-3150-SM-DP-800 2x36x72 2 x 800 2 x750
ADOUCISSEUR D'EAU INDUSTRIEL — FLECK 3900 MONTAGE LATERAL

FL-3900-SM-DB-600 2x36x78 2 x 600 2 x750
FL-3900-SM-DB-700 2x36x78 2 x 700 2 x 1000
FL-3900-SM-DB-800 2x36x78 2 x 800 2 x 1000
FL-3900-SM-DB-900 2x42x78 2 x 900 2 x1500
FL-3900-SM-DB-1000 2x42 %48 2 x 1 000 2 x1500
FL-3900-SM-DB-1100 2x48 x 82 2x1100 2 x 1500
FL-3900-SM-DB-1200 2x48 x82 2x1200 2 x1500
FL-3900-SM-DB-1300 2x48 x 82 2 x 1300 2 x1500

. LES RESERVOIRS SONT EQUIPES D’'UNE OUVERTURE DE 6" EN HAUT ET EN BAS
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ADOUCISSEURS D'EAU EASY

Nos adoucisseurs d'eau EASY sont a commande volumétrique.
Mélange intégré.

Dérivation en %,”

Monobloc Jaws (4 L), Milo (Mini/Midi/Maxi)

Réservoir de résine composite

Tamis supérieur + tube ascendant + tamis inférieur

Résine hétérodispersée + silex

Réservoir a sel avec controle d'air et double sécurité.

VVVVVVVVYV

DR S RS SR LTl P th SRIU S PP RBIRESS 3T SR € FRE B8 A andee ; si

si aucune couleur n’est précisée, ils seront livrés en blanc/bleu.




ADOUCISSEURS D'EAU EASY

EASY JAWS / MILO MINI / MILO MIDI / MILO MAXI

WATER SOFTENING
SYSTEMS

Référence

13000000001

13000000002

13000000003

13000000004

13000000005

13000000006

13000000007

13000000008

13000000009

Nom du produit

Jaws

RU-EASY-JAWS-4

MILO Mini

RU-EASY-MILO-10

MILO Midi

RU-EASY-MILO-14

RU-EASY-MILO-18/1

MILO Maxi

RU-EASY-MILO-18/2

RU-EASY-MILO-20

RU-EASY-MILO-22

RU-EASY-MILO-25

RU-EASY-MILO-30

Réservoir

7x13

8x17

7 x 30

8x 30

7 x 35

8x35

8x35

9x35

10 x 35

Résine L

10

14

18

18

20

22

25

30

Dimensions (L x P x H)

23 x 36 x60

32x52x73

32 x 52 x106

32 x52 x106

32x52x119

32 x52x119

32x52x119

32 x52x119

32 x52x119
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ADOUCISSEURS D'EAU RUNXIN

EASY DUOBLOC

Référence Nom du produit Réservoir Résine L Réservoir a sel €
13000000016 RU-EASY-DB-10 8x17 10 35L
13000000017 RU-EASY-DB-14 7 x30 14 35L
13000000018 RU-EASY-DB-18 7x35 18 75L
13000000019 RU-EASY-DB-20 8x35 20 75L
13000000020 RU-EASY-DB-25 9x35 25 75L
13000000021 RU-EASY-DB-30 10 x 35 30 75L
13000000022 RU-EASY-DB-40 10x44 40 100L
13000000023 RU-EASY-DB-50 10x54 50 150L
13000000024 RU-EASY-DB-60 12 x 48 60 150 L
13000000025 RU-EASY-DB-70 13 x 54 75 200 L
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ADOUCISSEURS D'EAU ROCKY

4

Modele ROCKY

Dimensions (H x L x P)

1104 x 333 x 494 mm

Capacité d'échange

0,96 kg de CaCOs

Systéme de commande

BNT 10650

Systéme de régénération

Downflow

Capacité du réservoir

10 x 35 pouces

Contenance en résine (taille unitaire) 25 litres
Débit de service 2,0 m3/h
Débit de pointe 3,0 m3/h
Consommation d'eau par régénération 112 litres
Consommation de sel par régénération 2,40 kg

Raccords

Raccords droits 3/4” ou 1” inclus

Alimentation électrique

220 —-240V CA  50/60 Hz

Alimentation en eau

Eau du robinet

Température de I'eau admissible 3-38°C
Pression de service 2 —7 bars
26000000117

Référence
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ADOUCISSEURS D'EAU SANS ELECTRICITE

TORSAN HYDRO

WATER SOFTENING

SYSTEMS

Adoucisseur d'eau

Congu pour répondre aux besoins des installateurs et des professionnels du secteur du traitement de I'eau, le Torsan hydro integre la
technologie la plus avancée afin de faciliter I'installation et d'optimiser la fiabilité. La vanne hydraulique, fabriquée en Noryl, dispose d'un
systéme entierement hydraulique et fonctionne sans électricité.

Le systéme « Direct Access » simplifie la programmation et garantit une mise en service correcte. La technologie de pointe en matiére
d'adoucissement de I'eau a été appliquée a l'adoucisseur d'eau Torsan hydro.

Congus de maniére ergonomique pour un usage domestique et d’autres applications commerciales, les adoucisseurs d’eau Torsan hydro
occupent peu d’espace et permettent des régénérations rapides grace a leur systéme de régénération rapide.

Bypass de série : e bypass permet a I'utilisateur de choisir I'eau dont il a besoin et intégre un mélangeur afin de régler la dureté
souhaitée.

Accés facile au réservoir : I'accessibilité du réservoir permet d'utiliser des blocs ou des pastilles de sel dans le méme appareil.

Conception avec couvercle facilement accessible : 1a conception du Torsan hydro facilite I'installation et I'entretien, ce qui
permet de réduire les colts.

Référence Nom du produit Réservoir Résine L Réservoir de sel €
Torsan hydro8 8
Torsan hydrol1 11
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ADOUCISSEURS D'EAU SANS ELECTRICITE

TORSAN HYDRO

Torsan hydro 8

Caractéristiques techniques :

L Dimensions : 508 x 500 x 293 mm
° Poids : 20 kg

° Volume de résine : 7,4 litres

° Pression (MAX-MIN) : 1,7 — 8,6 bars
. Dureté maximale : 602FH

° Débit de service : 1,8 m3/h

. Débit maximal : 2,1 m3/h

L Capacité d'échange : 17,62FH x m3
° Sel/régénération : 0,36 kg de sel

L Dureté maximale : 60 °FH

° Consommation d'eau/régénération : 25 litres
° Sel/régénération : 0,36 kg de sel

° Plage de température : 1,7 — 45 °C

Torsan hydro 11

Caractéristiques techniques :

4 Dimensions : 608 x 500 x 297 mm

. Poids : 30 kg

o Plage de température (max-min) : 1,7 —45 °C
° Volume de résine : 10,5 litres

. Débit de service : 2,1 m3/h

° Débit maximal : 2,1 m3/h

. Capacité d'échange : 17,6 °Fh/m?

. Sel/régénération : 0,36 kg de sel

. Dureté maximale : 73 2FH

° Consommation d'eau/régénération : 25 litres

° Sel/régénération : 0,36 kg de sel



FILTRATION

Nous proposons une gamme particulierement étendue de solutions de filtration, adaptées aussi bien aux applications
domestiques qu’industrielles. Notre gamme comprend tout, des boitiers de filtration haut de gamme et des cartouches
filtrantes durables aux réservoirs de résine robustes équipés de médias filtrants spécialisés. Grace a ce large éventail de
produits, nous sommes en mesure d’offrir une solution adaptée et efficace pour chaque défi en matiére de traitement de

'eau.

Nos systemes de filtration garantissent fiabilité, longue durée de vie et performances optimales, afin que vous puissiez
toujours compter sur une eau claire, pure et de qualité, quelle que soit la complexité de votre installation.




FILTRATION

BOITIERS DE FILTRATION

BOITIER DE FILTRATION EN 3 PARTIES

BOITIER DE FILTRE 3 PIECES DUPLEX

" M

Référence

14000000001

14000000002

14000000003

14000000004

14000000005

14000000006

Nom du produit

3 FILTRES 57,

3 FILTRES 7”

3 filtres 10”

3 FILTRES DE 10”

3 filtres de 20 pouces

3 filtres de 20 pouces

Raccordement

3/4” F

3/4” F

3/4” F

1”7 F

3/4” F

1” F

Les boitiers de filtre de 7 et 10” sont livrés avec un support mural et une clé. Pour les autres dimensions, ceux-ci
doivent étre commandés séparément.

Référence

14000000009

14000000010

Nom du produit

3 FILTRES DUPLEX 10”

3 FILTRES DUPLEX 10”

ACCESSOIRES POUR BOITIERS DE FILTRES EN 3 PARTIES

Raccord

3/4”

17

Référence Nom du produit

14000000013 CLE

14000000014 JOINT TORIQUE

14000000015 BOULE TRANSPARENTE POUR FILTRE DE TYPE 5”
14000000016 BOULE TRANSPARENTE POUR FILTRE DE TYPE 7”
14000000017 BOULE TRANSPARENTE POUR FILTRE DE TYPE 10”
14000000018 BOULE TRANSPARENTE POUR FILTRE DE TYPE 20”
14000000019 SUPPORT MURAL SIMPLE

14000000020 SUPPORT MURAL DOUBLE
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FILTRATION

CARTOUCHES FILTRANTES A SEDIMENTS TISSEES 5”, 77, 10”

Référence Nom du produit Pour filtre

14000000023 Cartouche filtrante sédimentaire tissée de 7" -5 n 7"
14000000024 Cartouche filtrante sédimentaire tissée 7" 10 u 7"
14000000025 Cartouche filtrante sédimentaire tissée 7" 25 u 7"
14000000026 Cartouche filtrante sédimentaire tissée 7" 50 n 7"
14000000027 Cartouche filtrante sédimentaire tissée 7" 100 p 7"
14000000028 Cartouche filtrante sédimentaire tissée 10" 5 u 10"
14000000029 Cartouche filtrante sédimentaire tissée 10" 10 p 10"
14000000030 Cartouche filtrante sédimentaire tissée 10" 25 n 10”
14000000031 Cartouche filtrante sédimentaire tissée 10" 50 n 10”
14000000032 Cartouche filtrante sédimentaire tissée de 10" - 100 pn 10”
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FILTRATION

CARTOUCHES FILTRANTES A SEDIMENTS TISSEES 20”, 30”, 40”

Référence Nom du produit Pour filtre
14000000033 Cartouche filtrante sédimentaire tissée 20" 1 n 20"
14000000034 Cartouche filtrante sédimentaire tissée 20" 10 p 20”
14000000035 Cartouche filtrante sédimentaire tissée 20" 25 M 20”
14000000036 Cartouche filtrante sédimentaire tissée 20" 50 n 20”
14000000037 Cartouche filtrante sédimentaire tissée 20" 100 pn 20”
14000000038 Cartouche filtrante sédimentaire tissée 30" 1 u 30"
14000000039 Cartouche filtrante sédimentaire tissée 30" 5 u 30”
14000000040 Cartouche filtrante sédimentaire tissée de 30" - 10 n 307
14000000041 Cartouche filtrante sédimentaire tissée 30" 25 M 30”
14000000042 Cartouche filtrante sédimentaire tissée 30" 50 u 30”
14000000043 Cartouche filtrante sédimentaire tissée 40" 1 u 40”
14000000044 Cartouche filtrante sédimentaire tissée 40" 5 u 40”
14000000045 Cartouche filtrante sédimentaire tissée 40" 10 n 40”
14000000046 Cartouche filtrante sédimentaire tissée 40" 25 M 40”
14000000047 Cartouche filtrante sédimentaire tissée 40" 50 p 40”
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FILTRATION

CARTOUCHES FILTRANTES A SEDIMENTS EN PP

Référence Nom du produit Pour filtre
14100000001 Cartouche filtrante a sédiments en PP de 5" 5 5”
14100000002 Cartouche filtrante a sédiments en PP de 10" 5 u 10"
14100000003 Cartouche filtrante sédimentaire en PP 10" 25 n 10”7
14100000004 Cartouche filtrante sédimentaire en PP 20" 1 pn 20”
14100000005 Cartouche filtrante a sédiments en PP 20" 5 n 20”
Référence Nom du produit Pour filtre
14100000006 CARTOUCHE FILTRANTE 0,2 pn PP 10"

51



FILTRATION

BLOC DE CARTOUCHE FILTRANTE AU CHARBON ACTIF

Référence Nom du produit Pour filtre
14000000050 AC-BLOK-5 5”
14000000051 AC-BLOK-7 7"
14000000052 AC-BLOK-10 10”7
14000000053 AC-BLOK-20 20”

CARTOUCHE FILTRANTE AU CHARBON ACTIF NCP +10 p

| »

Référence Nom du produit Pour filtre

14000000054 AC/NCP-10 10”

14000000055 AC/NCP-20 20”7




FILTRATION

CARTOUCHE FILTRANTE EN CERAMIQUE

Référence Nom du produit
14000000057 CARTOUCHE FILTRANTE EN CERAMIQUE - 0,45 pt
Conteneur vide

Référence Nom du produit
14000000058 CONTENEUR VIDE

Conteneur avec polyphosphate

Référence Nom du produit

14000000059 CONTENEUR DE POLYPHOSPHATE

Pour filtre

10”

Pour filtre

10”

Pour filtre

10”
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FILTRATION

PUURO TRIO

FILTRATION

Référence

14000000062

Nom du produit

PUURO TRIO - 1” FA

PUURO TRIO - ACCESSOIRES

Référence

14000000063

14000000064
14000000030

14000000066

Nom du produit

CLE

CARTOUCHE FILTRANTE LAVABLE EN ACIER INOXYDABLE 90 p
CARTOUCHE FILTRANTE 25 u TISSEE

Cartouche filtrante CTO AF 10” x 2,5

Raccordement

17
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FILTRATION

BOITIERS DE FILTRE EN 3 PARTIES POUR EAU CHAUDE

Référence Nom du produit
14000000069 3 pieces HW 10”
14000000070 3 pieéces HW 20”

Raccord

3/4”

17

ACCESSOIRES POUR BOITIER DE FILTRE EN 3 PARTIES POUR EAU CHAUDE

Référence

14000000071

14000000072

14000000073

14000000074

14000000075

14000000076

Nom du produit

Cartouche filtrante sédimentaire tissée 10"

Cartouche filtrante sédimentaire tissée 10"

20” CPP filé 1 p HW

20” CPP SPUN 10 p HW

Cartouche filtrante sédimentaire tissée 20"

Cartouche filtrante sédimentaire tissée 20"

10 p - HW

25 - HW

5p- HW

10 p - HW

Pour le filtre

10”

10”

20”

20”

20”

20”
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FILTRATION

BOITIERS DE FILTRATION BIG BLUE

Référence

14000000079

14000000080

14000000081

BIG BLUE - ACCESSOIRES

Référence

14000000082

14000000083

14000000084

BIG BLUE - CARTOUCHES

Référence

14000000085

14000000086

14000000087

14000000088

14000000089

14000000090

Nom du produit

Nom du produit Raccord
FILTRE BIG BLUE 10” 1”
FILTRE BIG BLUE 20” 1”
FILTRE BIG BLUE 20” 171/2

Nom du produit

CLE POUR FILTRE BIG BLUE 10"

CLE POUR FILTRE BIG BLUE 20"

SUPPORT MURAL POUR FILTRE BIG BLUE

CARTOUCHE FILTRANTE BIG BLUE 25 p PP 10"
Cartouche filtrante au charbon actif BIG BLUE CTO 10"
Cartouche filtrante BIG BLUE 5 um PP 20"
Cartouche filtrante BIG BLUE 5 um tissée 20"
CARTOUCHE FILTRANTE BIG BLUE 25 p PP 20"
Cartouche filtrante BIG BLUE au charbon actif CTO 20"

56



FILTRATION

FILTRES AUTONETTOYANTS ARION FILTER

Référence Nom du produit Raccord
14000000093 FILTRE ARION 1/2" TROGAMID - 50 p 1/2”
14000000094 FILTRE ARION 1/2" TROGAMID - 300 p 1/2”
14000000095 FILTRE ARION 3/4" TROGAMID - 50 p 3/4”
14000000096 FILTRE ARION 3/4" TROGAMID - 300 p 3/4”
14000000097 FILTRE ARION 1" TROGAMID - 50 p 1”
14000000098 FILTRE ARION 1" TROGAMID - 300 p 1”
14000000099 FILTRE ARION 1"1/4 TROGAMID - 50 p 1”1/4
14000000100 FILTRE ARION 1"1/4 TROGAMID - 300 p 1”1/4
14000000101 FILTRE ARION 1"1/2 TROGAMID - 50 p 11/2”
14000000102 FILTRE ARION 1"1/2 TROGAMID - 300 p 171/2
14000000103 FILTRE ARION 2" TROGAMID - 50 2”

14000000104 FILTRE ARION 2" TROGAMID - 300 pn 2”




FILTRATION

ACCESSOIRES ARION

Référence Nom du produit
14000000106 CARTOUCHE EN ACIER INOXYDABLE 300 1 POUR FILTRE ARION %" — 34"
14000000107 Cartouche en acier inoxydable 300 p pour filtre ARION 1”7 - 1”1/4
14000000108 CARTOUCHE EN ACIER INOXYDABLE 300 1 POUR FILTRE ARION 1”1/2 - 2”
14000000109 CARTOUCHE EN ACIER INOXYDABLE 50 1 POUR FILTRE ARION 1/2” - 3/4”
14000000110 Cartouche en acier inoxydable 50 u pour filtre ARION 1” - 1”1/4
14000000111 BOL
14000000112 CUVETTE POUR EAU CHAUDE
14000000113 JOINT TORIQUE
OPTIONS

Référence Nom du produit
14000000115 RINGCAGE AUTOMATIQUE POUR ARION
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FILTRATION

FILTRES AUTONETTOYANTS

FILTRE HW

FILTRE AUTONETTOYANT HW RACCORDEMENT PAR FIL

Référence Nom du produit Raccordement
14000000118 FILTRE A EAU AUTONETTOYANT 105 — 135 p 1”
14000000119 FILTRE A EAU AUTONETTOYANT 105 — 135 1”1/4
14000000120 FILTRE A EAU AUTONETTOYANT 105 — 135 171/2
14000000121 FILTRE A EAU AUTONETTOYANT 105 — 135 2”

FILTRE AUTONETTOYANT HW AVEC BRIDE

Référence Nom du produit Connexion
14000000123 FILTRE A EAU AUTONETTOYANT 105 - 135 um - DN65 DN65
14000000124 FILTRE A EAU AUTONETTOYANT 105 - 135 pum - DN80 DN80
14000000125 FILTRE A EAU AUTONETTOYANT 105 - 135 pum - DN100 DN100
OPTIONS
Référence Nom du produit Raccord
14000000127 MOTEUR POUR NETTOYAGE AUTOMATIQUE 1/2”7 -2”
14000000128 MOTEUR POUR NETTOYAGE AUTOMATIQUE DNG65 - DN100
14000000129 PRESSOSTAT A PRESSION DIFFERENTIELLE 1”7 -1”71/4,

14000000130 PRESSOSTAT A PRESSION DIFFERENTIELLE 171/2 - 2"




CINTROPUR

FILTRES CINTROPUR AVEC TOILES FILTRANTES

Référence Nom du produit Raccord

14000000133 FILTRE CINTROPUR NW 18 3/4”
14000000134 FILTRE CINTROPUR NW 25 3/4”
14000000135 FILTRE CINTROPUR NW 25 1”
14000000136 FILTRE CINTROPUR NW 32 11/4"
14000000137 FILTRE CINTROPUR NW 500 2”7
14000000138 FILTRE CINTROPUR NW 650 21/2"
14000000139 FILTRE CINTROPUR NW 800 3”7

)

‘ E

 § k . & E '!'

NwW18 NwW25 NW32 NW500 NW600 NW800
Référence Nom du produit Raccordement
14000000141 FILTRE CINTROPUR NW 280 1"
14000000142 FILTRE CINTROPUR NW 340 11/4"
14000000143 FILTRE CINTROPUR NW 400 11/2"

Nw280 NW340 NwW400



CINTROPUR

FILTRES CINTROPUR AVEC DISTRIBUTEUR

Référence Nom du produit Raccord
14000000145 FILTRE CINTROPUR NW 25 TE-CTN 1”
14000000146 FILTRE CINTROPUR TE 32 171/4
14000000147 FILTRE CINTROPUR NW 500 TE 2”
14000000148 FILTRE CINTROPUR NW 25 DUO-CTN 3/4” -1”
14000000149 FILTRE CINTROPUR TE 25 1”

1“.'_; g .' | 'J 5 ¥ 1

NW25 DUO-CTN NW25 TE-CTN NW32 TE NW500 TE

ACCESSOIRES

Référence Nom du produit

14000000151 SUPPORT MURAL DUO EN ACIER INOXYDABLE NW25

14000000152 SUPPORT MURAL EN PP NW18/25/32

14000000153 SUPPORT MURAL EN ACIER INOXYDABLE NW50/62/75

14000000154 SUPPORT MURAL NW500/650/800

14000000155 MANOMETRE 1/8” 0-10 BAR

14000000156 MANOMETRE 1/4” 0-20 BAR POUR NW500/650/800

14000000157 CLE POUR NW18/25/32

14000000158 CHARBON ACTIF - BOITE DE 1,25 KG



CINTROPUR

TOILES FILTRANTES

Référence Nom du produit

14000000160 LOT DE 5 MANCHONS FILTRANTS DE TYPE NW 18 -5
14000000161 Lot de 5 manchons filtrants de type NW 18 - 10
14000000162 Lot de 5 manchons filtrants type NW 18 - 25
14000000163 LOT DE 5 MANCHONS FILTRANTS TYPE NW 18 - 50 n
14000000164 Lot de 5 manchons filtrants de type NW 18 - 100 n
14000000165 Lot de 5 manchons filtrants de type NW 25 -5
14000000166 Lot de 5 manchons filtrants de type NW 25 - 10
14000000167 LOT DE 5 MANCHONS FILTRANTS DE TYPE NW 25 -25
14000000168 Lot de 5 manchons filtrants de type NW 25 - 50
14000000169 Lot de 5 manchons filtrants de type NW 25 - 100 n
14000000170 Lot de 5 manchons filtrants de type NW 25 - NYLON - 150 p
14000000171 LOT DE 5 MANCHONS FILTRANTS TYPE NW 32 -5
14000000172 LOT DE 5 MANCHONS FILTRANTS TYPE NW 32 -10
14000000173 LOT DE 5 MANCHONS FILTRANTS TYPE NW 32 -25
14000000174 LOT DE 5 MANCHONS FILTRANTS DE TYPE NW 32 -50 pn
14000000175 Lot de 5 manchons filtrants de type NW 32 - 100 n
14000000176 Lot de 5 manchons filtrants type NW 32 - NYLON - 150 p
14000000177 LOT DE 5 MANCHONS FILTRANTS TYPE NW280 -1
14000000178 LOT DE 5 MANCHONS FILTRANTS TYPE NW280 -5
14000000179 Lot de 5 manchons filtrants de type NW280 - 10 n
14000000180 Lot de 5 manchons filtrants de type NW280 - 25 pn
14000000181 Lot de 5 manchons filtrants de type NW280 - 50 n
14000000182 LOT DE 5 MANCHONS FILTRANTS DE TYPE NW280 - 100 n
14000000183 LOT DE 5 MANCHONS FILTRANTS DE TYPE NW280 - 150 p
14000000184 Lot de 5 manchons filtrants de type NW280 - 300 p
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CINTROPUR

MANCHONS FILTRANTS

Référence Nom du produit

14000000186 LOT DE 5 MANCHONS FILTRANTS TYPE NW340-1
14000000187 Lot de 5 manchons filtrants de type NW340 -5
14000000188 LOT DE 5 MANCHONS FILTRANTS DE TYPE NW340 - 10 p
14000000189 LOT DE 5 MANCHONS FILTRANTS DE TYPE NW340 - 25 p
14000000190 Lot de 5 manchons filtrants de type NW340 - 50 p
14000000191 LOT DE 5 MANCHONS FILTRANTS DE TYPE NW340 - 100 p
14000000192 LOT DE 5 MANCHONS FILTRANTS DE TYPE NW340 - 150 p
14000000193 Lot de 5 manchons filtrants de type NW340 - 300
14000000194 Lot de 5 manchons filtrants de type NW 50 /62 /75-5u
14000000195 Lot de 5 manchons filtrants de type NW 50 /62 /75-10 n
14000000196 Lot de 5 manchons filtrants de type NW 50 /62 / 75 -25
14000000197 LOT DE 5 MANCHONS FILTRANTS DE TYPENW 50 /62 /75 -50 n
14000000198 Lot de 5 manchons filtrants de type NW 50 /62 / 75 - 100 n
14000000199 Lot de 5 manchons filtrants de type NW 50 / 62 / 75 - NYLON - 150 p

14000000200 LOT DE 5 MANCHONS FILTRANTS DE TYPE NW 50 / 62 / 75 - NYLON - 300 p




CINTROPUR

PIECES DETACHEES - NW 18 - 25 - 32

N° Référence Nom du produit

1 14000000202 TETE DE FILTRE

2 14000000203 VIS CENTRIFUGE

3 14000000204 SUPPORT EN PVC POUR TOILES FILTRANTES NW18
4 14000000205 SUPPORT EN PVC POUR TOILES FILTRANTES NW 25
5 14000000206 SUPPORT EN PVC POUR TOILES FILTRANTES NW 32
6 14000000207 COUVERCLE EN PVC POUR SUPPORT DE FILTRE

7 14000000208 RACCORDS COMPLETS NW18/NW25 (3/4”)

8 14000000209 RACCORDS COMPLETS NW25 (1”)

9 14000000210 RACCORDS COMPLETS NW32

10 14000000211 JOINT TORIQUE POUR BOULE DE FILTRE

11 14000000212 JOINT TORIQUE POUR RACCORDS

12 14000000213 PURGE AVEC JOINT TORIQUE

13 14000000214 BOISSON TRANSPARENTE NW18

14 14000000215 GLOBE TRANSPARENT NW25

15 14000000216 GLOBE TRANSPARENT NW32

16 14000000217 BOULE NOIRE NW25

17 14000000218 SPHERE NOIRE NW32

18 14000000219 CARTOUCHE FILTRANTE CTN VIDE

19 14000000220 TUYAU DE MONTEE NW25

20 14000000221 TUYAU DE MONTEE NW32

21 14000000222 CLE

22 14000000223 TARAUD 1/4”

23 14000000224 MANOMETRE 1/8” 0-10 BAR

24 14000000225 SUPPORT MURAL EN PP

25 14000000226 SUPPORT MURAL DUO EN ACIER INOXYDABLE

26 14000000227 RACCORD AVEC JOINT TORIQUE NW 25
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CINTROPUR

PIECES DETACHEES - NW 18 - 25 - 32
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CINTROPUR

PIECES DETACHEES - NW 500 - 650 - 800

N°

10

11

12

13

14

15

16

17

Référence

14000000229

14000000230

14000000231

14000000232

14000000233

14000000234

14000000235

14000000236

14000000237

14000000238

14000000239

14000000240

14000000241

14000000242

14000000243

14000000244

14000000245

Nom du produit

TETE DE FILTRE NW500/NW650
TETE DE FILTRE NW800

VIS CENTRIFUGE

SUPPORT EN PVC POUR TOILES FILTRANTES

COUVERCLE EN PVC
JOINT TORIQUE POUR BOULE
PURGE AVEC JOINT TORIQUE
BOULE TRANSPARENTE
SPHERE NOIRE

TUYAU MONTANT

Raccord 3/4”

RACCORD NW500

BRIDE NW650

BRIDE NW800

SUPPORT MURAL
MANOMETRE 1/4” 0-20 BAR

CLE

PR LW A - e =

12

10

8-9
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FILTRATION

Référence

14000000248

14000000249

14000000250

14000000251

14000000252

14000000253

14000000254

14000000255

14000000256

14000000257

14000000258

14000000259

14000000260

14000000261

14000000262

14000000263

14000000264

14000000265

FILTRE A CARTOUCHES MULTI GE

Nom du produit

MULTI GEM 3/20
MULTI GEM 3/30
MULTI GEM 3/40
MULTI GEM 5/20
MULTI GEM 5/30
MULTI GEM 5/40
MULTI GEM 7/20
MULTI GEM 7/30
MULTI GEM 7/40
MULTI GEM 9/20
MULTI GEM 9/30
MULTI GEM 9/40
MULTI GEM 13/20
MULTI GEM 13/30
MULTI GEM 13/40
MULTI GEM 17/40

MULTI GEM 40/40

KIT D'ACCESSOIRES

Filtres

3 x20”

3 x30”

3 x40”

5 x20”

5 x 307

5 x 40”

7 x 20”7

7 x 30”7

7 x 40”7

9 x 20”7

9 x 30”

9 x 40”

13 x 20”

13 x 30”

13 x 40”

17 x 40”

40 x 40”

Raccord

171/2

171/2

171/2

27

27

27

271/2

271/2

271/2

271/2

271/2

2”1/2

37

37

37

DN100

DN 200

Débit

5,4 m3/h

8,1 m3/h

10,8 m3*/h

9 m3/h

13,5 m?*/h

18 m3/h

12,6 m3/h

18,9 m¥/h

25,2 m3/h

16,2 m3*/h

24,3 m3/h

32,4 m3/h

23,4 m3/h

35,1 m3/h

46,8 m3/h
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FILTRATION AVEC MILIEU FILTRANT

1. CHARBON ACTIF

Le charbon actif est un média qui élimine les contaminants organiques dissous tels que les détergents, les colorants
solubles,

les solvants chlorés, les mauvais goiits et les colorations. Au bout d’'un certain temps, le charbon actif perd son efficacité,
ce qui nécessite de contréler la qualité de I'eau.

2. JURAPERLE

Juraperle est un média filtrant issu de matériaux calcaires fossiles, utilisé pour la désacidification de I'’eau de
mauvaise qualité. Lors de la filtration, le CO, libre est transformé en bicarbonate et le calcaire est dissous, ce qui
entraine une augmentation du pH et de la dureté. Juraperle doit étre rincé de temps a autre par un lavage a contre-
courant. Le calcium se dissolvant dans I'eau, il faut rajouter régulierement du Juraperle. C’est pourquoi il peut étre
intéressant d’utiliser un réservoir muni d’un trou d’homme. En moyenne, il faut rajouter chaque année 50 % de la
quantité de Juraperle.

3. VERRE

L’hyperfiltration au verre offre une surface hydrophobe unique permettant une adsorption avancée des substances
organiques et des microplastiques. Le verre est un silicate d’aluminium amorphe et inerte (verre) fabriqué par la
valorisation des bouteilles en verre vert et brun usagées dans des usines spécialisées et ultramodernes,
spécialement congues et exploitées pour la production de médias de filtration d’eau en verre activé. GLAS est
utilisé comme média filtrant dans des systémes de filtration a média unique ou double, aussi bien dans des filtres
ouverts (RGF) que fermés (sous pression), pour le traitement de différentes sources d’eau, telles que les eaux
souterraines, les eaux de surface et les eaux usées.

4. H,S

Les filtres a soufre HZS sont extrémement efficaces pour éliminer le sulfure d’hydrogéne, souvent associé a

des eaux de source problématiques. Ces conceptions innovantes

utilisent une technologie unique de filtration par injection d’air pour oxyder le soufre et le transformer en précipité

qui peut étre facilement filtré et éliminé. Les unités Evolve

Air Units sont respectueuses de I’environnement : elles n’utilisent aucun produit chimique toxique, contrairement a
d’autres systémes. Le résultat : une eau du robinet tout simplement rafraichissante et de bonne qualité, a chaque fois.




FILTRATION

FILTRATION AU CHARBON ACTIF

Débits et vitesses de ringage (m*/h) - ACTIVE CARBON

CHARBON ACTIF L 50 75 130 200 240 330 530 810 1050 1420

DEBIT (M3/H)

8m/h 0,4 0,7 1,0 1,4 1,9 2,3 3,7 5,4 7,2 9,3

12 M/H 0,6 1,0 1,5 2,1 2,8 3,5 5,6 8,1 10,8 14,0

16 M/H 0,8 1,4 2,0 2,8 3,8 4,7 7,4 10,9 14,4 18,7

RINCAGE A CONTRE-COURANT (M*/H) 0.6 10 15 21 2,8 3,5 5,6 81 10,8 14,0
FILTRE A CHARBON ACTIF

Référence Nom du produit Réservoir

Clack - Montage par le haut

11000000039 FILTRE A CHARBON ACTIF 50 - WS1 10X54

11000000040 FILTRE A CHARBON ACTIF 75 - WS1 13X54

11000000041 FILTRE A CHARBON ACTIF 130 - WS1 16 x 65

14000000280 FILTRE A CHARBON ACTIF 200 - WS125 18 x 65

11000000043 FILTRE A CHARBON ACTIF 240 - WS125 21 x 62

11000000044 FILTRE A CHARBON ACTIF 330 - WS125 24 x 72

11000000045 FILTRE A CHARBON ACTIF 530 - WS15 30x727T8

14000000284 FILTRE A CHARBON ACTIF 810 - WS15 36x72TB

Clack - Montage latéral

CL-WS2-AC-SM-400 FILTRE A CHARBON ACTIF 530 - WS2 30x 72 TB

CL-WS3-AC-SM-600 FILTRE A CHARBON ACTIF 811 - WS3 36 x 78 TB

CL-WS3 AC-SM-800 FILTRE A CHARBON ACTIF 1050 - WS3 42 x 78 TB

CL-WS3-AC-SM-1000 FILTRE A CHARBON ACTIF 1420 - WS3 48 x 82 TB

LE NOMBRE DE LITRES DE MATERIAU FILTRANT ET DE SILEX EST ARRONDIS. LE
FONCTION DE LA TAILLE DE LA BOUTEILLE POUR UNE UTILISATION OPTIMALE D

BYPASS NI COMPTEUR D'EAU INCLUS A PARTIR DU MODELE WS15.

Compteur d’eau en fonction du diameétre de I'installation : voir le chapitre « Pieces détachées pour compteurs d’eau ».

MBRE DE LITRES EST CALCULE EN
ESERVOIR. PAS DE
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FILTRATION

AMELIORATION DU pH AVEC LE FILTRE JURAPERLE

Débits et vitesses de lavage a contre-courant (m*h) - FILTRE JURAPERLE

FILTRE JURAPERLE L 20 40 125 185

DEBIT (M3/H)

12 m/h 0,6 1,0 1,5 2,1

RINCAGE A CONTRE-COURANT (M3/H) 1,3 2,1 3,1 4,3
FILTRE JURAPERLE

Référence Nom du produit Réservoir €

Clack

14000000287 FILTRE JURAPERLE 20-WS1 10x54

14000000288 FILTRE JURAPERLE 40-WS1 13x54

14000000289 FILTRE JURAPERLE 125-WS1 16 x 65

14000000290 FILTRE JURAPERLE 185-WS1.25 18x65

» LE NOMBRE DE LITRES DE MATERIAU FILTRANT ET DE SILEX EST ARRONDIS. LE NOMBRE DE LITRES EST CALCULE EN
FONCTION DE LA TAILLE DE LA BOUTEILLE POUR UNE UTILISATION OPTIMALE DU RESERVOIR D'EAU. PAS DE

BYPASS INCLUS.
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FILTRATION

HYPERFILTRATION AVEC VERRE

Référence Nom du produit
wWs1
14000000294 CL-EV-1-GLAS-20
14000000295 CL-EV-1-GLAS-40
14000000296 CL-EV-1-GLAS-65
14000000297 CL-EV-1-GLAS-90
14000000298 CL-EV-1-GLAS-110
14000000299 CL-EV-1-VERRE-165
WS1.25
14000000301 CL-EV-125-VERRE-20
14000000302 CL-EV-125-VERRE-40
14000000303 CL-EV-125-GLAS-65
14000000304 CL-EV-125-GLAS-90
14000000305 CL-EV-125-GLAS-110
14000000306 CL-EV-125-VERRE-165

WS1.5 PLASTIQUE

14000000308
CL-EV-150-VERRE-200
WS1.5 LAITON
14000000310
CL-EV-150-VERRE-300
WSs2
14000000312 CL-EV-200-VERRE-465
WS3
14000000314 CL-EV-300-GLAS-680
14000000315 CL-EV-300-GLAS-900
14000000316 CL-EV-300-VERRE-1200

LE NOMBRE DE LITRES DE MATERIAU FILTRANT ET DE SILEX EST ARRONDIS. LE NOMBRE DE LITRES EST CALCULE EN
FONCTION DE LA TAILLE DE LA BOUTEILLE POUR UNE UTILISATION OPTIMALE DU RESERVOIR. PAS D

BYPASS NI COMPTEUR D’EAU INCLUS A PARTIR DU MODELE WS150.



FILTRATION

TRAITEMENT DU H2S AVEC FILTRE A AIR

Débits et vitesses de lavage a contre-courant (m*h) - FILTRE A AIR CENTAUR

Filtre a air Centaur L 30 60 80 100 150
Débit (m3/h)

6m/h 0,3 0,5 0,6 0,8 1,0
8m/h 0,4 0,7 0,9 1,0 1,4
10m/h 0,5 0,9 1,1 1,3 1,7
16 m/h 0,6 1,0 1,3 1,5 2,1
FILTRE A AIR

Référence Réservoir

CL-EV--1-H2S-30 10x54

CL-EV--1-H2S-60 13 x54

CL-EV--1-H2S-80 14 x 65

CL-EV--1-H2S-100 16 x 65

CL-EV--125-H2S-150 18x65

» LE NOMBRE DE LITRES DE MATERIAU FILTRANT ET DE SILEX EST ARRONDIS. LE N
FONCTION DE LA TAILLE DE LA BOUTEILLE POUR UNE UTILISATION OPTIMALE DU

BYPASS INCLUS.

OMBRE DE LITRES EST CALCULE EN
RESERVOIR. PAS DE



TRAITEMENT DU FER

= 1. ECOMIX

Le média filtrant ECOMIX® C 25 L est un matériau avancé a plusieurs composants, adapté

au traitement de I’eau de puits ou du réseau présentant une forte teneur en matiéres organiques. Il élimine efficacement
la dureté, le fer, le manganése, 'ammonium et les matiéres organiques naturelles, et fournit une eau douce, claire et au
golt agréable pour un usage domestique quotidien. Grace a sa composition unique, ECOMIX® C combine I’échange
d’ions et 'adsorption en un seul média filtrant, ce qui permet de remplacer plusieurs étapes de filtration et garantit un
fonctionnement fiable.

Ce matériau offre des performances stables, méme en cas de fortes variations saisonniéres de la qualité de I’eau brute, et
est idéal pour les systémes domestiques traitant des eaux présentant des problémes complexes. ECOMIX® C est certifié
ACS pour une utilisation dans les installations d’eau potable.

= 2. BIRM

Birm est un produit filtrant qui élimine le fer et le manganése. Il agit également comme catalyseur pour

accélération de la réaction entre I'oxygéne dissous et le fer présent dans I'eau. Birm favorise I’oxydation du Fe?* en Fe**.
L’hydroxyde de fer ainsi formé peut étre facilement filtré apres précipitation. Birm doit étre rincé périodiquement au moyen
d’un simple lavage a contre-courant. Aucune régénération n’est nécessaire, ce qui constitue un avantage par rapport a
certains autres médias filtrants.

= 3. DIOXYDE DE MANGANESE

Le DIOXYDE DE MANGANESE est un produit filtrant qui élimine le fer, le manganeése et le sulfite d’hydrogene par

oxydation. Contrairement au Birm, qui n’est recouvert que d’une couche de MnO., le DIOXYDE DE MANGANESE est
composé a 75-85 % de MnO,. Le DIOXYDE DE MANGANESE favorise I'action du chlore et offre de meilleures performances
que des médias tels que le Birm. Si nécessaire, de I’hypochlorite de sodium peut étre dosé pour traiter le fer complexe et
décomposer les composés aromatiques.

Le DIOXYDE DE MANGANESE est plus dense que le Birm et nécessite une vitesse de lavage a contre-courant plus élevée
pour éliminer le fer et le manganése oxydés, mais il permet également un débit plus élevé.

= 4 MTM

Le MTM, successeur du Greensand, élimine le fer et le

le manganeése. Le fer et le manganése dissous s’oxydent au contact du Greensand et se précipitent. Les particules sont
retenues par le filtre et éliminées par ringage a contre-courant. Lorsque la capacité d’oxydation du MTM est épuisée, une
régénération est nécessaire a aide d’'une solution de permanganate (KMnO,).

= 5. ELIMINATION DU FER A L'AIDE DE SABLE

Le procédé classique d'élimination du fer. Le fer et le manganése dissous sont

oxydés pendant une durée de 3 a 5 minutes dans I'oxydateur.

Si nécessaire, de I’hypochlorite de sodium peut étre ajouté pour traiter le fer complexe et rompre les composés
aromatiques. Avant d’atteindre le filtre, ’'eau doit étre rincée. Les particules retenues par le filtre sont éliminées par
un lavage a contre-courant.




ECOMIX, ELIMINATION DU FER ET DE LA DURETE

POUR L'ELIMINATION DU MANGANESE, DU FER, DE L'AMMONIUM ET DES MATIERES ORGANIQUES
NATURELLES.

AVANTAGES D’ECOMIX

* Elimine simultanément le manganése, le fer et la dureté par échange d’ions

* Elimine le manganése, difficile a éliminer par oxydation classique

®* Absorption du NH;

* Excellente filtration des particules non dissoutes

® Une régénération nécessite 30 % moins de NaCl qu’avec les résines adoucissantes
classiques

* Aucune exigence particuliére concernant les pompes, car le débit de lavage a contre-courant est inférieur
au débit de service

® Livré en sacs pratiques de 25 kg







TRAITEMENT DU FER

GLORIA, ELIMINATION DU FER ET DU CALCAIRE

CLACK EVOLVE 1” TEMPERATURE DE L'EAU 0,5~ 37,7 °C
TYPE DE REGENERATION FLUX DESCENDANT
MODE DE REGENERATION REGENERATION DIFFEREE
RACCORDEMENT 1
ALIMENTATION ELECTRIQUE 220 - 240V 50/60 Hz
ALIMENTATION EN EAU EAU DE VILLE ET EAU DE PUITS
PRESSION DE SERVICE 1,7 ~ 6,8 bar
LARGEUR 350 MM
HAUTEUR 1130 mm
PROFONDEUR 520 MM
Référence Nom du produit Réservoir Capacité Débit €
14000000326 GLORIA-ECOMIX-37L
Référence Nom du produit Réservoir Réservoir a €
sel
26000000089 CLACK-WS-1-ECOMIX-75 10x44 130
26000000091 CLACK-WS1.25-ECOMIX-75 10x44 130
ACCESSOIRES
REFERENCE CODE NOM DU PRODUIT
11000000029 V3006 WS1 BYPASS
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QU'EST-CE QU'UN FILTRE A AIR AU DIOXYDE DE MANGANESE ?

Les filtres a air au dioxyde de manganése constituent un moyen efficace d’éliminer le fer, le manganése ou le H,S
de I'eau de source. Grace a la chambre a air intégrée, aucun oxydant ni air comprimé n’est nécessaire. Il en résulte
une solution a la fois économique et compacte.

Le média a base de dioxyde de manganése fonctionne en combinaison avec une chambre a air intégrée dans la
cuve : I’air oxyde les impuretés et le média filtre les particules telles que le fer ou le manganése. La régénération
démarre a I’heure programmée par un ringage a contre-courant afin d’éliminer les impuretés telles que le fer. Le
systéme breveté assure une évacuation lente de I’air hors de la cuve. La cuve est ensuite remplie a nouveau d’air
frais. Le systeme est équipé de la vanne Evolve Plus, une solution de pointe de la gamme Clack, qui offre de
nombreuses possibilités, telles que la programmation d’une alarme d’entretien, I’accés a des données historiques
trés détaillées, etc. Pour les eaux problématiques, I'utilisation d’un ozonateur est recommandée, afin d’activer
davantage le média a base de dioxyde de manganése.

ELIMINATION DU FER AVEC LE FILTRE A AIR AU DIOXYDE DE MANGANESE

Les filtres a air au dioxyde de manganése sont fournis avec :

® une vanne volumétrique Clack Evolve Plus

¢ Kit d'injecteur d'air avec clapet anti-retour

® Cuve composite avec systéme de distribution

® Filox + Silex

® Pas d'eau non traitée pendant la régénération (sur demande)



TRAITEMENT DU FER

FILTRE A AIR AU DIOXYDE DE MANGANESE

Débits et vitesses de ringage (m*h) - FILTRE A AIR

FILTRE A AIR MGD L 35 60 85 100 150 200 240
DEBIT (M3/H)
>3 PPM FE (16 M/h) 0,8 1,4 1,7 2,0 2,4 3,8 4,7
2-3 ppm FE (20 M/h) 1,1 1,7 2,1 2,5 3,5 4,7 5,8
0,5-2 ppm FE (24 M/h) 1,3 2,1 2,8 3,0 4,2 5,7 7,0
RINCAGE A CONTRE-COURANT 1,9 3 3,8 4,4 6,1 8,3 10,2
(M3/H)
REFERENCE NOM DU PRODUIT RESERVOIR
14000000356 CL-EV-1-MGD-30 10X54
14000000357 CL-EV-1-MGD-60 13x54
14000000358 CL-EV-1-MGD-85 14 x 65
14000000359 CL-EV-125-MGD-100 16 x 65
14000000360 CL-EV-150-MGD-150 18X65
14000000361 CL-EV-150-MGD-200 21X62
14000000362 CL-EV-200-MGD-240 24 %72
ACCESSOIRES

REFERENCE CODE NOM DU PRODUIT

14000000363 GENERATEUR D'OZONE POUR VANNES WR

11000000029 V3006 WS1 BYPASS

11000000062 DERIVATION 1"1/2 AVEC MELANGE

11000000093 BYPASS A RACCORDEMENT RAPIDE 2" AVEC MELANGE

» LE NOMBRE DE LITRES DE MEDIA FILTRANT ET DE SILEX EST ARRONDIS. LE NOMBRE DE LITRES EST CALCULE EN FONCTION
DE LA TAILLE DE LA BOUTEILLE POUR UNE UTILISATION OPTIMALE DU RESERVOIR.
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QU'EST-CE QU'UN FILTRE A AIR BIRM ?

Les filtres a air Birm constituent un outil efficace pour éliminer le fer de I'eau de source. Grace a la chambre a air intégrée,
aucun oxydant ni air comprimé séparé n'est nécessaire. Il en résulte une solution a la fois économique et compacte.

Le média Birm fonctionne en combinaison avec une chambre a air intégrée dans la cuve : I'air oxyde et le Birm filtre les
particules telles que le fer. La régénération démarre a ’heure programmée par un ringage a contre-courant afin d’éliminer
les impuretés telles que le fer. Le systéme breveté garantit que I’air est évacué lentement de la cuve. Le réservoir est
ensuite rempli a nouveau d’air frais.

Le systeme est équipé de la vanne Evolve Plus, une solution de pointe de la gamme Clack, qui offre de nombreuses
possibilités, telles que la programmation d’une alarme d’entretien, I’acces a des données historiques tres détaillées,
etc.

Les filtres a air Birm sont fournis avec :

¢ une vanne Clack Evolve Plus

* Kit d’'injecteur d’air

®* Réservoir composite avec systéme de distribution

®* Birm + Silex

¢ Pas d'eau non traitée pendant la régénération (sur demande)




TRAITEMENT DU FER

FILTRE A AIR BIRM

Débits et vitesses de ringage (m%¥h) - FILTRE A AIR BIRM

FILTRE A AIR BIRM L 30 50 90 160 190 275 435
DEBIT (M3/H)

>3 PPM FE (8 M/H) 0,4 0,7 1,0 1,4 1,9 2,3 3,7
2-3 ppm de FE (10 M/h) 0,5 0,9 1,3 1,7 2,4 2,9 4,7
0,5-2 ppm FE (12 M/h) 0,6 1,0 1,5 2,1 2,8 3,5 5,6
RINGAGE A CONTRE-COURANT (M3/H) 13 21 31 4,3 6,0 7,3 116
Référence Nom du produit Réservoir

14000000369 CL-EV-1-BIRM-30 10x54

14000000370 CL-EV-1-BIRM-50 13 x54

14000000371 CL-EV-1-BIRM-90 16 x 65

14000000372 CL-EV-125-BIRM-160 18 x 65

14000000373 CL-EV-150-BIRM-190 21x62

14000000374 CL-EV-150-BIRM-275 24x72

14000000375 CL-EV-200-BIRM-435 30x72TB

» LE NOMBRE DE LITRES DE MEDIA FILTRANT ET DE SILEX EST ARRONDIS. LE NOMBRE DE LITRES EST CALCULE EN FONCTION
DE LA TAILLE DE LA BOUTEILLE AFIN D'OPTIMISER L'UTILISATION DU RESERVOIR.

ACCESSOIRES

Référence Code Nom du produit

11000000029 V3006 WS1 BYPASS

11000000062 BYPASS A RACCORDEMENT RAPIDE 1"1/2 AVEC MELANGEUR
11000000093 DERIVATION A RACCORDEMENT RAPIDE 2" AVEC MELANGE
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TRAITEMENT DU FER

FILTRE A SABLE

Débits et vitesses de lavage a contre-courant (m*h) — FILTRE A SABLE

FILTRE A SABLE L 100 160 190 275 435 600 800 1 000
DEBIT (M3/H)
8 PPM FE (8 M/H) 1,0 1,4 1,9 2,3 3,7 5,4 7,2 9,3
12 PPM FE (10M/H) 1,5 2,1 2,8 3,5 5,6 8,1 10,8 14,0
16 PPM FE (12M/H) 2,0 2,8 3,8 4,7 7,4 10,9 14,4 18,7
RINGCAGE A CONTRE-COURANT 31 43 59 73 57 113 2,2 29
(M3/H)

Référence Nom du produit Réservoir €
Clack - Montage par le haut

14000000392 FILTRE A SABLE CL-100 - WS1 16 x 65

14000000393 FILTRE A SABLE CL 150 - WS125 18 x 65

14000000394 FILTRE A SABLE CL 200 - WS15 21 x62

14000000395 FILTRE A SABLE CL 250 - WS15 24 x 72

14000000396 FILTRE A SABLE CL 400 - WS2 30x72TB

Clack - Montage latéral

Clack WS2QCSM-400 Filtre a sable 400 - WS2 30x72TB

Clack WS3 SM-600 Filtre a sable 600 - WS3 36x78 TB

Clack WS3 SM-800 Filtre a sable 800 - WS3 42x78TB

Clack WS3 SM-1000 Filtre a sable 1000 - WS3 48 x 82 TB

» LE NOMBRE DE LITRES DE MATERIAU FILTRANT ET DE SILEX EST ARRONDIS. LE
FONCTION DE LA TAILLE DE LA BOUTEILLE POUR UNE UTILISATION OPTIMALE D

BYPASS NI COMPTEUR D'EAU INCLUS A PARTIR DU MODELE WS150.

N
U

OMBRE DE LITRES EST CALCULE EN

RESERVOIR. PAS DE
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C’est avec grand plaisir que nous vous présentons CALCURE, une solution écologique pour le point d’entrée
(POE - afin de protéger I'’ensemble du circuit d’eau des maisons et des batiments).

AVANTAGES

® Prévient le tartre :

* Respectueux de I’environnement : pas d’utilisation d’agents de régénération, pas de chlorure dans les eaux usées
® Pas de ringage aprées régénération : économie d’eau

® Récupération totale : alimentation en eau continue, pas de régénération

® Pas d’électricité et solution compacte : installation simple

* Aucune modification de la composition chimique : les minéraux restent présents dans I'eau

® Aucun effet sur la corrosion

* Pour préserver l'efficacité de votre chauffe-eau et de votre systéme de chauffage

® Pour protéger tous les appareils utilisant de I'eau chaude

COMMENT CA MARCHE ?

Chaque bille est recouverte d'irrégularités, appelées « matrices », qui attirent les minéraux (calcium, hydrogénocarbonates) et les
combinent pour former

microcristaux qui se développent lentement.

Ces cristaux se fragmentent ensuite et circulent librement a travers le

le systeme. Ces cristaux se frayent un chemin a travers les canalisations sans
de se coller aux tuyaux, aux robinets, aux vannes ou aux éléments chauffants. Le premier systeme a base de média pour la
prévention du tartre était né : CALCURE.

APPLICATIONS AU POINT D'ALIMENTATION

Traite I’eau froide au point d’entrée avant qu’elle
d'entrer dans un appareil de production d'eau chaude. Il est possible d'utiliser plusieurs unités
pour un débit plus élevé.

REMARQUES

N’installez pas Calcure sur une installation neuve en cuivre, car les ions de cuivre se fixeront sur le média et
I’'empécheront de neutraliser les ions de calcium. Remplacez le média chaque année pour les systemes POU et tous les
3 ans pour les systemes POE afin d’optimiser les performances.

N’utilisez pas de produits chimiques incompatibles avec la technologie utilisée.

Un léger dépét sur la surface métallique est tout a fait normal, car les cristaux sont encore en solution. Ce dépét
s'essuie facilement a I'aide d'un chiffon sec.

Remarque : la surface peut étre brillante ou mate, mais cela n’a aucune incidence sur l'utilisation ou les

performances de I'appareil.



CALCURE

Référence Nom du produit Raccordement Débit
14000000403 CALCURE 1,5 L 1” M BSP 1,4 m3/h
14000000404 CALCURE 2,5 L 1” M BSP 2,3 m3/h
14000000405 CALCURE 3,75 L 1” M BSP 3,4 m3/h
14000000406 CALCURE 5 L 1,25” M BSP 4,5 m3/h
14000000407 CALCURE 6,25 L 1,25” M BSP 5,7 m3/h
14000000408 CALCURE 7,5L 1,25” M BSP 6,8 m3/h
14000000409 CALCURE 8,75 L 1,25” M BSP 7,9 m3/h

OPTIONS

Référence Code Nom du produit

11000000029 V3006 WS1 BYPASS

14000000412 V3191-01 WS1 ADAPTATEUR VERTICAL ASSEMBLE

14000000413 CALCULER LE VOLUME DE FLUIDE PAR L

RECHARGE

Référence Nom du produit

14000000415 CALCURE 1.5 RECHARGE

14000000416 CALCURE 2.5 RECHARGE

14000000417 CALCURE 3,75 RECHARGE

14000000418 CALCURE 5 RECHARGE

14000000419 CALCURE 6,25 RECHARGE

14000000420 CALCURE 7,5 RECHARGE

14000000421 CALCURE 8,75 RECHARGE
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FILTRES D'ESSAI

Référence Nom du produit

14000000424 FILTRE D'ESSAI 20" - BIRM

14000000425 FILTRE DE TEST 20" - MTM

14000000426 FILTRE D'ESSAI 20" - AQUA-JURAPERLE
14000000427 FILTRE D'ESSAI 20" - LEWATIT $6328
14000000429 FILTRE DE TEST 20" - KDF 55

14000000430 FILTRE DE TEST 20" - RESINE A520E POUR NITRATES
14000000431 FILTRE DE TEST 20" - SANS MEDIA
14000000432 FILTRE DE TEST 20" - BAYOXIDE E33
14000000435 FILTRE D'ESSAI 20" - RESINE HETERODISPERSEE
14000000436 FILTRE D'ESSAI 20" - SABLE 0,4 - 0,8 MM
14000000437 FILTRE D'ESSAI 20" - DIOXYDE DE MANGANESE
14000000438 FILTRE D'ESSAI 20" - VERRE

14000000439 FILTRE DE TEST 20" - CHARBON ACTIF
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ULTRAFILTRATION ET OSMOSE

Grace a nos systemes d'osmose et d'ultrafiltration, vous bénéficiez d'une eau potable pure et siire, directement au

robinet.
L'osmose inverse élimine méme les plus petites impuretés telles que les bactéries, les virus, les métaux lourds et les

résidus chimiques.
L'ultrafiltration offre une solution durable pour éliminer les particules en suspension et les micro-organismes,

tout en conservant tous les minéraux bénéfiques pour la santé.

Notre gamme soigneusement sélectionnée garantit une qualité optimale, une fiabilité et un traitement de I’eau optimal —
tant pour les particuliers que pour les applications professionnelles et industrielles




SYSTEME D'ULTRAFILTRATI

UF TRIO

ULTRA

FILTRATION

Référence Nom du produit

15000000001
TRIO ULTRA-FILTRATION

PIECES
Référence NOM DU PRODUIT
15000000002 Cartouche filtrante sédimentaire CT82
15000000003 CT83 CARTOUCHE FILTRANTE AU CHARBON ACTIF
15000000004 CT91 MEMBRANE UF

86



SYSTEME D'ULTRAFILTRATI

EVERPURE

La technologie de filtration exclusive Everpure combine la microfiltration et la
filtration par membrane pour réduire la quantité de particules (0,5 micron)

Le systéme Everpure réduit la quantité de contaminants tout en conservant les
minéraux essentiels naturellement présents dans I'eau

Vanne d'arrét intégrée

Référence Nom du produit €
15000000007 SYSTEME D'EAU POTABLE $-100 - 5 600 L
15000000008 SYSTEME D'EAU POTABLE PBS-400 - 11 356 L

PIECES DETACHEES
Référence Nom du produit €
15000000009 CARTOUCHE FILTRANTE S-100 (5 600 L)
15000000010 CARTOUCHE FILTRANTE PBS-400 (11 356 L)
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SYSTEMES D'OSMOSE ET PRODUCTION DIRECTE

15000000021 RO-600GPD-ZEBRA 460 x 390 x 150
15000000013 CARTOUCHE EN PP 10" 5
14100000002 CARTOUCHE DE CHARBON ACTIF (CTO) 10"
15000000015 MEMBRANE 600 GPD
15000000016 CARTOUCHE AU CARBONE QUICK INLINE 10"

15000000017 Cartouche stabilisatrice en ligne 10"



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Ro-600gpd-Zebra

REFERENCE 18032000136

DEBIT 600 GPD (+ 1,6 L/min a 20 °C)
RENDEMENT 65 %

RESERVOIR DE STOCKAGE EXTERNE EN OPTION

PREFILTRE 1 10” PP SEDIMENT 5
PREFILTRE 2 BLOC DE CHARBON ACTIF CTO 10”
MEMBRANE 1 x 600 GPD

POST-MEMBRANE 1

10” ACEN LIGNE

POST-MEMBRANE 2

STABILISATEUR EN LIGNE 10”

REGULATEUR DE PRESSION oul
REGULATEUR DE BASSE PRESSION oul

VANNE D'ARRET AUTOMATIQUE ELECTROVANNE
ECRAN NUMERIQUE oul

POMPE oul
ALIMENTATION ELECTRIQUE 24VA4A
LIMITEUR DE DEBIT 1200cCC

COMPTEUR DE CONDUCTIVITE DU
PERMEAT

OUI MESURE NUMERIQUE

CONDUCTIMETRE D'ALIMENTATION

OUI, MESURE NUMERIQUE

CAPTEUR DE TEMPERATURE

OUI, MESURE NUMERIQUE

ROBINET (SS 304)

INCLUS

DETECTEUR DE FUITE

ELECTRONIQUE
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SYSTEMES D'OSMOSE A PRODUCTION DIRECTI

EF300

Débit direct

Boitier blanc opaque de 10" (double joint torique)

Filtre a sédiments de 10" a 5 microns

Cartouche filtrante au charbon actif granulé (GAC) de 10" (UDF)
Cartouche filtrante a charbon en bloc de 10" (CTO)

Filtre a charbon actif granulé (GAC) en ligne de 12"
Membrane 300 GPD

Pompe 300 GPD

Adaptateur

Robinet en acier inoxydable 304

Manometre (10 bars)

Référence Nom du produit Dimensions kg
15000000024 DIRECT FLOW EF-300 AVEC POMPE ET 430 x 530 x 270 15
CHASSIS

PIECES DETACHEES EF300

Référence Nom du produit

14100000002 FILTRE A SEDIMENTS SPUN 10"

15000000026 Cartouche de charbon actif granulé (UDF) 10"
15000000015 BLOC DE CARTOUCHES AU CHARBON ACTIF (CTO) 10"
15000000028 3012 - Membrane 300 GPD

15000000029 FILTRE A CHARBON DE NOIX DE COCO HND EN LIGNE 12"
15000000030 POMPE 300 GPD

15000000031 TRANSFORMATEUR 300 GPD

15000000032 RO ROBINET
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SYSTEMES D'OSMOSE A PRODUCTION DIRECTI

RO500

Boitier bleu opaque de 20" (2 pieces)

Boitier transparent de 20" (1 piéce)

Filtre tissé 20" 5 microns (sédiments)

Cartouche filtrante au charbon actif granulé (GAC) de 20" (UDF)
Cartouche filtrante au charbon en bloc de 20" (CTO)

Bloc de charbon de noix de coco de 12"

Membrane 5 x 100 GPD = 500 GPD (marque Tecflo)

Pompe de 500 GPD

Adaptateur

Robinet 304 SS

Manometre (10 bars)

Référence Nom du produit Dimensions

kg

15000000035
ROS500 BP DIRECT 240 x 800 x 500

25

PIECES DETACHEES POUR R0500

Référence Nom du produit

15000000035 2012 - MEMBRANE 100 GPD

15000000036 Cartouche filtrante a sédiments en PP de 20 pouces, 5 um
15000000037 BLOC DE CARTOUCHES AU CHARBON ACTIF (CTO) 20"
15000000038 FILTRE A CARTOUCHE EN CARBONE GAC (UDF) 20"
15000000039 ELECTROVANNE 36 V

15000000040 POMPE 500 GPD

15000000041 RO ROBINET
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SYSTEMES D'OSMOSE AVEC RESERVOIR DE
STOCKAGE

VIVA 5T SANS POMPE

Boitier blanc opaque de 10" (double joint torique)

Filtre tissé (sédimentaire) 10" 5 microns

Cartouche filtrante au charbon actif granulé (GAC) de 10" (UDF)
Cartouche filtrante au charbon en bloc de 10" (CTO)

Filtre a charbon de noix de coco en ligne de 10"

Membrane 75 GPD

Réservoir de stockage métallique sous pression de 12,11 litres
Robinet en acier inoxydable 304

Vanne d'arrét automatique

Référence Nom du produit Dimensions kg

15000000045 VIVA 5T-S0 425 x 570 x 325 11,5

VIVA 5T AVEC POMPE

Boitier blanc opaque de 10" (double joint torique)

Filtre tissé (sédimentaire) de 10" a 5 microns

Cartouche filtrante au charbon actif granulé (GAC) de 10" (UDF)
Cartouche filtrante au charbon en bloc de 10" (CTO)

Filtre a charbon de noix de coco en ligne de 10"

Membrane 75 GPD

Réservoir de stockage métallique sous pression de 12,11 litres

Robinet en acier inoxydable 304
Pompe LF-30L
Adaptateur 24 V

Référence Nom du produit Dimensions kg €

15000000046
VIVA 5T-BP 425 x 570 x 325 15
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SYSTEMES D'OSMOSE AVEC RESERVOIR DE

STOCKAGE

PIECES DETACHEES VIVA 5T

Référence Nom du produit

14100000002 Cartouche PP 10" 5

15000000052 FILTRE A CARTOUCHE AU CHARBON ACTIF (UDF) 10"
15000000015 FILTRE A CHARBON ACTIF EN BLOC (CTO) 10"
15000000054 FILTRE PH VERT EN LIGNE 10"

15000000055 1812 - Membrane 80 GPD

15000000056 RESERVOIR DE STOCKAGE EN METAL DE 3,2 G
15000000057 FILTRE A CHARBON ACTIF DE NOIX DE COCO EN LIGNE 10"
15000000058 RO ROBINET

15000000059 ELECTROVANNE 24 V 1/4" NPT

15000000060 POMPE 75 GPD

15000000061 TRANSFORMATEUR 24 V 1,5 A

15000000062 VANNE D'ARRET 1/4"

VIVA FILTER KIT_

premium water
for healthier Iving
B

iy |

Référence

KIT DE REMPLACEMENT VIVA

® Filtre a sédiments PP 10" 5 microns
* Filtre a charbon actif en granulés (GAC) 10"
* Filtre a charbon en bloc CTO 10"

* Filtre a charbon post-traitement en fibre de coco 10" + raccords

Nom du produit

15000000063

KIT DE REMPLACEMENT VIVA
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OSMOSE INDUSTRIELLE

De nos jours, I'eau est une ressource trés précieuse. C'est pourquoi I'efficacité énergétique et économique dans les
processus industriels est aujourd’hui plus importante que jamais.

Il est donc logique que les innovations de la gamme d’osmose visent a exploiter toutes les possibilités d’économies d’eau
et d’énergie.

Notre gamme de systémes d'osmose inverse (RO) se distingue par ses colts d'exploitation extrémement bas, ce qui
renforce la compétitivité de vos clients. Le délai de rentabilité trés court, compris entre 1 et 3 ans, fait de nos systémes
RO industriels un excellent investissement pour les deux parties.

Qu’est-ce que I'osmose inverse industrielle ?

L’osmose inverse industrielle connait de nombreuses applications. De I’eau d’alimentation des chaudiéres a I’eau de
lavage automobile en passant par I’eau de process. Parmi les nouvelles applications figure notamment le recyclage des
eaux grises.

Les systéemes d’osmose inverse fonctionnent en forgant I’eau brute a passer a haute pression a travers une

membrane. Seules les molécules d’eau la traversent, tandis que tous les minéraux sont concentrés dans un flux

de rejet. Les systemes d’osmose inverse industriels classiques peuvent éliminer 97 % des minéraux et ont un
rendement de 75 % (25 % de rejet). Il existe des systémes offrant un taux de récupération plus élevé ou une

teneur en minéraux plus importante.

En raison de la complexité de 'osmose et de son fonctionnement spécifique selon les différentes applications, les
prix sont communiqués uniquement sur demande. Notre équipe technique examine chaque dossier avec soin afin
de trouver la meilleure solution pour chaque projet.




uv

L'effet de la lumiére UV sur les bactéries, les virus, les spores et les champignons est connu de la science depuis
de nombreuses années. L'énergie ultraviolette a ondes courtes est mortelle pour les micro-organismes, car les
rayons UV pénétrent dans les membranes cellulaires et détruisent I'ADN de la cellule, ce qui anéantit efficacement
I'organisme et sa capacité de reproduction.

La désinfection par ultraviolets est extrémement rapide, ne nécessite ni produits chimiques ni
additifs et ne peut pas faire I’objet d’un surdosage. Elle ne laisse aucun résidu chimique dans I’eau
traitée.

L'intensité UV (dose) est mesurée en mJ/cm>. Pour les applications domestiques, les systémes
UV doivent fournir au minimum 30 mJ/cm? et, pour les systémes industriels de plus grande
envergure, 40 mJ/cm?.

La dose nécessaire pour inactiver les bactéries dépend du type de bactérie. Plus la dose d’UV est
élevée, plus le nombre de bactéries éliminées est important.




SYSTEMES UV

COMMENT FONCTIONNE LA DESINFECTION PAR UV ?

L'effet de la lumiére UV sur les bactéries, les virus, les spores et les champignons est connu de la science depuis
de nombreuses années. L'énergie ultraviolette d'une longueur d'onde de 254 nm est émise par des lampes
spéciales. Cette énergie ultraviolette a ondes courtes est mortelle pour les micro-organismes. Les rayons
ultraviolets traversent les membranes cellulaires et détruisent I’/ADN de la cellule, ce qui met fin a la vie de
I’'organisme et a sa capacité a se reproduire. La désinfection par UV est extrémement rapide, ne nécessite ni
produits chimiques ni additifs et ne présente aucun risque de surdosage. Elle ne laisse aucun résidu chimique
dans I’eau traitée.

< Ultraviolet radiation spectrum >
100 nm 184,9 200 254 280 300 400 nm
Ozone forming range Germicide range w;i:;lm Suntanning range
Xrays Visible light

La chambre en acier inoxydable contient un manchon en verre de quartz spécial, transparent
aux rayons UV, ainsi qu’une lampe UV a l'intérieur. Le manchon est fermé aux deux extrémités
dans la chambre, ce qui crée une enveloppe d’eau autour de la lampe. L'eau a traiter entre
dans la chambre par une extrémité et en ressort par l'autre. Au fur et a mesure que l'eau
s'écoule a travers la chambre, elle est exposée au rayonnement ultraviolet, ce qui permet
d'éliminer les micro-organismes.

TWater out
Quartz
R

lamp

t
Waterin
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Dans les installations d'approvisionnement en eau domestiques, le systeme UV constitue la derniere étape du
processus de purification, aprés la pompe, le systeme de filtration et le stockage. Un filtre a sédiments est
généralement installé juste avant le systeme UV. Ce filtre empéche les particules d'atteindre la lumiére UV,
derriere lesquelles des bactéries pourraient se cacher et ne pas étre éliminées. Pour les systéemes domestiques, un
boitier de filtre de 10 pouces équipé d’un filtre de 5 mm ou 10 mm est généralement suffisant. Pour les eaux plus
sales ou nécessitant un débit plus élevé, des filtres a sédiments plus grands ou deux filtres montés en série
peuvent étre nécessaires.

—

| UV system |

wrioy
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SYSTEMES UV

DESCRIPTION DU TRAITEMENT DE L'EAU DE PLUIE PAR UV

Ce systéme UV est un systéme intégré de purification de I’eau congu
pour répondre aux besoins de chaque foyer. Avec des débits allant
de 1,8 m3/h a 2,7 m3/h, il convient aux réservoirs d’eau, a la
récupération des eaux de pluie et aux réseaux d’alimentation en
eau courante. Le systéme de purification UV assure un
approvisionnement efficace en eau potable propre et sGre en 3
étapes :

° 1lre étape de filtration : cartouche sédimentaire en PP

pour éliminer le sable, les boues, les impuretés et les particules

de rouille présentes dans I'eau.

° 2e étape de filtration : cartouche CTO pour adsorber le chlore,
les matieres organiques, les odeurs, la turbidité et les particules en
suspension.

° 3e étape : purificateur d'eau UV : utilisation de rayons
ultraviolets pour éliminer les micro-organismes présents dans
I'eau.

Référence Nom du produit

16000000001
RACCORD UV POUR LA MAISON 1”

PIECES
Référence Nom du produit
16567000002 LAMPE - UVT5-433
16567000003 TUBE EN QUARTZ - QT5-338,33 W
16567000004 CODE DU JOINT TORIQUE - FKM-70
16567000005 FILTRE A SEDIMENTS - PP-10BB
16567000006 FILTRE CTO - CTO-10B
16567000007 UVC - BALLAST, AVEC COMPTEUR D'HEURES
16567000008 BOITIER DE FILTRE BB-10 NOIR 1" BSP
16567000009 SUPPORT MURAL
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SYSTEMES UV

APERCU DES MINUTERIES

Ecran LED

Affichage du nombre de jours de
fonctionnement de I'appareil

Avertisseur sonore

Ecran LCD

Ecran LCD

Compteur d'heures

LED d'alarme
Relais d'alarme (libre) NO/NC
Relais d'alarme (230 V) NO/NC
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SYSTEMES UV

SYSTEME UV DOMESTIQUE AL2

Référence Nom du produit Watt Débit Raccordement Longueur €
16000000015 UV 405 AL2 1x30 20 L/MIN 3% 525 mm
16000000016 UV 412 AL2 1 x40 45 L/MIN 1” 925 mm
16000000017 UV 440 AL2 1x10 60 L/MIN 1,5” 880 mm

PIECES DETACHEES AL2

Référence Nom du produit

16000000018 LAMPE UV 30 W POUR UV 405
16000000019 LAMPE UV 40 W POUR UV 412, 440,
16000000020 TUBE DE QUARTZ POUR UV405
16000000021 TUBE DE QUARTZ POUR UV 412 - 440
16000000022 JOINT TORIQUE POUR QUARTZ
16000000023 BALLAST 405AL2, 412AL2, 440AL2
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SYSTEMES UV

SYSTEME UV LCD A USAGE DOMESTIQUE

Référence Nom du produit Watt Débit Raccordement Longueur
16000000026 UV 405 LCD 1x30 20I/min 3/4" 524 mm
16000000027 UV 412 LCD 1x40 45I/min 1" 925 mm
16000000028 UV 440 LCD 1x40 60 I/min 11/2" 880 mm
16000000029 UV 450 LCD 2 x40 75 |/min 1" 925 mm
16000000030 UV 480 LCD 1x80 85 I/min 11/2" 880 mm
16000000031 UV 550 LCD 2 x40 100 I/min 11/2" 985 mm
16000000032 UV 802LCD 2x80 200 |/min 11/2" 985 mm
PIECES DETACHEES LCD

Référence Nom du produit

16000000033 LAMPE UV 30 W POUR UV 405

16000000034 LAMPE UV 40 W POUR UV 412, 440, 450, 550

16000000035 LAMPE UV 80 W POUR LA SERIE UV 80

16000000036 TUBE DE QUARTZ POUR UV405

16000000037 TUBE DE QUARTZ POUR UV412 - 40/80

16000000038 JOINT TORIQUE POUR QUARTZ
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SYSTEMES UV INDUSTRIELS

Systémes UV industriels sur mesure — efficacité maximale, résultats optimaux

Nos systéemes UV haut de gamme offrent une solution puissante, durable et extrémement efficace pour une grande
variété d’applications industrielles.

Comme chaque environnement de production est unique, nous fournissons des solutions UV entierement adaptées
a chaque projet. Nous proposons exclusivement des tarifs et des devis sur mesure, basés sur les exigences
techniques spécifiques, les performances souhaitées et les possibilités d’intégration au sein de votre projet.

Vous avez ainsi la garantie d’un systeme UV parfaitement adapté a vos objectifs et offrant un rendement maximal.
Contactez-nous pour obtenir un devis.




PIECES DETACHEES CLACK

Large gamme de piéces détachées — toujours en stock pour un service rapide

Chez nous, la fiabilité opérationnelle est au coeur de nos préoccupations. C’est pourquoi nous disposons en permanence
d’un trés large assortiment de pieces détachées en stock, soigneusement sélectionnées pour répondre a un large éventail
d’applications industrielles. Grace a ce stock important, nous pouvons vous apporter une assistance immédiate dans
pratiquement toutes les situations.

Nos processus logistiques sont congus pour assurer une livraison rapide et efficace, ce qui nous permet de réagir
trés rapidement en cas d’urgence. Nous comprenons que chaque minute compte : un arrét imprévu coiite du
temps, de I’'argent et de la productivité. C’est pourquoi nous veillons a ce que vous puissiez toujours compter sur
une réaction rapide, une livraison sans faille et des piéces de haute qualité.

Nous garantissons ainsi que votre installation sera de nouveau opérationnelle dans les plus brefs délais et que vous
pourrez continuer a compter sur un processus de production continu et fiable.



PIECES DE RECHANGE POUR VANNES
CLACK

CLACKWS1TC & CI

CARACTERISTIQUES DE LA VANNE

Débit nominal a 1 bar 6,1 m3/h Filetage du réservoir 2,5 pouces
Débit de lavage a contre-courant a 1,7 bar 6,1 Entrée/sortie 1 pouce BSP
m?/heure Pression de service 1,53 8,5 bars Conduite de résine 3/8 pouce
Température de I'eau 4°Caas’c Diameétre du tube ascendant 1,05 pouce

Inclus dans la livraison : transformateur 220/240 - 15 volts CC et cable d'alimentation de 4,5 métres, injecteur standard, coude
d'évacuation 3/4", distributeur supérieur, DLFC (taille a préciser), raccords d'entrée/sortie (V3007-XX)

Non inclus : dérivation

WS1TC

Référence Code Nom du produit
17000000001 V1TCDTE-03* WS1TC - Time - Down Flow
17000000002 V1TCDTE-MO3* WSI1TC - Temps - Mélange - Débit descendant

17000000003 V1TCBTZ-03* WSI1TC - Filtre - Temps

* avec raccords (1" de série), DLFC, transformateur et distributeur supérieur
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES
CLACK

CLACKWS1TC & ClI

WsS1 Ci

Référence Code Nom du produit

17000000004 V1CIDTE-03* WS1CI - TIME - DOWN FLOW
17000000005 V1CIDTE-MO3* WSI1CI - TIME - MIX - DOWN FLOW
17000000006 V1CIDME-03* WS1CI - VOL - DOWN FLOW
17000000007 V1CIDMC-MO03* WS1Cl C VOL - MIX - DOWN FLOW
17000000008 V1CIBTZ-03* FILTRE CLACK WS1CI - MINUTERIE

* AVEC RACCORDS (STANDARD 1"), DLFC, TRANSFORMATEUR ET DISTRIBUTEUR SUPERIEUR

ACCESSOIRES POUR VANNE CLACK W§1

Référence Code Nom du produit

11000000029 V3006 WS1 BYPASS

17000000010 PKPLOTSS- INSERT POLYTUBE 5/8"
BULK

17000000011 V3192 WS1 COUPELLE 3/4" COUDE DE VIDANGE POUR 5/8 X 1/2 POLY
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PIECES DETACHEES POUR VANNES

CLACK

CLACKWS1.25TC & Cl

CARACTERISTIQUES DE LA VANNE

Débit nominal a 1 bar

7,7 m3/h

Filetage du réservoir

2,5 pouces

Débit de rincage @ 1,7 bar 7,3 m3/heure Entrée/sortie 1 pouce BSP
Pression de service 1,5 a 8,5 bars Conduite de saumure 3/8 pouce
Température de I'eau 4°Cad3°C Diamétre du tube ascendant 32 mm

WS1.25TC

Référence Code Nom du produit

17000000014 V125TCDTE-08* WS1.25TC - TIME - DOWN FLOW
17000000015 V125TCDTE-MO08* WS1.25TC - TIME - MIX - DOWN FLOW
17000000016 V125TCBTZ-08* WS1.25TC - FILTRE - TEMPS

* AVEC RACCORDS (STANDARD 1,25"), DLFC, TRANSFORMATEUR ET DISTRIBUTEUR SUPERIEUR

WS1.25 Cl

Référence Code Nom du produit €
17000000017 V125CIDME-08* WSL.25C1 - VOL - DOWN FLOW

17000000018 V125CIDME-MO08* WSL.25C1 - VOL = MIX DOWN FLOW

17000000019 V125CIDTE-MO08* WS1.25CI - TIME - MIX—DOWN FLOW

17000000020 V125CIBTZ-08* WS1.25Cl - FILTRE - TIME

* AVEC RACCORDS (STANDARD 1,25"), DLFC, TRANSFORMATEUR ET DISTRIBUTEUR SUPERIEUR
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES
CLACK

CLACKWS1,25TC & Cl

ACCESSOIRES POUR LA VANNE CLACK WS1.25

Référence Code Nom du produit €
11000000029 V3006 WS1 BYPASS
17000000010 PKP10TS8-BULK INSERT POLYTUBE 5/8"

Inclus dans la livraison : transformateur 220/240 - 15 volts CC et cable d'alimentation de 4,5 métres, injecteur standard et coude d'évacuation
3/4", distributeur supérieur 32 mm (D1203-03), rinceur a courant DLFC (taille a préciser), raccords d'entrée/sortie (V3007-XX) Pour les réservoirs
> 21" ou un lavage a contre-courant > 10 gpm (38 I/min), vous devez commander : un raccord de vidange 1" (réf. : 5303024083) + un DLFC 1"
(V3190-XX)

Non inclus : dérivation
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES
CLACK

CLACK WS1.5 CI NORYL

CARACTERISTIQUES DE LA VANNE

Débit de service a 1 bar 13,6 m3/h Filetage du réservoir : 4 pouces
Rétrolavage a 1,7 bar 9,8 m?/h Entrée/sortie 1,5 pouce M BSP
Pression de service 1,4 4 8,6 bars Conduite de saumure 1/2"
Température de I'eau 4°Caa3°C Diameétre du tuyau de refoulement 50 mm

WS1.5 Ci

Référence Code Nom du produit

17000000026 VP15CIDTG-05* CLACK WS15 PLASTIQUE CI - TEMPORISE - DEBIT DESCENDANT
17000000027 VP15CIDMG-05* CLACK WS15 PLASTIQUE CI - VOL - DEBIT VERS LE BAS
17000000028 VP15CIBTZ-05* CLACK WS15 FILTRE CI EN PLASTIQUE - TEMPORISE

* AVEC TRANSFORMATEUR ET DLFC STANDARD 3/4" (SANS RONDELLE DLFC)

Inclus dans la livraison : transformateur 220/240 - 15 volts courant continu et cadble d'alimentation de 4,5 métres, injecteur (a préciser),

raccord de vidange 1", distributeur supérieur 1" pour vanne en plastique (D1199-11)

Non inclus : rondelle DLFC : jusqu’a 5 X V3162-xxx (0,7-50 gpm)
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PIECES DETACHEES POUR VANNES
CLACK

CLACKWS2 CINORYL

CARACTERISTIQUES DE LA VANNE WS2 NORYL

Débit nominal a 1 bar 21,6 m3/h Filetage du réservoir 4"
Débit de ringage @ 1,7 bar 19,3 m3/heure Entrée/sortie 2"Qc
Coude coudé male NPT de 1" et
Pression de service 1,4 a 8,6 bar Conduite de " "
raccord 3/4" x 1
saumure
Température de I'eau 4°Cad3°C
Conduite de vidange 2" femelle BSPT
Diamétre du tube ascendant 50 mm

WS2 CI NORYL

Référence Code Nom du produit
17000000047 VP2CIBTZ-05 FILTRE CLACK WS2 EN PLASTIQUE POUR INSTALLATION EN CASSE -
TIME
17000000048 VP2CIDTD-05 CLACK WS2 CI EN PLASTIQUE - TIME - DOWN FLOW (INJ.C)

17000000049 VP2CIDTD-05* CLACK WS2 PLASTIQUE CI - TEMPS - DEBIT DESCENDANT

17000000050 VP2CIDMD-05* CLACK WS2 PLASTIC CI - VOL - DOWN FLOW

* AVEC TRANSFORMATEUR

ACCESSOIRES POUR LA VANNE CLACK WS2 NORYL

Référence Code Nom du produit

17000000051 Vv3048QC WS2 NORYL COMPTEUR D'EAU ASSEMBLE QC CABLE DE 0,7 M
17000000052 V4460-03 WS2 RACCORD EN NORYL ASSEMBLE QC - QC

17000000053 V3036 SOUPAPE ALTERNATIVE MOTORISEE WS2 NORYL

17000000054 V3048BSPT-15 ENSEMBLE DE COMPTEUR EN PLASTIQUE WS2 AVEC CABLE BSPT DE 4,5 M
17000000055 V3048QC-15 WS2 ENSEMBLE DE COMPTEUR EN PLASTIQUE QC AVEC CABLE DE 4,5 M
17000000056 V3048BSPT WS2 ENSEMBLE DE COMPTEUR EN PLASTIQUE BSPT AVEC CABLE DE 0,7 M
17000000057 V4460-02 WS2 ENSEMBLE DE RACCORDS EN PLASTIQUE QC - BSPT
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES

CLACK

RACCORDS D'EVACUATION

Référence Code Nom du produit

17000000038 V3158-04 RACCORP DE VIDANGE 3/4", NORYL (SANS RONDELLE DLFC)
(JUSQU'A 9 GPM)

17000000039 V3008-05 RACCORD DE VIDANGE DROIT, NORYL 1" (SANS RONDELLE DLFC)
(POUR 9-25 GPM)
RACCORD DE VIDANGE, ACIER INOXYDABLE, 1,25" (SANS
RONDELLE DLFC) (POUR 9-25

17000000040 V3079BSPT
GPM)

17000000041 V3080BSPT ENSEMBLE WS1.5 DLFC M1,5" X F1,5" BSPT

VEUILLEZ PRECISER LA RONDELLE DLFC REQUISE LORS DE VOTRE COMMANDE

RACCORD RAPIDE A MONTAGE SUPERIEUR - A MONTAGE LATERAL

Référence Code Nom du produit

17000000042 V3064 WS2H/2QC ASSEMBLAGE DE PIED DE 4"

17000000043 V3055 WS2 6" PIED A BRIDE ASSEMBLE

17000000044 V3260BSPT-02 Pied a montage latéral WS2 BSPT — UNIQUEMENT COMPATIBLE

AVEC LES VANNES QC

ACCESSOIRES POUR VANNE CLACK WS2

Référence

Code

Nom du produit

17000000031

TOPDIST50MM

DISTRIBUTEUR SUPERIEUR 50 MM - CLACK

110




PIECES DETACHEES POUR VANNES
CLACK

WS1 CI TWIN

CARACTERISTIQUES DE LA VANNE

Débit nominal a 1 bar 6,36 m3/h Filetage pour réservoir 2,5 pouces
Débit de lavage a contre-courant a 1,7 bar 3,4 m3/heure Entrée/sortie 1 pouce BSP
Pression de service 1,4 a 8,6 bar Conduite de saumure 3/8 pouce
Température de I'eau 4°Ca43°C Diamétre du tube ascendant 1,05 pouce

TWIN

WS1 TWIN CI

Référence Code Nom du produit

17000000077
VTTCIDME-03 TWIN CLACK WS1 CI - DF

TWIN

ACCESSOIRES POUR LA VANNE CLACK TWIN

Référence Code Nom du produit

11000000029 V3006 WS1 BYPASS

17000000010 PKP10TS8-BULK INSERT POLYTUBE 5/8"

17000000011 V3192 WS1 COUPELLE 3/4" COUDE DE VIDANGE POUR 5/8 X 1/2 POLY
17000000081 V4052-01 KIT D'INTERCONNEXION TT 12-21

11000000039 V4099 VANNE DE MELANGE EXTERNE EN LIGNE
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PIECES DETACHEES POUR VANNES
CLACK

WS1.5 CI DUPLEX

CARACTERISTIQUES DE LA VANNE

Filetage du réservoir

4"

Entrée/sortie

1,5" BSPT

Conduite de saumure
extérieur

Débit nominal a 1 bar 12,3 m3/h
Débit de ringage @ 1,7 bar 4,9 m3/heure
Pression de service 1,4 a 8,6 bar
Température de I'eau 4 Cad3°C

Tube polyéthyléne 1/2" de diamétre

Conduite de vidange

Coude male de 1" BSPT Diamétre du

WS1.5 TWIN CI

tuyau de remontée

50 mm

Référence Code Nom du produit €
TWIN CLACK WS1.5 CI - DF METER (INJ. D)

17000000085 VT15CIDMD-05
TWIN CLACK WS1.5 CI - DF METER (INJ. E)

17000000086 VT15CIDME-05

17000000087 VT15CIDME-05* TWIN CLACK WS1.5 Cl - COMPTEUR DF

* AVEC RACCORDS (STANDARD 1,5"), DLFC, TRANSFORMATEUR ET DISTRIBUTEURS SUPERIEURS
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PIECES DETACHEES POUR VANNES

CLACK

CONTROLEUR DE SYSTEME

Référence Code Nom du produit

11000000117 V3030-01 ENSEMBLE CONTROLEUR DE SYSTEME SANS CABLE

17000000091 11545 CABLE D'ALIMENTATION EUROPEEN NOIR
CORDON DE RACCORDEMENT SYSTEME WS2 12 FT ROUGE

17000000092 V3475-12 CABLE DE CONNEXION ENTRE LA VANNE ET LE CONTROLEUR DU SYSTEME.
WS2 CABLE DE RACCORDEMENT DU SYSTEME 24 FT BLEU

17000000093 V3475-24 CABLE DE CONNEXION ENTRE LA VANNE ET LE CONTROLEUR DU SYSTEME.
CABLE DE RACCORDEMENT SYSTEME WS2 36 FT JAUNE

17000000094 V3475-36 . CAI%LE DE RACCORDEMENT ENTRE LA VANNE ET LE CONTROLEUR DU
SYSTEME.
CABLE D'ALIMENTATION DU CONTROLEUR DU SYSTEME 15FT -

17000000096 AVEC CONNECTEURS MOLEX. CABLE D'ALIMENTATION ENTRE LA VANNE ET LE

V4276-15 .

CONTROLEUR
CABLE D'ALIMENTATION DU CONTROLEUR DU SYSTEME 36FT -

17000000099 V4276-36 AVEC CONNECTEURS MOLEX. CABLE D'ALIMENTATION ENTRE LA VANNE ET LE

CONTROLEUR
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PIECES DETACHEES POUR VANNES

CITACK

DISTRIBUTEUR PRINCIPAL

Référence Code Nom du produit

17000000103 D1203 DISTRIBUTEUR SUPERIEUR 1"
17000000104 D1203-03 DISTRIBUTEUR SUPERIEUR 32 MM
17000000105 D1199-04 DISTRIBUTEUR SUPERIEUR 50 MM

BY-PASS

Référence Code Nom du produit
11000000029 V3006 WS1 BYPASS
14000000412 V3191-01 WS1 ADAPTATEUR VERTICAL ASSEMBLE

CHLORATEUR

Référence Code Nom du produit
17000000112 CV3395 CHLORATEUR A VANNE ELECTRIQUE
17000000114 CHLORATEUR POUR CLACK WS1.5
17000000115 CHLORATEUR POUR CLACK WS2
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES
CLACK

VANNE ALTERNATIVE POUR DUPLEX

Référence Code Nom du produit €
17000000116 V3069FF-01 VALVE ALTERNATIVE WS1 & WS1.25 (FEMELLE X FEMELLE)

17000000117 V3069MM-01 VALVE ALTERNATIVE WS1 & WS1.25 (MALE X MALE)

17000000118 V3071BSPT Vanne alternée WS1.5

17000000119 V3034 Vanne alternée motorisée WS1.5 NORYL

17000000120 V3076BSPT VANNE ALTERNATIVE WS2

17000000121 V3036 VANNE ALTERNATIVE MOTORISEE WS2 NORYL

17000000122 V3083BSPT VANNE ALTERNATIVE WS3

Référence Code Nom du produit €
17000000123 V3070FF NHWBP WS1 & WS1.25 (FEMELLE X FEMELLE)

17000000124 V3070FM NHWBP WS1 & WS1.25 (FEMELLE X MALE)

17000000125 V3097BSPT NHWBP WS1,5 (MALE X FEMELLE)

17000000126 V3035 NHWBP WS1.5 PLASTIQUE *

17000000127 V3098BSPT NHWBP WS2 (MALE X FEMELLE)

17000000128 V3037 NHWBP WS2 PLASTIQUE

17000000129 V3099BSPT NHWBP WS3 (MALE X FEMELLE)
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PIECES DETACHEES POUR VANNES

CLACK

COMPTEURS D'EAU

Référence Code Nom du produit €
17000000132 V3003 WS1 COMPTEUR ASSEMBLE
17000000133 V3118-01 WS1 TURBINE ASSEMBLEE
17000000134 V3040BSPT ENSEMBLE COMPTEUR WS1.5 BSPT
17000000135 V3040BSPT-15 EI:ISEMBLE DE CEDMPTEUR WS 1,5 METRE BSPT -
CABLE DE 4,5 METRES
17000000136 V3045BSPT WS1.5 IENSEMBLE DE COMPTEUR EN PLASTIQUE BSPT
AVEC CABLE DE COMPTEUR
17000000137 V3045BSPT-15 WSA1.5 ENSEMBLE‘DE COMPTEUR EN PLASTIQUE BSPT
- CABLE DE 4,5 METRES
17000000138 V3094BSPT WS2 ENSEMBLE DE COMPTEUR BSPT
17000000139 V3094BSPT-15 ENSEMBLE DE COMPTEUR WS2 MXF BSPT AVEC CABLE DE 15' M
17000000141 V3048B5PT WSs2 ENASEMBLE DE COMPTEUR EN PLASTIQUE BSPT
AVEC CABLE DEO,7 M
17000000142 V3048BSPT-15 VVASZ COMPTEUR EN PLASTIQUE ASSEMBLE AVEC
CABLE BSPT DE 4,5 M
17000000143 V3048QC WS2 ENASEMBLE DE COMPTEUR EN PLASTIQUE QC
AVEC CABLE DE 0,7 M
17000000144 \V3048QC-15 WS2 ENSEMBLE DE COMPTEUR EN PLASTIQUE QC

CABLE DE 4,5 M
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES

CLACK

CARTE ELECTRONIQUE

Référence Code Nom du produit
V3818TC-2TO4BRD .

17000000147 CARTE ELECTRONIQUE POUR VANNE TC
17000000148 V3108CI-06BOARD CARTE ELECTRONIQUE POUR VANNE ClI
17000000149 V3242-03BOARD VALVE WS2H/3 AVEC CARTE DE REMPLACEMENT MODBUS
17000000150 V4427 WS2H/3 KIT D'EXTENSION DE RELAIS POUR CARTE ELECTRONIQUE
17000000151 CV4022WV-04 CARTE ELECTRONIQUE POUR VANNE EV +
17000000152 CV3502WD-03 CARTE ELECTRONIQUE POUR VANNE ELECTRIQUE P

AUTRES PIECES

Référence Code Nom du produit

17000000155 H4650 COUDE 1/2" AVEC ECROU ET INSERT

17000000156 H4615 CLIP POUR COUDE

17000000010 PKP10TS8-EN VRAC INSERT POLYTUBE 5/8"

17000000158 V3165-01 WS1 ENASEMBLE I?E RETENUE DU DISPOSITIF DE
CONTROLE DU DEBIT DE RECHARGE

17000000159 V3192 WS1 COUDE DE VIDANGE 3/4" AVEC ECROU POUR 5/8 X
1/2 POLY

17000000160 V3498 COUDE DE SAUMURE POUR TUYAU DE 12 MM

17000000161 V3957 INSERT DE CLAPET ANTI-RETOUR OV32

17000000162 CH4642-WR-A ENSEMBLE DE CLAPET ANTI-RETOUR INTERNE POUR FILTRE A AIR

17000000163 V4144-01 COUDE 3/8" LIQUIFIT AVEC RFC

17000000164 V3013 ENSEMBLE DE VANNE MELANGEUSE WS1
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES

CLACK

Rondelles DLFC

Référence Code Nom du produit

17000000167 V3162-007 WS1 DLFC 007 (0,7 GPM) POUR 3/4"
17000000168 V3162-010 WS1 DLFC 010 (1,0 GPM) POUR 3/4"
17000000169 V3162-013 WS1 DLFC 013 (1,3 GPM) POUR 3/4"
17000000170 V3162-017 WS1 DLFC 017 (1,7 GPM) POUR 3/4"
17000000171 V3162-022 WS1 DLFC 022 (2,2 GPM) POUR 3/4"
17000000172 V3162-027 WS1 DLFC 027 (2,7 GPM) POUR 3/4"
17000000173 V3162-032 WS1 DLFC 032 (3,2 GPM) POUR 3/4"
17000000174 V3162-042 WS1 DLFC 042 (4,2 GPM) POUR 3/4"
17000000175 V3162-053 WS1 DLFC 053 (5,3 GPM) POUR 3/4"
17000000176 V3162-065 WS1 DLFC 065 (6,5 GPM) POUR 3/4"
17000000177 V3162-075 WS1 DLFC 075 (7,5 GPM) POUR 3/4"
17000000178 V3162-090 WS1 DLFC 090 (9,0 GPM) POUR 3/4"
17000000179 V3162-100 WS1 DLFC 100 (10,0 GPM) POUR 3/4"
17000000180 V3190-090 WS1 DLFC 090 (9,0 GPM) POUR 1"
17000000181 V3190-100 WS1 DLFC 100 (10,0 GPM) POUR 1"
17000000182 V3190-110 WS1 DLFC 110 (11,0 GPM) POUR 1"
17000000183 V3190-130 WS1 DLFC 130 (13,0 GPM) POUR 1"
17000000184 V3190-150 WS1 DLFC 150 (15,0 GPM) POUR 1"
17000000185 V3190-170 WS1 DLFC 170 (17,0 GPM) POUR 1"
17000000186 V3190-200 WS1 DLFC 200 (20,0 GPM) POUR 1"
17000000187 V3190-250 WS1 DLFC 250 (25,0 GPM) POUR 1"
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES

CLACK

ACCESSOIRES

DLFC

Référence Code Nom du produit €
17000000188 VAO57 WS1 COUDE DE VIDANGE 3/4” ET ENSEMBLE DE RETENUE DLFC
17000000189 V3008-02 WS1 RACCORD DE VIDANGE 1” DROIT AVEC CLAPET ANTI-RETOUR
17000000190 V3079BSPT WS1.25 DLFC ASSEMBLAGE - ACIER INOXYDABLE
17000000191 V3080BSPT WS1,5 DLFC ASSY M1,5" X F1,5" BSPT
17000000192 V3008-05 WS2 RACCORD DE VIDANGE 1" MALE BSP DROIT SANS
SILENCIEUX
17000000193 V3051BSPT WS2 DLFC ASSY BSPT (SANS BOUTONS DLFC)
17000000194 V3764BSPT WS3 DLFC ASSY BSPT (SANS BOUTONS DLFC) MXF
Référence Code Nom du produit €
17000000195 RH1B-UTDC12V KIT DE RELAIS POUR VANNE CLACK
17000000196 V3009 MICRO-INTERRUPTEURS AUXILIAIRES POUR MINUTERIE
WS1, WS125 ET WS15
17000000197 V3017 MICRO-INTERRUPTEURS AUXILIAIRES POUR MINUTERIE
WS2
17000000198 V3193-02 CLE DE SERRAGE D'ENTRETIEN
17000000199 V4325 CONFIGURATEUR CLACK
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES

CLACK

TRANSFORMATEUR

Référence Code Nom du produit €
17000000202 V3186EU-06 WS1 TRANSFORMATEUR CCUE 15V

17000000203 CV3526EU TRANSFORMATEUR 220/15 V CC POUR VANNE P EV + EN P

17000000204 V3461EU-02 WS2H/3 24 V CC 0,8 A ALIMENTATION EU

L}

KIT DE JOINTS ET D'ENTRETOISES

Référence Code Nom du produit €
17000000207 V3005-02 WS1 SPACER STACK

17000000208 V3430-01 WS1.25 & WS1.5 JEU D'ENTRETOISES

17000000209 V3729 WS2 PILE D'ENTRETOISES

17000000210 V3729-01 WS2 JEU D'ENTRETOIS UF

17000000211 V3092 WS3 PILE D'ENTRETOIS

17000000212 V3074 MAV/NHWBP WS1, WS1.25 et WS1.5 STACK

17000000213 V3077 MAV/NHWBP ENSEMBLE STACK 2"
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES
CLACK

PISTON

Référence Code Nom du produit
17000000216 V3011 WS1 PISTON A FLUX DESCENDANT
17000000217 V3011-01 WS1 PISTON A FLUX ASCENDANT
17000000218 V3407 WS1.25 & WS1.5 PISTON A FLUX DESCENDANT
17000000219 V4042 WS1.25 & WS1.5 PISTON A FLUX ASCENDANT (COLORE)
17000000220 V3725 WS2 PISTON A FLUX DESCENDANT
17000000221 V4059 WS2 PISTON A FLUX ASCENDANT (COLORE)
17000000222 V3666-01 WS3 PISTON A FLUX DESCENDANT
17000000223 V3506-01 MAV/NHWBP WS1, WS1.25 et WS1.5 PISTON
17000000224 V3634-01 MAV/NHWBP PISTON 2"

PISTON DE SAUMURE

Référence Code Nom du produit

17000000225 V3174 WS1 /WS1.25 / WS1.5 PISTON DE SAUMURE
17000000226 V3726 WS2 PISTON DE SAUMURE

17000000227 V3238-01 WS3 PISTON DE SAUMURE

MOTEUR ET ENGRENAGE D'ENTRAINEMENT

Référence Code Nom du produit

17000000230 V3107-01 MOTEUR 12V

17000000231 V3110 ENGRENAGE D'ENTRAINEMENT 12X36
17000000232 V3004 ENSEMBLE CAPUCHON D'ENTRAINEMENT
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES

CLACK

BLFC

Référence Code Nom du produit

17000000235 V3182 WS1 RECHARGE DE REGULATEUR DE DEBIT (0,5 GPM)

17000000236 V3195-01 ENSEMBLE BOUCHON DE RACCORD DE REMPLISSAGE WS1

17000000237 V3182-100 WS1 REGULATEUR DE DEBIT DE REMPLISSAGE (1 GPM)

CONNEXIONS
Référence Code Nom du produit
17000000240 V3007-06 WS1 RACCORD 1" EN PLASTIQUE MALE BSPT, ENSEMBLE
17000000241 V3007-16 WS1 RACCORD COUDE 1” EN PVC MALE BSPT
17000000242 V3007-14 WS1 RACCORD 3/4" EN PLASTIQUE MALE BSPT ASSEMBLE
17000000243 V3007-08 Raccord WS1 1,25" en plastique, male BSPT, assemblé
INJECTEURS WS1

Référence Code Nom du produit

17000000246 V3010-1A ENSEMBLE INJECTEUR WS1 A NOIR

17000000247 V3010-1B ENSEMBLE INJECTEUR WS1 B MARRON

17000000248 V3010-1C ENSEMBLE INJECTEUR WS1 C VIOLET

17000000249 V3010-1D ENSEMBLE INJECTEUR WS1 D ROUGE

17000000250 V3010-1E ENSEMBLE INJECTEUR WS1 E BLANC

17000000251 V3010-1F ENSEMBLE INJECTEUR WS1 F BLEU

17000000252 V3010-1G WS1 ENSEMBLE INJECTEUR G JAUNE

17000000253 V3010-1H ENSEMBLE INJECTEUR WS1 H VERT

17000000254 V3010-1I ENSEMBLE INJECTEUR WS1 | ORANGE

17000000255 V3010-1J ENSEMBLE INJECTEUR WS1 J BLEU CLAIR

17000000256 V3010-1K ENSEMBLE INJECTEUR WS1 K VERT CLAIR

17000000257 V3010-1Z WS1 INJECTEUR D'ARRET
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES

CLACK

INJECTEURS WS1.5

Référence Code Nom du produit
17000000259 V3010-1.5B ENSEMBLE INJECTEUR WS1.5 B VIOLET
17000000260 V3010-1.5C ENSEMBLE INJECTEUR WS1.5 C ROUGE
17000000261 V3010-1.5D ENSEMBLE INJECTEUR WS1.5 D BLANC
17000000262 V3010-1.5E ENSEMBLE INJECTEUR WS1.5 E BLEU
17000000263 V3010-1.5F ENSEMBLE INJECTEUR WS1.5 F JAUNE
17000000264 V3010-1.5G ENSEMBLE INJECTEUR WS1.5 G VERT
17000000265 V3010-1.5H WS1.5 ENSEMBLE INJECTEUR H ORANGE
17000000266 V3010-15Z2 WS1.5 BUTEE D'INJECTEUR
INJECTEURS WS2
Référence Code Nom du produit
17000000268 V3010-2A ENSEMBLE INJECTEUR WS2 A
17000000269 V3010-2B ENSEMBLE INJECTEUR WS2 B
17000000270 V3010-2C ENSEMBLE INJECTEUR WS2 C
17000000271 V3010-2D ENSEMBLE INJECTEUR WS2 D
17000000272 V3010-2E ENSEMBLE INJECTEUR WS2 E
17000000273 V3010-2F ENSEMBLE INJECTEUR WS2 F
17000000274 V3010-2G ENSEMBLE INJECTEUR WS2 G
17000000275 V3010-2H ENSEMBLE INJECTEUR WS2 H
17000000276 V3010-2R-15B ENSEMBLE INJECTEUR WS2 R VIOLET
17000000277 V3010-2S-15C ENSEMBLE INJECTEUR WS2 S ROUGE
17000000278 V3010-2T-15D ENSEMBLE INJECTEUR WS2 T BLANC
17000000279 V3010-2U-15E ENSEMBLE INJECTEUR WS2 U BLEU
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES

CLACK

AUTRES PIECES

Référence Code Nom du produit

17000000155 H4650 COUDE 1/2" AVEC ECROU ET INSERT

17000000156 H4615 CLIP POUR COUDE

17000000010 PKP10TS8-EN VRAC INSERT POLYTUBE 5/8"

17000000158 V3165-01 WS1 ENSEMBLE DE RETENUE DE REGULATEUR DE DEBIT DE RECHARGE
17000000159 V3192 WS1 COUDE DE VIDANGE 3/4" AVEC ECROU POUR 5/8 X 1/2 POLY
17000000160 V3498 COUDE DE SAUMURE POUR TUYAU DE 12 MM

17000000161 V3957 INSERT DE CLAPET ANTI-RETOUR OV32

17000000162 CH4642-WR-A ENSEMBLE DE CLAPET ANTI-RETOUR INTERNE POUR FILTRE A AIR
17000000163 V4144-01 COUDE 3/8" LIQUIFIT ASSEMBLE AVEC RFC

17000000164 V3013 ENSEMBLE DE VANNE MELANGEUSE WS1
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PIECES DETACHEES FLECK

Large gamme de piéces détachées — toujours en stock pour un service rapide

La fiabilité opérationnelle est au coeur de nos préoccupations. C’est pourquoi nous disposons en permanence d’un trés
large assortiment de piéces détachées en stock, soigneusement sélectionnées pour répondre a un large éventail
d’applications industrielles. Grace a ce stock important, nous sommes en mesure de vous apporter une assistance
immédiate dans pratiquement toutes les situations.

Nos processus logistiques sont congus pour assurer une livraison rapide et efficace, ce qui nous permet de réagir trés
rapidement en cas d’urgence. Nous comprenons que chaque minute compte : les temps d’arrét imprévus coitent du
temps, de I’argent et de la productivité. C’est pourquoi nous veillons a ce que vous puissiez toujours compter sur une
réaction rapide, une livraison sans faille et des piéces de haute qualité.

Nous garantissons ainsi que votre installation sera de nouveau opérationnelle dans les plus brefs délais et que vous
pourrez continuer a compter sur un processus de production continu et fiable.




PIECES DE RECHANGE POUR VANNES
FLECK

FLECK 5600

CARACTERISTIQUES DE LA VANNE

Référence Code Nom du produit

18000000005 V560MC-601 FLECK 5600/1600 | CHRONO 12 JOURS DOWN FLOW | 1/1,5/0,25
18000000006 V560M6 FLECK 5600/1600 | ECO 8 m3® DOWN FLOW | 0/1,5/0,25
18000000007 V560M6 FLECK 5600/1600 | ECO 8 m? a flux descendant | 1/2/0,25
18000000008 V560MR-602 FLECK 5600/1600 | ECO 40 m3® DOWN FLOW | 2/3,5/0,5

Toutes les vannes sont équipées d'un transformateur (SXT) / cdble d'alimentation (mécanique) et d'un distributeur supérieur ; les yokes, le bypass,
I'Aircheck, le tube de distribution et le distributeur inférieur ne sont pas inclus et doivent é&tre commandés séparément.

BYPASS

Référence Code Nom du produit

18000000015 .
BU28502 BYPASS 1" AVEC POIGNEE ROUGE EN INOX

Pour d'autres types de raccords ou de dérivations, voir la rubrique « Autres accessoires ».

ACCESSOIRES POUR VANNE FLECK 5600 KIT COMPLET 5600

ECO 8 M°

Le kit complet 5600 ECO 8 m® comprend :

1. Vanne Fleck 5600 ECO 8 m? avec transformateur, distributeur supérieur et tuyau de vidange a raccord barb
2. Dérivation : inox 1"
3. Vanne de sécurité pour saumure 2310
4.  Air Check 500A
5. Colonne montante 1" avec distributeur inférieur (1m06)
Référence Nom du produit
18000000016 FLECK 5600/1600 | ECO 8 m® DOWN FLOW | 0/1,5/0,25
18000000017 FLECK 5600/1600 | ECO 8 m® DOWN FLOW | 1/2/0,25
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES
FLECK

FLECK 5600 SXT

CARACTERISTIQUES DE LA VANNE

Débit de service 4,5 m*h

Débit de retour 1,6 m*h

Pression de service 1,4 a 8,5 bars
~Température det'eau °Ca43°C

FLECK 5600 SXT

Référence Code Nom du produit

Matériau des tuyaux

Noryl

Entrée/sortie 3/4 pouce ou 1 pouce
Type de minuterie SXT
Eau chaude Non

FLECK 5600 SXT | CHRONO SXT DOWN FLOW | 1/1,5/0,25

18000000009 V560SC601
18000000010 V560X6 FLECK 5600 SXT | ECO SXT DOWN FLOW 0/1,5/0,25
18000000011 V560X6 FLECK 5600 SXT | ECO SXT DOWN FLOW | 1/2/0,25

Toutes les vannes sont équipées d'un transformateur (SXT) / cdble d'alimentation (mécanique) et d'un distributeur supérieur ; les yokes, le bypass,
I'Aircheck, le tube de distribution et le distributeur inférieur ne sont pas inclus et doivent é&tre commandés séparément.

BYPASS

Référence Code Nom du produit

18000000015

BU28502 BYPASS 1" AVEC POIGNEE ROUGE EN INOX
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES
FLECK

FLECK 5600 SXT
ACCESSOIRES POUR LA VANNE FLECK 5600 SXT

KIT COMPLET 5600 SXT ECO

Le kit complet 5600 SXT ECO comprend :

1. Une vanne Fleck 5600 SXT ECO avec transformateur, distributeur supérieur et tuyau de vidange a raccord barb
2. Dérivation : inox 1"
3. Vanne de sécurité 2310
4. Air Check 500A
5. Colonne montante 1" avec distributeur inférieur (1 m 06)
Référence Nom du produit
FLECK 5600/1600 SXT | ECO 8 m3 DOWNFLOW
18000000018
FLECK 5600/1600 SXT | ECO 8 m3® DOWNFLOW
18000000019
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES

FLECK

FLECK 5800 SXT

CARACTERISTIQUES DE LA VANNE

Débit de service :

4,7 m*h Entrée/sortie 3/4 pouce ou 1 pouce

Débit de ringage a contre-courant

3,8 m*heure

SXT (Typhoon)
Type de minuterie LXT (Storm)
Pression de service 1,4 a 8,5 bars
Eau chaude Non
Température de l'eau 1°Ca43°C
Matériau de la vanne Noryl Options XTR avec chlorateur et alarme de sel
Référence Code Nom du produit
FLECK 5800 TYPHOON SXT2 TIMER
18000000025 V580SC-001
| CHRONO DOWN FLOW 1/1,5/0,25
FLECK 5800 TYPHOON SXT2 MINUTERIE
18000000026 V580SR-001 ) .
| DEBIT VOLUMETRIQUE 1/1,5/0,25
FLECK 5800 TYPHOON SXT2 MINUTERIE
18000000027 V580SR-003 ) )
| DEBIT VOLUMETRIQUE ASCENDANT 00/1,2/0,125
18000000028 V580SC-004 FLECK 5800 FILTRE | MINUTERIE TYPHOON SXT2 (7 GPM)

Toutes les vannes sont équipées d'un transformateur (SXT) / cable d'alimentation (mécanique) et d'un distributeur supérieur ; les yokes, le bypass,
I'Aircheck, le tube de distribution et le distributeur inférieur ne sont pas inclus et doivent étre commandés séparément.

BYPASS

Référence

Code Nom du produit

18000000015

BU28502 BYPASS 1" AVEC POIGNEE ROUGE EN INOX
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES
FLECK

FLECK 2750

CARACTERISTIQUES DE LA VANNE

Débit nominal 5,9 m*h Matériau de la vanne Laiton
Débit de ringage 5,6 m*heure Entrée/sortie 1 pouce
Pression de service 1,4 32 8,5 bars Type de minuterie SXT/NXT/Mécanique
Température de I'eau 1°Ca43°C Eau chaude Mécanique et NXT
2750 VANNES ELECTRONIQUES
Référence Code Nom du produit
18000000033 V2755C-603 FLECK 2750/1650 SXT | CHRONO SXT DOWN FLOW |

3/5/1

Toutes les vannes Fleck 2750 sont équipé€es d'un transformateur et d'un distributeur supérieur. L'aircheck et le tube ascendant avec distributeur
inférieur ne sont pas compris dans les prix et doivent étre commandés séparément. Les compteurs éventuels doivent étre commandés

séparément.

COMPTEURS ELECTRONIQUES

Référence Code Nom du produit
n z 3
18000000034 29089 (fOMPTEUR EN ACIER INOXYDABLE 1" BSP MECANIQUE 20 M3 /
ELECTRONIQUE
18000000035

KIT COMPTEUR DH 1" ELECTRIQUE DN25 K=1
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES
FLECK

FLECK 2750

2750 VANNES DE FILTRATION

Référence Code Nom du produit

18000000036 FILTRE FLECK 2750 | CHRONO SXT - SANS DLFC

V275SC-600

DLFC

Référence Code Nom du produit
18000000037 24212 DLFC 3/4" NPT - 1/2" NPT 1,2 GPM 2750
18000000038 24202 DLFC 3/4" NPT - 3/4" BSP 10 GPM 2750
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES
FLECK

FLECK 2850

CARACTERISTIQUES DE LA VANNE

Débit de service 11,6 m*/h Matériau de la vanne Laiton
Débit de ringage 11,1 m¥heure entrée/sortie 1 1/2 pouce
Pression de service 1,4 a2 8,5 bars Type de minuterie SXT/NXT/Mécanique
Température de I'eau 1°Ca43°C Eau chaude Non

2850/16 VANNE ELECTRONIQUE

Référence Code Nom du produit

18000000041 V2855C-602 Fleck 2850/1650 SXT | Chrono SXT Down Flow | 3/5/1

2850/17 VANNE ELECTRONIQUE

Référence Code Nom du produit

18000000042 FLECK 2850/1710 SXT | CHRONO SXT DOWN FLOW | 4C/10/2

V285SC-605

Toutes les vannes Fleck 2850 sont équipé€es d'un transformateur et d'un distributeur supérieur. L'aircheck et le tube ascendant avec distributeur inférieur
ne sont pas compris dans les prix et doivent é&tre commandés séparément. Les compteurs éventuels doivent étre commandés séparément.
Remplacement de l'injecteur par un modéle autre que celui de série : + 15 euros

COMPTEURS ELECTRONIQUES

Référence Code Nom du produit

COMPTEUR EN ACIER INOXYDABLE 1,5" BSP MECANIQUE 40 M3 /
ELECTRONIQUE

18000000043 29091

18000000044 KIT COMPTEUR DH 1,5" ELECTRIQUE DN40 K=1
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES

FLECK

FLECK 2850

2850 VANNE FILTRANTE

Référence Code Nom du produit
18000000045
V285SC-600 FILTRE FLECK 2850 | CHRONO SXT - SANS DLFC
Référence Code Nom du produit
18000000046 25171% DLFC 1" NPT - 3/4" BSP ASSY 1,2 GPM 2850/2910/9500
18000000047 25581 DLFC 1" NPT - 3/4" BSP ASSY 15 GPM 2850/2910/9500
18000000048 13640 DOLE 30,0 GPM

2850 VANNE LATERALE

Référence

Code

Nom du produit

18000000049

61415-20

ADAPTATEUR DE MONTAGE LATERAL ROTATIF
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES
FLECK

FLECK 2910

CARACTERISTIQUES DE LA VANNE

Débit de service 24 m*h Matériau de la vanne Laiton Débit de rincage
7,9 m*heure entrée/sortie 2

pouces

Pression de service 1,4 a4 8,5 bars Type de minuterie SXT/NXT/Mécanique

Température de I'eau 1°Ca43°C Eau chaude NXT

2910/16 VANNE ELECTRONIQUE

Référence Code Nom du produit €

18000000052 V291SC-600 FLECK 2910/1650 SXT | CHRONO SXT DOWN FLOW | 3/5/1

18000000053 V291NC-600 FLECK 2910/1650 NXT | CHRONO NXT DOWN FLOW NBP | 3/7/1

18000000054 V291XC-601 FLECK 2910/1650 | LESS TIMER NBP | 3/7/1

2910/17 VANNE ELECTRONIQUE

Référence Code Nom du produit €

FLECK 2910/1710 SXT | CHRONO SXT DOWN FLOW | 4C/15/2

18000000055 V291SC-603

18000000056 V291NC-603 FLECK 2910/1710 NXT2 | CHRONO NXT2 DOWN FLOW NBP |
4C/15/2

18000000057 V291XC-604 FLECK 2910/1710 | LESS TIMER NBP | 5C/25/4

Toutes les vannes Fleck 2910 sont équipées d'un transformateur et d'un distributeur supérieur. L'aircheck et le tube ascendant avec distributeur
inférieur ne sont pas compris dans les prix et doivent étre commandés séparément. Les compteurs éventuels doivent étre commandés séparément.
Remplacement de l'injecteur par un modéle autre que celui de série : + 15 euros
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES
FLECK

FLECK 2910

COMPTEURS

Référence Nom du produit €
18000000058 COMPTEUR SS 2" BSP MECANIQUE 75 M3 / ELECTRONIQUE
18000000059 KIT DH-METER 2" ELECTRIQUE DN50 K=10

2910 VANNE LATERALE

Référence Code Nom du produit

ENSEMBLE D'ADAPTATEUR DE MONTAGE LATERAL ROTATIF

18000000060 61415-20
2850/2900
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PIECES DETACHEES POUR VANNES
FLECK

FLECK 3150

CARACTERISTIQUES DE LA VANNE

Débit de service 22 m3h Matériau de la vanne Laiton Débit de rincage
24 m*/heure entrée/sortie 2

pouces

Pression de service 1,4 38,5 bars Type de minuterie NXT/mécanique

Température de 'eau 1°Ca43°C Eau chaude Mécanique

3150 VANNE DE FILTRATION

Référence Code Nom du produit

FILTRE FLECK 3150 | CHRONO NXT - SANS ADAPTATEUR DE RESERVOIR -

18000000063 V315NC-600

SANS DLFC

FILTRE FLECK 3150 | CHRONO NXT NBP - SANS ADAPTATEUR DE RESERVOIR —
18000000064 V315NC-601 SANS DLFC

Toutes les versions : I'adaptateur de réservoir et le compteur se commandent séparément. Toutes les vannes sont €quipées d'un transformateur. Les
systémes de distribution ne sont pas inclus dans les prix et doivent é&tre commandés séparément. Versions de filtre : le DLFC et I'adaptateur de réservoir

se commandent séparément

ADAPTATEUR DE RESERVOIR

Référence Code Nom du produit
18000000065 18023 ADAPTATEUR DE RESERVOIR 3150 A FIXATION LATERALE
18000000066 18024 ADAPTATEUR DE RESERVOIR 3150 A MONTAGE SUPERIEUR

DLFC

Référence Code Nom du produit

18000000067 25580 DLFC 2" BSP - 2" BSP ASSY 20 GPM
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PIECES DETACHEES POUR VANNES
FLECK

FLECK 3900

CARACTERISTIQUES DE LA VANNE

Débit de service 57 m3h Matériau de la vanne Laiton Débit de rincage

24 m*heure

entrée/sortie 3
pouces
Pression de service 1,4 a 8,5 bars Type de minuterie NXT/mécanique
Température de I'eau 1°Cad43°C Eau chaude oui

3900/18 VANNE

Référence Code Nom du produit €
FLECK 3900/1800 NXT | CHRONO NXT DOWN FLOW NBP
18000000070 V390NC-607 ADAPTATEUR SANS RESERVOIR
18000000071 V390XC-601 FLECK 3900/1800 SANS MINUTERIE, SANS

Toutes les versions : I'adaptateur de réservoir et le compteur se commandent s€parément. Toutes les vannes sont €quipées d'un transformateur. Les systémes
de distribution ne sont pas compris dans les prix et doivent é&tre commandés séparément.

ADAPTATEURS DE RESERVOIR

Référence Code Nom du produit €
18000000072 18926 ADAPTATEUR DE RESERVOIR 3900 A FIXATION LATERALE
18000000073 18925

ADAPTATEUR DE RESERVOIR 3900 A MONTAGE SUPERIEUR
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES
FLECK

FLECK 3900

COMPTEURS

Référence Nom du produit

" < 3
18000000074 COMPLET DE COMPTEUR SS 3" BSP MECANIQUE 240 M3/

18000000075 KIT DH-METER 3" ELECTRIQUE DN80 AVEC BRIDE
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES

FLECK

FLECK 9000 & 9100 TWIN

CARACTERISTIQUES DE LA VANNE

Débit de service

4,0 m*h Matériau de la vanne 9000 Laiton / 9100 Noryl
Débit de ringage 1,9 m*heure entrée/sortie 3/4 pouce ou 1 pouce
Pression de service 1,4 48,5 bars Type de minuterie SXT/mécanique
Température de I'eau 1°Ca43°C Eau chaude Non
Référence Code Nom du produit
V900SI-602 "
18000000078 FLECK 9000/1600 SXT TWIN | DUPLEX ECO SXT 3/.
| 1/2,4/0,5
V900SI-604 "
18000000079 FLECK 9000/1600 SXT TWIN | DUPLEX ECO SXT 1" | 2/2,4/0,5
FLECK 9100/1600 SXT TWIN | DUPLEX SXT ECO
18000000080 VI910SXT
3/4"M + MIXING 1/1,5/0,25
FLECK 9100/1600 SXT TWIN | DUPLEX SXT ECO
18000000081 V910SXT

3/4" + MELANGE 1/2,4/0,5

Toutes les vannes sont €quipées d'un transformateur, de collecteurs supérieurs, d'un coude d'évacuation et d'un adaptateur pour le deuxi€me
réservoir. Le yoke, la dérivation, I'aircheck et les tubes ascendants avec collecteur de fond ne sont pas inclus et doivent é&tre commandés
séparément. Toutes les versions : kit d'adaptateur flexible pour deuxi€me réservoir a commander séparément
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES
FLECK

FLECK 9000 & 9100 TWIN

KITS DE RACCORDEMENT 9000

Référence Nom du produit
18000000084 KIT DE TUYAUX FLEXIBLES + COUPLES FLECK 9000 - L = 300 MM
18000000085 KIT DE TUYAUX FLEXIBLES + COLLIERS FLECK 9000 - L =400 MM

KITS DE RACCORDEMENT 9100

Référence Code Nom du produit

18000000086 2824307 91'00 TUYAUX DE RACCORDEMENT EN PVC, ADAPTATEUR POUR 2E
RESERVOIR (6"-7"-8")

9100 TUYAUX DE RACCORDEMENT EN PVC — ADAPTATEUR POUR

18000000087 28243-09 |
2E RESERVOIR (9"-10")

18000000088 28243-12 9100{TUYAUX DE RACCORDEMENT EN PVC — ADAPTATEUR POUR
2E RESERVOIR (14"-16")

18000000089 28243-16 9100 TUYAUX DE RACCORDEMENT EN PVC ADAPTATEUR POUR 2E

RESERVOIR
4
Référence Code Nom du produit
18000000015 BU28502 BYPASS 1" AVEC POIGNEE ROUGE, RACCORD FEMELLE
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES
FLECK

FLECK 9000 & 9100 TWIN KIT
COMPLET 9100 SXT

Le kit complet 9100 SXT comprend :

1. unevanne 9100 SXT avec transformateur, 2 distributeurs supérieurs, un coude d'évacuation et un adaptateur pour deuxi€me réservoir
2. Kit de raccordement pour adaptateur de deuxi®@me réservoir
3. Dérivation : inox 1"
4. vanne de sécurité 2310
5. Air Check 500A
6. 2 colonnes montantes 1" avec distributeur inférieur (1 m 95)
Référence Nom du produit
18000000091 FLECK 9100/1600 SXT | DUPLEX SXT 3/4 DOWN FLOW" POUR KIT 9" |
18000000092 FLECK 9100/1600 SXT | DUPLEX SXT 3/4 DOWN FLOW" POUR KIT 12”

Les vannes sont livrées avec une configuration standard injecteur / DFLC / BLFC (voir le nom du produit). Veuillez indiquer si une autre combinaison
doit étre utilisée.
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES

FLECK

FLECK 9500 TWIN

CARACTERISTIQUES DES VANNES

Débit de service 8,4 m*h Matériau de la vanne Laiton
Débit de ringage 303 m*heure entrée/sortie 3/4 pouce ou 1 pouce
Pression de service 1,4 a2 8,5 bars Type de minuterie SXT
Température de I'eau 1°Ca43°C Eau chaude SXT/Mécanique

9500/16 VANNES

Référence Recherche

Nom du produit

18000000095 VO50SXT

FLECK 9500/1650 SXT TWIN | DUPLEX SXT ECO
1"1/2 | 3/5/1

9500/17 VANNES

Référence Recherche

Nom du produit

18000000096 VO50SXT

FLECK 9500/1710 SXT TWIN | DUPLEX SXT ECO 1''1/2 | 4C/15/2

Toutes les vannes sont équipées d'un transformateur, de 2 distributeurs supérieurs, d'un coude d'évacuation et d'un adaptateur pour le
deuxiéme réservoir. L'Aircheck et les colonnes montantes avec distributeur inférieur ne sont pas compris dans les prix et doivent étre

commandés séparément. Le kit de raccordement n'est pas compris et doit étre commandé séparément.
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES
FLECK

ACCESSOIRES

KITS DE RACCORDEMENT

Référence Code Nom du produit

18000000098 28137-16 RACCORD DE TUYAU 16" 9500 ASSEMBLE (14"-
16")

18000000099 28137-20 RACCORD DE TUYAU 20" 9500 ASSEMBLE (18"-
21")

18000000100 28137-24 RACCORD DE TUYAU 24" 9500 ASSEMBLE (24")

ACCESSOIRES

COLLIER/COLLECTEUR - VANNES DOMESTIQUES ET DUPLEX 9000/9100

Référence Code Nom du produit

18000000102 24735 Raccord en laiton 1" femelle avec mélangeur
18000000103 13398-10 EQUILIBREUR EN LAITON 1" BSP FEMELLE EN LAITON
18000000104 18706-12 YOKE EN PLASTIQUE 3/4" BSP MALE

18000000105 18706-10 COLLET EN PLASTIQUE 1" BSP MALE

&b o

18706-10 13398-10 24735
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PIECES DE RECHANGE POUR VANNES
FLECK

ACCESSOIRES

DERIVATION

Référence Code Nom du produit
18000000015 .
BU28502 BYPASS 1" AVEC POIGNEE ROUGE, RACCORD FEMELLE EN INOX
18000000108 24734-10 DERIVATION FEMELLE EN LAITON AVEC MELANGEUR ET POIGNEE ROUGE
18000000109 BU26054 BYPASS EN PLASTIQUE (A ASSEMBLER AVEC UNE BRIDE)
18000000110 62008 DERIVATION 1"1/4 POUR VANNES 5810 ET 5812
18000000111 61991-02 KIT DE RACCORDS 1" BSP (5810 - 5812)
18000000112 61991-04 KIT DE RACCORDS 1"1/4 BSP (5810 - 5812)
18000000113 61991-09 KIT DE RACCORDS 1"1/2 BSP (5810 - 5812)
= ﬁ-?l‘_’ ‘
BU28502 24734-10 26054 52008
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ACCESSOIRES

VANNES DE DEBIT CLACK

Référence Code Nom du produit
19000000001 D7171 TETE DE DISTRIBUTEUR CLACK POUR ORIFICE DE 3/4"
19000000002 57173 TETE/ DE DISTRIBUTION CLACK POUR ORIFICE DE 3/4" + ORIFICE
LATERAL DE 3/4"
19000000003 R7046-200K RESILITE 200K (110 VOLTS)
19000000004 R7046-500K RESILITE 500K (110 VOLTS)
19000000005 002/022030 TRANSFORMATEUR 110/220 VOLTS
19000000006 D1203-01 287F DISTRIBUTEUR SUPERIEUR 13/16 - SYSTEME A BAIONNETTE
19000000007 DISTRIBUTEUR DISTRIBUTEUR INFERIEUR ET COLONNE MONTANTE POUR TETE DE DISTRIBUTEUR
INFERIEUR 3/4" CLACK AVEC OUVERTURE DE 3/4"
19000000008 D1226 TETE DE DISTRIBUTEUR CLACK POUR ORIFICES D'ENTREE/SORTIE DE 1"
19000000009 D1400 TETE D'ENTREE/SORTIE CLACK
19000000010 D1220-01 TETE D'ENTREE/SORTIE CLACK AVEC ORIFICE DE REMPLISSAGE ET CLE DE SERRAGE
17000000103 D1203 DISTRIBUTEUR SUPERIEUR 1"
19000000012 D'STR'BUTEUR DISTRIBUTEUR INFERIEUR 1" + TUYAU DE 1 M
INFERIEUR 1" 1 M
17000000242 V3007-14 WS1 RACCORD 3/4" EN PLASTIQUE MALE BSPT ASSEMBLE
17000000240 V3007-06 WS1 RACCORD 1" EN PLASTIQUE MALE BSPT ASSEMBLE
17000000243 V3007-08 WS1 RACCORD 1,25" EN PLASTIQUE MALE BSPT ASSEMBLE

TP IR

D7171

D7173

D1226 D1400 D1220-01
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ACCESSOIRES

VANNE MANUELLE EASY

F56A

Référence Code Nom du produit

19000000015 2970002 VANNE DE DEBIT MANUELLE EASY 1"
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ACCESSOIRES

CONNEXION RAPIDE

DERIVATION AVEC MELANGE FIXE

Référence Nom du produit Raccord Hauteur Longueur

19000000019 RACCORD RAPIDE - MELANGE FIXE - DN40 DN40 176 216

19000000020 RACCORD RAPIDE - MELANGE FIXE - DN50 DN50 219 256

BYPASS AVEC MELANGE PROPORTIONNEL

Référence Nom du produit Conn.

19000000021 CONNEXION RAPIDE — MELANGE DN 25

PROPORTIONNEL — DN25

19000000022 RACCORDEMENT RAPIDE — MELANGE DN 32

PROPORTIONNEL — DN32
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ACCESSOIRES

PROPORTIONNELLE

Référence Code
19000000023 BU61564-10
19000000024 6102010
19000000025 6102016

MELANGEUR 4/4”

Nom du produit

FLECK MIXING 1" BSP
VANNE D'EVACUATION DE CHALEUR 1 1/4"

VANNE OVENTROP 2"

OovT5/4 OovT2

DERIVATION AVEC MELANGE PROPORTIONNEL

Référence Nom du produit Conn. Hauteur
o DN32 116
19000000026 VANNE DE MELANGI? )
PROPORTIONNELLE A DERIVATION
DN32
S DN50 144
19000000027 VANNE DE MELANGE

PROPORTIONNELLE AVEC BYPASS

DN50

Longueur
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SYSTEMES DE REMPLISSAGE ET DE
DISTRIBUTION

RESERVOIRS COMPOSITES RESIDENTIELS

. Pour le traitement et le stockage de I'eau a usage commercial et industriel
. Construction 100 % en fibre de verre composite

. Excellentes performances et durabilité dans
milieux chimiques agressifs

. Contrairement aux réservoirs en acier, ils ne rouillent absolument pas

. Nécessitent peu ou pas d'entretien
. Capacités allant jusqu’a 1 830 litres

. Raccords a bride et filetés disponibles

RESERVOIR COMPOSITE A USAGE RESIDENTIEL AVEC ORIFICE FILETE DE 2,5" (1 °C-45 °C)

Référence

21000000002

21000000005

21000000006

21000000007

21000000008

21000000009

21000000010

21000000011

Nom du produit

07X13 RESERVOIR EN COMPOSITE 2,5" SANS PIED

07X30 RESERVOIR EN COMPOSITE 2,5" AVEC PIED

07X30 RESERVOIR EN COMPOSITE 2,5" SANS PIED

07X35 RESERVOIR EN COMPOSITE 2,5" AVEC PIED

07X35 RESERVOIR EN COMPOSITE 2,5" SANS PIED

08X13 RESERVOIR EN COMPOSITE 2,5" AVEC PIED

08X17 RESERVOIR EN MATERIAU COMPOSITE 2,5" AVEC PIED

08X17 RESERVOIR EN COMPOSITE 2,5" SANS PIED

Diameétre

184 MM

195 mm

195 mm

195 mm

195 mm

220 mm

220 MM

220 mm

Hauteur

343 MM

780 mm

780 mm

903 mm

903 mm

349 mm

437 MM

437 mm

Volume

6,3L

16,8 L

16,8 L

20,4L

20,4L

8,2L

11L

11L
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SYSTEMES DE REMPLISSAGE ET DE
DISTRIBUTION

RESERVOIR EN COMPOSITE A USAGE RESIDENTIEL AVEC ORIFICE FILETE DE 2,5" (1 °C-45 °C)

Référence Nom du produit Diameétre Hauteur Volume €

21000000014 Réservoir composite 08X30 2,5 pouces avec pied 220 mm 785 mm 22 L
51000000015 08X30 RESERVOIR EN COMPOSITE 2,5" SANS PIED 220 mm 785 mm 2L
21000000016  p8x35 RESERVOIR EN COMPOSITE 2,5" AVEC PIED 220 mm 904 mm 25,7 L
51000000017 08X35 RESERVOIR EN COMPOSITE 2,5" SANS PIED 220 mm 904 mm 2571
21000000018  ogx44 RESERVOIR EN COMPOSITE 2,5'" AVEC PIED 220 mm 1126 mm 33,6 L
21000000019 09X17 RESERVOIR EN COMPOSITE 2,5" SANS PIED 247 mm 432 mm 14 L
21000000020  g9x17 RESERVOIR EN MATERIAU COMPOSITE 2,5" AVEC 247 mm 439 mm 14 L

PIED
21000000021  gg9x35 RESERVOIR EN MATERIAU COMPOSITE 2,5" AVEC 247 mm 905 mm 31,3L
PIED

51000000022 09X35 RESERVOIR EN COMPOSITE 2,5" SANS PIED 257 mm 905 mm 31,31
51000000023 10X12 RESERVOIR EN COMPOSITE 2,5" SANS PIED 257 mm 338 mm 11,51
21000000024 Réservoir composite 10 x 17, 2,5 pouces, sans pied 257 mm 432 mm 16,51
21000000025  Rgservoir composite 10 x 17, 2,5 pouces, avec pied 257 mm 434 mm 16,5L
21000000028  Reservoir composite 10 x 35, 2,5 pouces, avec pied 269 mm 893 mm 38,9L
51000000029 Réservoir composite 10 x 35, 2,5 pouces, sans pied 269 mm 891 mm 3891
21000000030  Rgservoir composite 10 x 44, 2,5 pouces, avec pied 257 mm 1121 mm 48,8 L
21000000031  Réservoir composite 10 x 54, 2,5 pouces, avec pied 257 mm 1381 mm 61 L
21000000032 Reservoir composite 12 x 48, 2,5 pouces, avec pied 307 mm 1232 mm 75,6 L
21000000033 Rgservoir composite 12 x 52, 2,5 pouces, avec pied 315 mm 1338 mm 84 L
21000000034 Regservoir composite 13 x 54, 2,5 pouces, avec pied 334 mm 1374 mm 103,1 L
21000000035 Rgservoir composite 14 x 65, 2,5 pouces, avec pied 363 mm 1674 mm 148 L
21000000036 Reservoir composite 16 x 65, 2,5 pouces, avec pied 413 mm 1671 mm 194 L
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SYSTEMES DE REMPLISSAGE ET DE
DISTRIBUTION

RESERVOIRS INDUSTRIELS EN MATERIAUX COMPOSITES

RESERVOIR INDUSTRIEL EN MATERIAU COMPOSITE AVEC ORIFICE FILETE DE 4" (1 °C-50 °C)

Référence Nom du produit Diametre Hauteur Volume €
21000000056 Réservoir sous pression composite fileté 13x54 (4") Haut 335 mm 1398 mm 105 L
21000000057 Réservoir sous pression composite fileté 14x52 (4") Haut 363 mm 1340 mm 115 L
21000000058 Réservoir sous pression composite fileté 14x65 (4”) Haut 363 mm 1674 mm 148 L
21000000059 Réservoir sous pression composite fileté 16x49 4" (haut) 406 mm 1278 mm 128 L
21000000060 Sfj\elg\rlzi; sous pression composite fileté 16x65 (4”) a 413 mm 1671 mm 194 L
21000000061 Réservoir sous pression composite fileté 18x65 (4”) Haut 486 mm 1722 mm 269 L
21000000064 Réservoir sous pression composite fileté 21x62 (4”) Haut 555 mm 1721 mm 344 L
21000000065 Réservoir sous pression composite a filetage 24x69, 4" en haut 610 mm 1890 mm 436 L
21000000066 Réservoir sous pression composite fileté 24x72 (4”) a 626 mm 1918 mm 473 L

couvercle
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SYSTEMES DE REMPLISSAGE ET DE
DISTRIBUTION

SOUPAPE D'AERATION

En I'absence de soupape d'aération, la garantie est annulée en cas de vide entrainant la rupture du réservoir.
d'aération est un dispositif de sécurité destiné a éviter cela.

Référence Nom du produit

La soupape

SOUPAPE D'AERATION 1”1/2 BSP - 1/2” BSP POUR
21000000074

7 A63”

RESERVOIRS SOUS PRESSION EN MATERIAUX COMPOSITES AVEC ORIFICE DE DOME

Référence Nom du produit €
21000000075 10X44 TANK - ORIFICE DOME 1,25" - BLEU

21000000076 10X54 TANK - TROU DOME 1,25" - BLEU

21000000077 12X52 RESERVOIR - TROU D'ABAT-TOIT 1,25" - BLEU

21000000078 13X54 RESERVOIR - TROU D'ABAT-TOIT 1,25" - BLEU

21000000079 16X65 RESERVOIR - TROU DOME 1,25" - BLEU
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SYSTEMES DE REMPLISSAGE ET DE

DISTRIBUTION

RESERVOIRS AVEC ORIFICE FILETE DE 2,5" ET 4”

Référence Nom du produit €
21000000090 DISTRIBUTEUR DE FOND 1" + TUYAU DE 1 M

21000000091 DISTRIBUTEUR DE FOND ET TUYAU 1" HAUT DEBIT (1,06 M)

21000000092 DISTRIBUTEUR INFERIEUR 1" + TUYAU DE 1,85 M

21000000093 DISTRIBUTEUR INFERIEUR ET TUYAU 1" A DEBIT ELEVE (1,95 m)

21000000094 DISTRIBUTEUR INFERIEUR ET TUYAU 32 MM (1,95 M)

21000000095 DISTRIBUTEUR INFERIEUR ET TUYAU 2"

21000000096 DISTRIBUTEUR INFERIEUR ET TUYAU HAUT DEBIT EAU CHAUDE (1,06 m)

21000000097 DISTRIBUTEUR INFERIEUR ET TUYAU 1" HAUT DEBIT EAU CHAUDE (1,95 M)
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SYSTEMES DE REMPLISSAGE ET DE
DISTRIBUTION

Raccord fileté 4” pour vannes a montage par le haut avec colonne montante 50 mm/63 mm

Référence Nom du produit Taille de la fente

TUYAU DE MONTEE AVEC FIL Systéme latéral 50 mm pour réservoirs de

21000000098 0,2 mm
14” - 16” - 18”

21000000099 COLONNE MONTANTE AVEC FIL Systeme latéral 50 mm pour réservoirs 0,2 mm
de 21” et 24”

21000000100 TUYAU MONTANT AVEC FIL Systéme latéral 50 mm pour réservoirs de 30 0,2 mm
pouces

51000000101 TUYAU MONTANT AVEC FIL Systéme latéral 50 mm pour réservoirs de 36 0,2 mm
pouces

21000000102 TUYAU MONTANT AVEC FIL Systéme latéral 63 mm pour réservoirs de 30 0,2 mm
pouces

21000000103 TUYAU MONTANT AVEC FIL Systéme latéral 63 mm pour réservoirs de 36 0,2 mm

pouces
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SYSTEMES DE REMPLISSAGE ET DE

DISTRIBUTION

BRIDE DE 6 POUCES POUR VANNES A MONTAGE SUPERIEUR AVEC COLONNE MONTANTE DE 90 MM

e

Référence Nom du produit Taille de la fente €
21000000108 TL,JYAU MONTANT 90 MM + DISTRIBUTEUR LATERAL INFERIEUR POUR 0,2 mm
RESERVOIRS SUPERIEURS 6” 30” 0,2 MM
21000000109 C(?LONNE M(?NTANTE 90 MM + DISTRIBUTEUR LATERAL INFERIEUR POUR 0,2 mm
RESERVOIRS A COUVERCLE DE 6” DE 36” 0,2 MM
21000000110 C(IJLONNE M(‘)NTANTE 90 MM + DISTRIBUTEUR LATERAL INFERIEUR POUR 0,2 mm
RESERVOIRS A COUVERCLE DE 6” DE 42” 0,2 MM
21000000111 COLONNE MONTANTE 90 MM + DISTRIBUTEUR LATERAL INFERIEUR POUR 0,2 mm

RESERVOIRS SUPERIEURS DE 6 POUCES, 48 POUCES, 0,2 MM
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SYSTEMES DE REMPLISSAGE ET DE

DISTRIBUTION

RESERVOIRS AVEC OUVERTURE FILETEE 4” —- RACCORD ADAPTATEUR 63 MM —

RACCORDEMENT PAR COLLE (MONTAGE LATERAL)

Référence Nom du produit Taille de I'orifice €

21000000112 DISTRIBL{JTEUR SUPERIEUR 4” AVEC RACCORD UNION DE 63 MM 0,2 mm
POUR RESERVOIR 14-36” (0,2 MM)

21000000113 DISTRIBl:JTEUR INFERIEUR 4” AVEC RACCORD UNION DE 63 MM 0,2 mm
POUR RESERVOIR 21-24” (0,2 MM)

51000000114 DISTRIBl:JTEUR INFERIEUR 4” AVEC RACCORD UNION DE 63 MM 0,2 mm
POUR RESERVOIR 30” (0,2 MM)

21000000115 DI}STRIBUTEUR DE FOND 4” AVEC RACCORD UNION DE 63 MM POUR 0,2 mm
RESERVOIR DE 36” (0,2 MM)

21000000116 DISTRIBL'JTEUR SUPERIEUR 4” AVEC RACCORD UNION DE 63 MM 0,5 mm
POUR RESERVOIR 14-36” (0,5 MM)

21000000117 DISTRIBL,JTEUR INFERIEUR 4” AVEC RACCORD UNION DE 63 MM 0,5 mm
POUR RESERVOIR 21-24” (0,5 MM)

21000000118 DISTRIBUTEUR INFERIEUR 4” AVEC RACCORD UNION DE 63 MM 0,5 mm

POUR RESERVOIR DE 30” (0,5 MM)

156



SYSTEMES DE REMPLISSAGE ET DE

DISTRIBUTION

Raccord fileté 4” en haut et en bas vers un raccord a coller de 63 mm avec coude

Référence Nom du produit Taille de la fente €

21000000119 DISTRIBUTEUR SUPERIEUR 4” AVEC COUDE DE 63 MM POUR RESERVOIR 0,2 mm
14” - 36” (0,2 MM)

21000000120 DISTRIBUTEUR INFERIEUR 4” AVEC COUDE DE 63 MM POUR RESERVOIR 0,2 mm
14” - 16” - 18” (0,2 MM)

21000000121 DISTRIBUTEUR DE FOND 4” AVEC COUDE DE 63 MM POUR RESERVOIR 21 0,2 mm
-24” (0,2 MM)

21000000122 DISTRIBUTEUR INFERIEUR 4” AVEC COUDE DE 63 MM POUR RESERVOIR 0,2 mm
30” (0,2 MM)

21000000123 DISTRIBUTEUR INFERIEUR 4” AVEC COUDE DE 63 MM POUR RESERVOIR DE 0,2 mm
36” (0,2 MM)

21000000124 DISTRIBUTEUR SUPERIEUR 4” AVEC COUDE DE 63 MM POUR RESERVOIR 0,5 mm
14” - 36” (0,5 MM)

21000000125 DISTRIBUTEUR INFERIEUR 4” AVEC COUDE DE 63 MM POUR RESERVOIR 0,5 mm
14” - 16” - 18” (0,5 MM)

21000000126 DISTRIBUTEUR DE FOND 4” AVEC COUDE DE 63 MM POUR RESERVOIR 21 0,5 mm
-24” (0,5 MM)

21000000127 DISTRIBUTEUR INFERIEUR 4” AVEC COUDE DE 63 MM POUR RESERVOIR 0,5 mm
30” (0,5 MM)

21000000128 DISTRIBUTEUR INFERIEUR 4” AVEC COUDE DE 63 MM POUR RESERVOIR DE 0,5 mm

36” (0,5 MM)
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SYSTEMES DE REMPLISSAGE ET DE

DISTRIBUTION

BRIDE DE 6” EN HAUT ET EN BAS VERS BRIDE DN65

Référence Nom du produit Taille de la fente €

21000000129 TOP DISTRIBUTOR Bride 6” vers bride DN65 pour réservoir 14”-36 0,2

21000000130 DISTRIBUTEUR INFERIEUR A BRIDE DE 6” A BRIDE DN65 POUR RESERVOIR 0,2
147-167-18"

21000000131 DI’STRIBUTEUR DE F‘OND AVEC BRIDE DE 6” A BRIDE DN65 POUR 0,2
RESERVOIR DE 21” A 24”

21000000132 DI[STRIBUTEUR INFERIEUR A BRIDE DE 6” VERS BRIDE DN65 POUR 0,2
RESERVOIR DE 30”

21000000133 DI,STRIBUTEUR DE FOND AVEC BRIDE DE 6” VERS BRIDE DN65 POUR 0,2
RESERVOIR DE 36”

21000000134 DI’STRIBUTEUR SUPFRIEUR AVEC BRIDE DE 6” VERS BRIDE DN65 POUR 0,5
RESERVOIR DE 14” A 36”

21000000135 DISTRIB}JTEUR INFERIEUR A BRIDE DE 6” A BRIDE DN65 POUR RESERVOIR 0,5
DE 21”7 A 24”

21000000136 DI’STRIBUTEUR DE FOND AVEC BRIDE DE 6” A BRIDE DN65 POUR 0,5
RESERVOIR DE 30”

21000000137 DISTRIBUTEUR DE FOND AVEC BRIDE DE 6” VERS BRIDE DN65 POUR 0,5

RESERVOIR DE 36”
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SYSTEMES DE REMPLISSAGE ET DE
DISTRIBUTION

BRIDE 6” HAUT ET BAS VERS BRIDE DN80

L
0, '/,{%’/(/I
D

Référence Nom du produit Taille de la €

fente

21000000139 TOP DISTRIBUTOR Bride de 6” vers bride DN80 pour réservoir de 42” 0,2

21000000140 TOP DISTRIBUTEUR BRIDE 6” VERS BRIDE DN80 POUR RESERVOIR 48” 0,2

21000000141 DISTRIBUTEUR HAUT DE GAMME AVEC BRIDE DE 6” A DN80 POUR RESERVOIR DE 55” 0,2

21000000142 TOP DISTRIBUTEUR BRIDE 6” VERS BRIDE DN80 POUR RESERVOIR 63” 0.2

21000000143 DISTRIBUTEUR SUPERIEUR BRIDE 6” VERS BRIDE DN80 POUR RESERVOIR 42” 0,5

21000000144 DISTRIBUTEUR SUPERIEUR BRIDE 6” VERS BRIDE DN80 POUR RESERVOIR 48” 05

21000000145 DISTRIBUTEUR SUPERIEUR BRIDE 6” VERS BRIDE DN80 POUR RESERVOIR 55” 0,5

21000000146 DISTRIBUTEUR SUPERIEUR BRIDE 6” VERS BRIDE DN80 POUR RESERVOIR 63” 0,5

21000000147 DISTRIBUTEUR INFERIEUR A BRIDE DE 6” VERS BRIDE DN80 POUR RESERVOIR DE 42” 0,2

21000000148 DISTRIBUTEUR INFERIEUR A BRIDE DE 6” VERS BRIDE DN80 POUR RESERVOIR DE 48” 0,2

21000000149 DISTRIBUTEUR DE FOND AVEC BRIDE DE 6” VERS BRIDE DN80 POUR RESERVOIR DE 0,2
55”

21000000150 DISTRIBUTEUR DE FOND AVEC BRIDE DE 6” VERS BRIDE DN80 POUR RESERVOIR DE 0,2
63”

21000000151 DISTRIBUTEUR DE FOND AVEC BRIDE DE 6” VERS BRIDE DN80 POUR RESERVOIR DE 0,5
42”

21000000152 DISTRIBUTEUR DE FOND AVEC BRIDE DE 6” VERS BRIDE DN80 POUR RESERVOIR DE 0,5
48”

21000000153 DISTRIBUTEUR DE FOND AVEC BRIDE DE 6” VERS BRIDE DN80 POUR RESERVOIR DE 0,5
55”

21000000154 DISTRIBUTEUR INFERIEUR A BRIDE DE 6” VERS BRIDE DN80 POUR RESERVOIR DE 63” 0,5
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SYSTEMES DE REMPLISSAGE ET DE
DISTRIBUTION

OPTIONS

ADAPTATEURS - BRIDES POUR RESERVOIRS

Référence Nom du produit €
21000000156 ADAPTATEUR A BRIDE 6” - FILETAGE 2 1/2” AVEC JOINT TORIQUE
21000000157 ADAPTATEUR A BRIDE 6” - FILETAGE 4” AVEC JOINT TORIQUE
21000000158 ADAPTATEUR BRIDE 6” - FILETAGE 6” AVEC JOINT TORIQUE (DISTRIBUTEUR INCLUS)
21000000159 ADAPTATEUR BRIDE 6” - DN65
21000000160 ADAPTATEUR BRIDE 6” - DN80
21000000161 ADAPTATEUR A BRIDE 6” - DN100
ADAPTATEURS - RESERVOIRS A FILETAGE

Référence Nom du produit €

21000000163 ADAPTATEUR 4” - 2,5” FILETE AVEC JOINT TORIQUE (POUR RESERVOIRS STRUCTURAUX

PWG)
21000000164 ADAPTATEUR 4” - 2,5” FILETE (POUR RESERVOIRS PWG)
51000000165 ADA’PTATEUR 4” - FILETAGE 60 MM AVEC JOINT TORIQUE POUR DISTRIBUTEUR
SUPERIEUR

21000000166 ADAPTATEUR 6” - FILETAGE DE 60 MM AVEC JOINT TORIQUE

21000000167 ADAPTATEUR FILETAGE 6” - FILETAGE 2,5” AVEC JOINT TORIQUE

21000000168 ADAPTATEUR FILETAGE 6” - FILETAGE 4” AVEC JOINT TORIQUE
BOUCHONS
D'OBTURATION

Nom du produit €

Référence

21000000170 BOUCHON DE FERMETURE 2,5” avec joint torique

21000000171 BOUCHON DE FERMETURE 4” avec joint torique

21000000172 BOUCHON DE FERMETURE 6” fileté avec joint torique

21000000173 BOUCHON DE FERMETURE 6” a bride avec joint torique
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SYSTEMES DE REMPLISSAGE ET DE
DISTRIBUTION

OPTIONS

JOINTS TORIQUES
Référence Nom du produit €
21000000175 JOINT TORIQUE 2” 1/2 (64 X 5,33 MM)
21000000176 JOINT TORIQUE 4” (98 x 4 mm)
21000000177 JOINT TORIQUE 6” A BRIDE (183,52 X 6,99 MM)
SOUPAPE D'AERATION
Référence Nom du produit €
21000000074 VANNE D'AERATION 1”1/2 BSP - 1/2” BSP POUR RESERVOIRS DE 14” A 63”
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SALIERES ET ACCESSOIRES

o
— t_ ¥
DIMENSIONS DES RESERVOIRS DE SAUMURE
Réservoir de saumure Diametre x Hauteur Réservoir de saumure Diameétre x Hauteur
RESERVOIR A SEL 30 L - NOIR 29/29x44 RECIPIENT A SEL 160 L - NOIR 47 /47 x 104
CARRE ROND
SALERIE 70 L - NOIRE CARREE 29 /29x97 SALTIERE 130 L ROTOMOULEE 48 /60x77
SALTIERE 140 L - NOIRE CARREE 59/37x91 SALTIERE 200 L ROTOMOULEE 55/ 68 x 82
SALTIERE 35 L - CARREE 31/31x44 RESERVOIR A SEL 300 L 64 /77 x 100
ROTOMOULE
SALERIE 75 L - CARREE 31/31x89 SALERIE 400 L ROTOMOULEE 74 /88 x93
SALTIERE 100 L 44 / 46 x 63 RESERVOIR A SEL 750 L 89 /100 x 108
ROTOMOULE
RESERVOIR A SEL 150 L 50/53x75 RESERVOIR A SEL 1 97 /107 x 130
000 L ROTOMOULE
RESERVOIR A SEL 200 L 49 /53 x 100 RESERVOIR A SEL 1 500 L 115 /125 x 150

ROTOMOULE
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SALIERES ET ACCESSOIRES

SEPARATEURS DE SEL NON ASSEMBLES AVEC COUVERCLE

Référence Nom du produit €

Récipient a sel de 35 L

22000000004 Récipient a sel sans couvercle 35 L

22000000005 COUVERCLE CARRE NOIR POUR RECIPIENT A SEL

Récipient a sel 75 L

22000000007 SALERIE SANS COUVERCLE 75 L

22000000008 COUVERCLE CARRE NOIR POUR RESERVOIR A SEL

Récipient a sel de 100 L

22000000010 SALiére ronde blanche 100 L

22000000011 Couvercle blanc pour bac a sel de 100 L

Réservoir a sel de 150 L

22000000013 Récipient a sel rond blanc 150 L

22000000014 Couvercle blanc pour bac a sel 150 L/200 L

Réservoir a sel 200 L

22000000016 SALTIERE RONDE BLANCHE 200 L

22000000017 COUVERCLE BLANC POUR RESERVOIR A SEL 150 L/200 L

RESERVOIRS A SEL MODULAIRES

Référence Nom du produit €
22000000019 RECIPIENT A SEL 30 L NOIR CARRE AVEC DOUBLE SECURITE

22000000020 SALERIE 70 L NOIRE CARREE AVEC DOUBLE SECURITE

22000000021 SALERIE 35 L AVEC DOUBLE SECURITE ET PIED

22000000022 RESERVOIR DE SEL DE 75 L AVEC DOUBLE SECURITE ET BASE

22000000023 RESERVOIR A SEL 100 L AVEC DOUBLE SECURITE ET socle

22000000024 Récipient a sel 150 L avec double sécurité et socle

22000000025 Récipient a sel 200 L avec double sécurité et socle

92000000026 Récipient a sel 135 L noir rond avec double sécurité et socle

22000000027 RESERVOIR A SEL 160 L, NOIR, ROND, AVEC DOUBLE SECURITE
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SALIERES ET ACCESSOIRES

RESERVOIRS A SEL ROTOMOULAGES ASSEMBLES

Référence Nom du produit €
22000000029 SEPARATEUR DE SEL 130 L AVEC DOUBLE SECURITE 2310 ET FOND EN MASONITE
22000000030 RESERVOIR A SEL 200 L AVEC DOUBLE SECURITE 2310 ET PLANCHER EN MASONITE
22000000031 RESERVOIR DE SEL DE 300 L AVEC DOUBLE SECURITE 2310 ET SOL EN MASONITE
22000000032 RESERVOIR A SEL 300 L AVEC DOUBLE SECURITE 2310/474 (3/8") ET PLANCHER EN MASONITE
22000000033 Réservoir a sel 300 L avec double sécurité 474 (1/2'") et fond Masonite

22000000034 Réservoir a sel 300 L avec double sécurité 2350 et fond en Masonite

22000000035 Réservoir a sel 400 L avec double sécurité 484 (1/2'") et fond en Masonite

22000000036 Réservoir a sel 400 L avec double sécurité 2350 et plancher Masonite

22000000037 Réservoir a sel 500 L avec double sécurité 484 (1/2'") et fond en Masonite

22000000038 Réservoir a sel de 500 L avec double sécurité 2350 et plancher Masonite

22000000039 Réservoir a sel 750 L avec double sécurité 484 (1/2") et fond en Masonite

22000000040 Réservoir a sel 750 L avec double sécurité 2350 et plancher Masonite

92000000041 Réservoir a sel 1 000 L avec double sécurité 494 (1/2") et fond en Masonite

22000000042 Réservoir a sel 1 000 L avec double sécurité 2350 (1/2") et fond en Masonite

22000000043 Réservoir a sel 1 500 L avec double sécurité 2350 (1/2") et fond en Masonite
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SALIERES ET ACCESSOIRES

SOL EN PVC A LA PLACE DU SOL EN MASONITE

Code Nom du produit €

22000000046 SOL EN PVC A LA PLACE DU SOL EN MASONITE POUR RESERVOIR A SEL 130 L-200L

Plancher en PVC ou en Masonite pour cuve a sel de 300 L

22000000047

22000000048 PLANCHER EN PVC OU EN MASONITE POUR CUVE A SEL DE 400 L A 500 L
22000000049 PLANCHER EN PVC OU EN MASONITE POUR CUVE A SEL DE 750 L
22000000050 PLANCHER EN PVC OU EN MASONITE POUR CUVE A SEL DE 1 000 L
22000000051 SOL EN PVC OU SOL EN MASONITE POUR CUVE A SEL DE 1 500 L
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SALIERES ET ACCESSOIRES

DOUBLE SECURITE
Référence Code Nom du produit €
22000000054 60067-03 DOUBLE SECURITE 2310 SANS AIRCHECK
22000000055 DOUBLE SECURITE 2310 AVEC AIRCHECK
22000000056 27833 DOUBLE SECURITE 2300 SANS AIRCHECK
22000000057 SBV 2300 DOUBLE SECURITE 2300 ASSEMBLE AVEC AIRCHECK
22000000058 25453 DOUBLE SECURITE 2350 SANS AIRCHECK
22000000059 DOUBLE SECURITE 2350 AVEC AIRCHECK
22000000060 DOUBLE SECURITE SCHURZ - BV 44
52000000061 DOUBLE SECURITE CLACK 474 - 3/8” (AVEC AIRCHECK)
55000000062 DOUBLE SECURITE CLACK 474 - 1/2”” (AVEC AIRCHECK)
22000000063 DOUBLE SECURITE CLACK 484 - 3/4"
22000000064 DOUBLE SECURITE CLACK 484 - 1/2"
22000000065 DOUBLE SECURITE CLACK 494

SBV Shurz SBV 2350 SBV 2300 SBV 2310
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SALIERES ET ACCESSOIRES

ACCESSOIRES AIRCHECKS
Référence Nom du produit €
22000000067 AIR CHECK 500A 915 mm 36"
22000000068 AIR CHECK 500 EAU CHAUDE (1600 EC)
22000000069 AIR CHECK 900
22000000070 AIR CHECK 900 EAU CHAUDE
EZSALT 3.0 CAPTEUR DE SEL
Référence Nom du produit €
11000000118 EZSALT 3.0 CAPTEUR DE SEL
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SALIERES ET ACCESSOIRES

SIPHON REGLEMENTAIRE

Référence Nom du produit €
22000000076 SIPHON REGLEMENTAIRE - BLANC
AUTRES ACCESSOIRES

Référence Nom du produit €

22000000078 COUDE 3/8” - 3/8” - RACCORD RAPIDE

22000000079 COUDE 3/8” - 3/8” - RACCORD JACO

22000000080 KIT DE DEBORDEMENT BLANC

22000000081 TROU DE DEBORDEMENT 3/4"

22000000082 TUYAU D'EVACUATION RENFORCE 13 X 20 MM (ROULEAU DE 50 M)

22000000083 TUYAU D'EVACUATION RENFORCE 25 X 33 MM (ROULEAU DE M)

22000000084 TUYAU 3/8"

22000000085 TUYAU 1/2" (AU METRE)

22000000086 COUVERCLE (NOIR) POUR BRINE WELL 100 MM

22000000087 COUVERCLE BLEU POUR BRINE WELL 125 MM

22000000088 COUVERCLE BLEU POUR BRINE WELL 160 MM

168



FLEXIBELS

PVC FLEXIBLE

I S — gl

Male (M) - Femelle (F) Femelle (F) - Femelle (F) Femelle avec coude (FC) - Femelle (F)
Référence Nom du produit
3/4” M -3/4” F
23000000001 TUYAU FLEXIBLE 3/4” M X 3/4” F - 60 CM
23000000002 TUYAU FLEXIBLE 3/4” M X 3/4” F - 80 CM
23000000003 TUYAU FLEXIBLE 3/4” M X 3/4” F - 100 CM
3/4”F -3/14” F
23000000005 TUYAU FLEXIBLE 3/4” F X 3/4” F - 60 CM
23000000006 TUYAU FLEXIBLE 3/4” F X 3/4” F- 80 CM
23000000007 TUYAU FLEXIBLE 3/4” F X 3/4” F - 100 CM
3/4” F -3/4” FC
23000000009 TUYAU FLEXIBLE 3/4” F X 3/4” FC - 60 CM
23000000010 TUYAU FLEXIBLE 3/4” F X 3/4” FC - 80 CM
23000000011 TUYAU FLEXIBLE 3/4” F X 3/4” FC - 100 CM
17 M -3/4” F
23000000013 TUYAU FLEXIBLE 1" M X 3/4" F - 60 CM
23000000014 TUYAU FLEXIBLE 1" M X 3/4" F - 80 CM
23000000015 TUYAU FLEXIBLE 1" M X 3/4" F - 100 CM
1”M-1"F
23000000017 TUYAU FLEXIBLE 1” M X 1” F - 60 CM
23000000018 TUYAU FLEXIBLE 1” M X 1” F - 80 CM
1”F-1"F
23000000020 TUYAU FLEXIBLE 1” F X 1” F - 60 CM
23000000021 TUYAU FLEXIBLE 1” F X 1” F- 80 CM
23000000022 TUYAU FLEXIBLE 1” F X 1” F - 100 CM
1”F-1"FC
23000000024 TUYAU FLEXIBLE 1” F X 1” FC - 60 CM
23000000025 TUYAU FLEXIBLE 1” F X 1” FC - 80 CM
23000000026 TUYAU FLEXIBLE 1” F X 1” FC - 100 CM
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FLEXIBELS

TUYAUX FLEXIBLES EN ACIER INOXYDABLE

Male (M) - Femelle (F)

—— g ——— g —
5

Femelle (F) - Femelle (F)

Femelle avec coude (FC) - Femelle (F)

Référence Nom du produit
3/4” F - 3/14” FC

23000000029

TUYAU FLEXIBLE EN ACIER INOXYDABLE 3/4” F X 3/4” FC - 80 CM

1”M-1"F
23000000031 TUYAU FLEXIBLE EN ACIER INOXYDABLE 1” M X 1” F - 80 CM
23000000032 TUYAU FLEXIBLE EN ACIER INOXYDABLE 1” M X 1” F - 100 CM
1”F-1”"FC
23000000034 TUYAU FLEXIBLE EN ACIER INOXYDABLE 1” F X 1” FC - 80 CM
23000000035 TUYAU FLEXIBLE EN ACIER INOXYDABLE 1” F X 1” FC - 100 CM

1”1/4M-1"1/4F

23000000037 TUYAU FLEXIBLE EN ACIER INOXYDABLE 1”7 1/4 M X 1” 1/4 F - 60 CM
23000000038 TUYAU FLEXIBLE EN ACIER INOXYDABLE 1”7 1/4 M X 1” 1/4 F - 80 CM
23000000039 TUYAU FLEXIBLE EN ACIER INOXYDABLE 1”7 1/4 M X 1” 1/4 F - 100 CM

17”12M-1"1/2F

23000000041 TUYAU FLEXIBLE EN ACIER INOXYDABLE 1”7 1/2 M X 1” 1/2 F - 60 CM
23000000042 TUYAU FLEXIBLE EN ACIER INOXYDABLE 1”7 1/2 M X 1” 1/2 F - 80 CM
23000000043 TUYAU FLEXIBLE EN ACIER INOXYDABLE 1”7 1/2 M X 1” 1/2 F - 100 CM
2’M-2"F

23000000045 TUYAU FLEXIBLE EN ACIER INOXYDABLE 2” M X 2” F - 50 CM
23000000046 TUYAU FLEXIBLE EN ACIER INOXYDABLE 2”7 M X 2” F - 80 CM
23000000047 TUYAU FLEXIBLE EN ACIER INOXYDABLE 2” M X 2” F - 100 CM
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POMPES DOSEUSES ET ACCESSOIRES

POMPES DE DOSAGE - TEKNA

. Indice de protection IP 65 et isolation électrique de classe 2
. Tuyaux de compression en Santopréne et Sekobril ultra-résistants et durables

. Fixation murale et démontage faciles grace aux supports de fixation

. Remplacement aisé des tuyaux

. Téte de pompe en polypropylene avec membrane en PTFE et roulement
- adapté au dosage d'acides

CONSTANT

Pompe doseuse analogique a débit constant (réglable manuellement)

Référence Nom du produit Diametre Débit Pression de service
24000000001 TEKNA AKL 603 - 4 x 6 mm 51/h 10 bars

FPM
VOLUMETRIQUE

La pompe doseuse analogique délivre un débit constant (réglable manuellement) ou proportionnel en fonction d'un signal analogique (4-20 mA) ou d'une
impulsion (compteur d'eau a impulsions)

Référence Nom du produit Diameétre Débit Pression de service

24000000002 TEKNA APG 4x7 mm 2,51/h 20 bars

24000000003 TEKNAAPG 603 - 4 x 6 mm 51/h 10 bars

FPM

ELECTRONIQUE

Pompe doseuse numérique a débit constant réglable ou a débit proportionnel réglable (entrée 4-20 mA ou entrée pour compteur d'eau a impulsions)

Référence Nom du produit Diameétre Débit Pression de service
24000000004 TEKNA TPG 4 x6 mm 51/h 10 bars
603 - FPM
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POMPES DOSEUSES ET ACCESSOIRES

POMPES DE DOSAGE - TEKNA

PIECES DETACHEES

Référence Nom du produit

24000000005 MEMBRANE TEKNA 600/603/800
24000000006 KIT D'INSTALLATION TEKNA 600 FPM
24000000007 KIT D'INSTALLATION TEKNA 603/800 FPM
24000000008 KIT DE SOUPAPES TEKNA 600/603/800 FPM
24000000009 CORPS SEKO FPM 603-800

24000000010 CORPS SEKO FPM 600

24000000011 KIT D'INSTALLATION TEKNA 600 EPDM
24000000012 KIT D'INSTALLATION TEKNA 603/800 EPDM
24000000013 KIT DE CLAPETS TEKNA 600/603/800 EPDM
24000000014 CORPS SEKO EPDM 603-800

24000000015 CORPS SEKO EPDM 600
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POMPES DOSEUSES ET ACCESSOIRES

RESERVOIRS DE DOSAGE
Référence Nom du produit Diameétre Hauteur Volume du
réservoir
24000000018 RESERVOIR DE DOSAGE 60 L 400 mm 560 mm 60 L
|
| 24000000019 RESERVOIR DE DOSAGE 120 470 mm 770 mm 120L
L
24000000020 RESERVOIR DE DOSAGE 200 555 mm 930 mm 200 L
L
24000000021 RESERVOIR DE DOSAGE 300 660 mm 1 050 mm 300L
L
24000000022 Réservoir de dosage 500 L 750 mm 1070 mm 500 L
RESERVOIRS DE DOSAGE AVEC RETENTION
Référence Nom du produit Diametre Hauteur Volume du réservoir

RESERVOIR DE STOCKAGE DE 50 L POUR
24000000024 440 mm 530 mm 50 L

DOSAGE AVEC RESERVOIR DE RETENTION

24000000025 RESERVOIR DE STOCKAGE 120 L POUR 570 mm 730 mm 120 L

DOSAGE AVEC RESERVOIR DE RETENTION

24000000026 RESERVOIR DE STOCKAGE 200 L POUR 610 mm 900 mm 200 L

DOSAGE AVEC RESERVOIR DE RETENTION

24000000027 RESERVOIR DE STOCKAGE 300 L POUR 760 mm 1190 mm 300 L

DOSAGE AVEC RESERVOIR DE RETENTION

24000000028 RESERVOIR DE STOCKAGE 500 L POUR 1020 mm 1180 mm 500 L

DOSAGE AVEC RESERVOIR DE RETENTION

RESERVOIRS DE STOCKAGE

Référence Nom du produit Diameétre Hauteur Volume du réservoir
24000000030 RESERVOIR DE STOCKAGE POUR DOSAGE 50 L 39 mm 530 mm 50L
24000000031 RESERVOIR DE STOCKAGE POUR DOSAGE 120 L 51 mm 730 mm 120 L
24000000032 RESERVOIR DE STOCKAGE POUR DOSAGE 200 L 57 mm 900 mm 200 L
24000000033 RESERVOIR DE STOCKAGE POUR DOSAGE 300 L 61 mm 1190 mm 300 L
24000000034 RESERVOIR DE STOCKAGE POUR DOSAGE 500 L 76 mm 1180 mm 500 L
24000000035 RESERVOIR DE STOCKAGE POUR DOSAGE 1 000 L 108 mm 1450 mm 1000 L
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POMPES DOSEUSES ET ACCESSOIRES

RESERVOIRS DE DOSAGE ET BACS DE RECUPERATION

Référence Nom du produit Diametre Hauteur Poids
24000000037 RESERVOIR DE 50 LITRES 425 mm 500 mm 3,5 kg
24000000038 RESERVOIR DE 100 LITRES 500 mm 680 mm 7,5 kg
24000000039 Réservoir de 200 litres 655 mm 795 mm 11 kg
24000000040 Réservoir de 300 litres 665 mm 1030 mm 17 kg
24000000041 RESERVOIR DE 500 LITRES 800 mm 1100 mm 21 kg
24000000042 Réservoir de 1 000 litres 1065 mm 1355 mm 35 kg
24000000043 RESERVOIR DE RECUPERATION DE 50 680 mm 290 mm 2,7 kg
LITRES
24000000044 RESERVOIR DE 100 LITRES 810 mm 350 mm 4 kg
24000000045 RESERVOIR DE 200 LITRES 975 mm 400 mm 6 kg
24000000046 RESERVOIR DE 300 LITRES 940 mm 630 mm 5,8 kg
24000000047 RESERVOIR DE 500 LITRES 1130 mm 685 mm 11 kg
24000000048 RESERVOIR DE 1 000 LITRES 1825 mm 560 mm 15 kg
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COMPTEUR D'EAU A
IMPULSIONS

COMPTEURS D'EAU FROIDE

COMPTEUR D'EAU A IMPULSIONS AVEC RACCORDS

Référence Nom du produit DN Longueur m3/h
25000000001 DN15 EAU FROIDE - RACCORD A FILETAGE 15 165 2,5
25000000002 DN20 EAU FROIDE - RACCORD A FILETAGE 20 190 4,0
25000000003 DN25 EAU FROIDE - RACCORD A FILETAGE 25 260 6,3
25000000004 DN30 EAU FROIDE - RACCORD A FILETAGE 30 260 10
25000000005 DN40 EAU FROIDE - RACCORD A FILETAGE 40 300 16
25000000006 DN50 EAU FROIDE - RACCORD A FILETAGE 50 300 25
25000000007 DN50 EAU FROIDE - RACCORD A BRIDE 50 200 40
25000000008 DN65 EAU FROIDE - RACCORD A BRIDE 65 200 63
25000000009 DN80 EAU FROIDE - RACCORD A BRIDE 80 225 63
25000000010 DN100 EAU FROIDE - RACCORD A BRIDE 100 250 100

Indiquez toujours la valeur de l'impulsion

Compteurs DHM a raccord fileté : 0,25L/0,5L/1L/25L/5L/10L/25L/50L/100L/250L/500LCompteurs DHWMWN a raccord a bride:2,5L/5L
/10L

Compteurs DHW a raccord a bride: 25L/50L/100L/250L/500L/1000L

PIECES DETACHEES

Référence Nom du produit
25000000011 SUPPORT AVEC AIMANT - 1 AIMANT
25000000012 SUPPORT AVEC AIMANTS - 2 AIMANTS
25000000013 SUPPORT AVEC AIMANTS - 4 AIMANTS
25000000014 CONTACT REED A 2 FILS
25000000015 CONTACTS REED DOUBLES A 3 FILS (2 SORTIES)
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MEDIAS FILTRANTS ET RESINES

RESINES D'ECHANGE D'IONS

RESINE ADOUCISSEUSE

Les résines échangeuses d'ions adoucissantes sont utilisées pour remplacer les ions magnésium et calcium présents dans I'eau dure. La résine peut étre régénérée
par lavage au sel (NaCl). Les ions calcium et magnésium migrent hors de la résine et sont remplacés par des ions sodium provenant de la solution jusqu'a ce qu'un
nouvel équilibre soit atteint.

Référence Nom du produit Conditionnement Quantité Unité

26000000001 RESINE HETERODISPERSEE 25 L 25 L 1L

Palette 1L

RESINE MONODISPERSE

26000000003 25L 25L 1L
Palette 1L
BASE FORTE ANIONIQUE
Référence Nom du produit Conditionnement €
26000000009 PUROLITE A502PS RESINE ANIONIQUE 25L
26000000010 PUROLIET A520E RESINE SELECTIVE POUR LES 25 L
NITRATES
RESINE A LIT MIXTE

Les résines a lit mixte contiennent a la fois des résines cationiques et anioniques, ce qui permet de retenir la plupart des minéraux dans la résine et d'obtenir de I'eau pure. En
général, les résines a lit mixte permettent d'obtenir une eau d'une conductivité comprise entre 1 et 5 uS/cm, tandis que les versions plus performantes peuvent atteindre 0,5 uS/cm.

Référence Nom du produit Conditionnement €

26000000011 LEWATIT NM-60 RESINE A LIT MIXTE 25L

26000000012 PUROLITE MB 4000 MELANGE DE RESINES A LIT MIXTE 25 L
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MEDIAS FILTRANTS ET RESINES

SABLE/GRAVIER

Les filtres a sédiments sont nécessaires lorsque I'eau est trouble. La maniére la plus simple d'éliminer les particules consiste a faire passer I'eau a travers un milieu dans
lequel les particules restent piégées, permettant ainsi a I'eau claire de s'écouler. Les particules peuvent étre « rincées » périodiquement pour étre évacuées. Les filtres
Filter Ag, Filter Ag plus et Turbidex retiennent des particules plus fines que le sable, ce qui peut permettre de réaliser des économies par rapport aux matériaux filtrants

traditionnels. Filtres a sable a 40 um, Filter Ag a 20 pm et Turbidex a 5 ym

Profondeur du lit

18 - 30 pouces

Débit de service 12 m/heure

Débit de lavage a contre- 24 m/heure

courant

Densité 1,6 kgllitre

Volume libre 30 %

Référence Nom du produit Conditionnement Prix par €

26000000014 SABLE DE FILTRATION 0,4 - 25 kg 1ke
0,8 MM

26000000015 SABLE DE FILTRATION 0,8 - 25 kg 1kg
1,25 MM

26000000016 GRAVIER 1,7 - 2,5 MM 25 kg 1 kg

26000000017 GRAVIER 2,0 - 3,15 MM 25 kg 1kg

26000000018 GRAVIER 3,15 - 5,6 MM 25 kg 1kg

26000000019 GRAVIER 5,0 - 8,0 MM 25 kg 1kg

26000000020 FILTER AG 28,3 L SAC

ANTHRACITE

L'hydro-anthracite est un charbon sélectionné, dur et d'origine naturelle. Ce produit est utilisé dans les systémes de filtration en circuit fermé, avec ringage a contre-courant, pour le
traitement de I'eau potable, des eaux de process, des eaux de piscine ou des eaux usées.

Référence Nom du produit Conditionnement Prix par €
26000000021 HYDRO-ANTHRACITE (0,8 - 1,6 mm) Sac de 35 kg Sac
1kg
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MEDIAS FILTRANTS ET RESINES

VERRE

Aluminosilicate amorphe (verre) fabriqué a partir de bouteilles en verre vert et brun recyclées,
utilisé spécifiqguement pour la production de médias filtrants en verre activé pour I'eau. Le verre
est trés répandu dans les filtres de piscine, les stations d'épuration et les filtres de traitement
des eaux industrielles.

Référence Nom du produit Conditionnement Prix par

26000000024 VERRE DE GRADE 1| 0,4-0,8 mm 21 kg 21 kg Sac

26000000025 VERRE DE CATEGORIE 2 | 0,7 - 2,0 mm 21 kg 21 kg Sac

26000000026 VERRE DE GRADE 3 | 2,0-4,0 mm 21 kg 21 kg Sac
CHARBON ACTIF

Les filtres a charbon actif granulaire constituent un excellent choix pour éliminer le chlore, le got et I'odeur ou les substances organiques
présentes dans I’eau. Il en existe de nombreuses variantes, mais la plupart sont a base de noix de coco, de charbon ou de bois. Le charbon de
bois naturel peut atténuer la couleur et éliminer les métaux lourds tels que le plomb, mais le débit doit étre tres faible.

Débit de service 12 m/heure

Débit de rétrolavage 20 m/heure

0,5 kg/litre (noix de coco)

Densité 0,7 kgl/litre (naturel)

Espace libre 202430 %

Référence Nom du produit Conditi

26000000029 CHARBON ACTIF DE BOIS AQUASORB 1200 12X40 25 kg ke

26000000030 CHARBON ACTIF DE COCO AQUASORB CR 25 ke ke
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MEDIAS FILTRANTS ET RESINES

MEDIAS DE DEPOURVION D'ARSENIC

On trouve de l'arsenic dans 'eau dans de nombreuses régions d’Europe. La limite Iégale pour I'arsenic a récemment été abaissée a 10 pg/l. L'arsenic peut étre éliminé a I'aide
d’'un média filtrant spécial appelé Bayoxide. Le Bayoxide est un média se présentant sous forme de granulés ou de cristaux. Lorsque I'eau s’écoule a travers ce média,
I'arsenic est adsorbé et éliminé, ce qui permet d’atteindre un niveau inférieur aux normes applicables a I'eau potable.

Ce média est le méme que celui utilisé par de nombreuses compagnies des eaux municipales.

pH 6,8-9,5

Débit de service 20 m/heure

Vitesse de rétrolavage 25 m/heure

Densité 0,5 kgllitre

Volume libre 30 %

Référence Nom du produit Conditionnement Prix par €
26000000032
BAYOXIDE E33 20 kg/40 L 20 kg/40 L
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MEDIAS FILTRANTS ET RESINES

JURAPERLE & COROSEX - CORRECTION DU pH

Juraperle est un média filtrant a granulométrie fine a base de structures calcaires fossiles. Il est utilis€ pour augmenter le pH de I'eau pauvre en
minéraux, éventuellement pour éliminer le fer. Au cours de la filtration, le CO; libre est transformé en bicarbonate et le calcium est dissous. Cela permet
d'augmenter le pH et le degré de dureté.

De plus, le fer est €galement filtré. Le calcium étant dissous, il faut réapprovisionner réguli€rement le produit. Corosex est un minéral plus
puissant que Juraperle. Il augmente le pH.

Débit de service 12 m/heure

Vitesse de lavage a 24 m/heure

contre-courant

Profondeur du lit 18 - 30 pouces

Densité 1,6 kg/litre

Espace libre 30 %

Référence Nom du produit Conditionnement Prix par
26000000034 AQUA-JURAPERLE (1 - 2 MM) 25 kg kg
26000000035 AQUA-DOL 25 kg kg
26000000036 CALCITE 50L Sac
26000000037 COROSEX 20 kg Sac

BIRM - ELIMINATION DU FER ET DU MANGANESE

Le Birm est un matériau relativement peu colteux qui peut étre utilisé pour éliminer le fer et le manganése par oxydation. Il nécessite un pH
de 7 ou plus pour éliminer le fer et un pH de 8 pour éliminer le manganése (il utilise I'oxygéne dissous dans I'eau pour oxyder le métal).
Comme il agit en tant que catalyseur, il n’est pas consommé ; le Birm n’a donc pas besoin d’étre régénéré ni réapprovisionné.

Débit de service 12 m/heure
Débit de rétrolavage 24 m/heure
Plage de pH 6,8-9
Densité 1,2 kg/litre
Volume libre 30 %
Référence Nom du produit Conditionnement
26000000039
BIRM 28L Sac
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MEDIAS FILTRANTS ET RESINES

DIOXYDE DE MANGANESE - ELIMINATION DU FER ET DU MANGANESE

Le dioxyde de manganeése peut &tre utilisé pour €liminer le fer, le manganeése et le sulfure d'hydrogéne par oxydation. Il nécessite un pH de 7 ou plus
pour I'élimination du fer et de 8 pour celle du manganése. Il est lourd et nécessite un débit de lavage a contre-courant €levé pour éliminer le fer et le

manganése oxydeés.

Débit de service

Débit de lavage a contre-courant
pH

Densité

Volume libre

Référence

26000000041

ECOMIX

Référence

26000000044

26000000045

28 m/heure
36 m/heure
6,8-9,0

2 kgllitre

30-50 %

Nom du produit

DIOXYDE DE MANGANESE

Nom du produit

ECOMIXA-25L

ECOMIXC-25L

Conditionnement

14 L

Conditionnement

25L

25L

Prix par

Sac

Prix par

Sac

Sac
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MEDIAS FILTRANTS ET RESINES

DOSAGE ET REGENERATION

POLYPHOSPHATES ET SILICATES

Référence

26000000046
26000000047
26000000048

26000000049

REGENERATION

Référence

26000000050

26000000051

26000000052

Nom du produit

POLYPHOSPHATES CRISTALLINS
POLYPHOSPHATES CRISTALLINS
SILICATES LIQUIDES

PHPLUS-30L

Nom du produit

PERMANGANATE DE POTASSIUM

PERMANGANATE DE POTASSIUM

TABLETTES DE SEL POUR ADOUCISSEURS

Conditionnement

1 kg (conteneur)

25 kg (seau)

30 L (bouteille)

30 L (bouteille)

Conditionnement

1 kg

25 kg

25 kg

Prix par

Conteneur
1 kg
Bouteille

Bouteille

Prix par

kg
kg

Sac
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PRODUITS D'ENTRETIEN ET TESTS

PRODUITS D'ENTRETIEN

PRODUIT D'ENTRETIEN POUR ADOUCISSEURS

Référence Nom du produit Conditionnement
26000000055 NETTOYANT A LA RESINE - BLEU 1 L 1L
26000000056 NETTOYANT POUR RESINE - BLEU 5 L 5L
26000000057 NETTOYANT POUR RESINE - ROUGE 5 L 5L

TESTS

TEST DE DURETE

Référence Nom du produit

Conditionnement

26000000060 AQUATEST DH

Piece

26000000061 SOLUTION B POUR AQUATEST DH 30 ML

30 ml

Conditionnement

TEST DE CONDUCTIVITE
Référence Nom du produit
26000000063 TDS-METER SIMPLE

Piece
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PRODUITS D'ENTRETIEN ET TESTS

Conditionnement

Piece

Conditionnement

TEST DE FER
Référence Nom du produit
26000000065
KIT DE TEST DU FER 0,05-15 PPM
TEST DE PH
Référence Nom du produit
26000000067

KIT DE TEST PH 1-11

Piece

TESTOMAT - DUROMETRES

Référence Nom du produit
26000000069 TESTOMAT TYPE 808
26000000070 TESTOMAT TYPE ECO

INDICATEURS LIQUIDES TESTOMAT POUR TESTOMAT 808

Référence Nom du produit

26000000071 INDICATEUR LIQUIDE TESTOMAT 300
26000000072 TESTOMAT INDICATEUR LIQUIDE 301
26000000073 INDICATEUR DE LIQUIDE TESTOMAT 303
26000000074 INDICATEUR DE LIQUIDE TESTOMAT 305
26000000075 INDICATEUR DE LIQUIDE TESTOMAT 310
26000000076 INDICATEUR DE LIQUIDE TESTOMAT 320
26000000077 INDICATEUR DE LIQUIDE TESTOMAT 330
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PRODUITS D'ENTRETIEN ET TESTS

INDICATEURS LIQUIDES TESTOMAT POUR TESTOMAT ECO

Référence Nom du produit

26000000078 INDICATEUR LIQUIDE TESTOMAT TH2005
26000000079 INDICATEUR DE LIQUIDE TESTOMAT TH2025
26000000080 INDICATEUR DE LIQUIDE TESTOMAT TH2100
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GENERALITES

1. NOUVEAUX CLIENTS

» Pour obtenir un numéro de client, demandez un formulaire de demande surinfo@devis-water-treatment.com ou auprés de votre interlocuteur
» Les commandes sont toujours payables d'avance, sauf autorisation contraire de la direction.

2. LIVRAISONS, ENLEVEMENTS ET COMMANDES

» i. L'enlévement par les clients et I'expédition des marchandises ne peuvent avoir lieu que pendant les heures d'ouverture de I'entrep6t.

» ii. Les commandes non écrites et les enlévements au guichet de Devis Water Treatment sans commande préalable sont soumis a des frais administratifs
de 25 €.

» iii. Pour les commandes inférieures a 50 € (hors TVA), Devis water treatment se réserve le droit de facturer des frais administratifs de 25
€.

3. POLITIQUE DE RETOUR

» Tous les articles retournés doivent étre accompagnés du formulaire de retour. Ce formulaire peut vous étre envoyé par e-mail.

Procédure

Les m ndises peuvent étre retournées pour les raisons suivantes :

» Livraison erronée (erreur de la part de Devis Water Treatment)

» Commande erronée (erreur du client)

» Marchandises sous garantie

» Marchandises destinées a la réparation

» Conformément a un accord mutuel (par exemple, annulation par I'utilisateur final)

1. Tous les articles retournés doivent étre accompagnés du formulaire de retour. Ce formulaire peut vous étre envoyé par e-mail.
2. Les informations suivantes sont obligatoires :

» Date

» Coordonnées du client

» Référence de I'article + nom du produit

» Numéro de série, le cas échéant

» Motif du retour

» Description du probléeme ou des symptémes.

3. Aucun retour ne sera accepté sans ce formulaire. Les formulaires de retour personnalisés ne sont pas autorisés. En cas de retour de
marchandises sans ce formulaire, nous nous réservons le droit de renvoyer les marchandises aux frais du client.

Retour de marchandises neuves Retour de marchandises suite & une erreur du client (commande erronée) :

1. Les marchandises doivent étre renvoyées dans les 30 jours suivant leur réception (jour 1 = jour de la livraison). Passé ce délai, aucun retour
ne sera accepté. Si nous recevons des marchandises aprés 30 jours, celles-ci seront renvoyées au client a ses frais.

2. Seuls les articles regus en parfait état et dans leur emballage d'origine peuvent faire I'objet d'un retour.

3. Seuls les articles standard en stock peuvent étre retournés.

4. Les articles commandés spécifiquement pour un client (nouvel article, configuration spécifique, couleur, etc.) ou les articles sur mesure ne
seront JAMAIS repris.

5. Pour chaque retour (1 retour = I'ensemble des marchandises expédiées le méme jour), nous facturons des frais administratifs de 30 €.

187


mailto:info@devis-water-treatment.com

GENERALITES

Retour de marchandises suite a une erreur de Devis Water Treatment (livraison erronée) :

1. Les marchandises doivent étre renvoyées dans un délai de 30 jours (jour 1 = jour de la livraison). Passé ce délai, aucune marchandise
ne pourra plus étre renvoyée a Devis Water Treatment.

2. Seules les marchandises regues en parfait état et dans leur emballage d'origine peuvent faire I'objet d'un retour.

3. Toutes les livraisons erronées peuvent faire I'objet d'un retour.

4. Les frais de transport sont pris en charge par Devis Water Treatment.

Retour de marchandises défectueuses pendant la période de garantie :

1. Seules les marchandises couvertes par la période de garantie (voir ci-dessous) peuvent faire I'objet d'un retour.

2. Toutes les marchandises irréparables sont remplacées par un article neuf et identique. La main-d’ceuvre et les frais de déplacement sur
site ne peuvent en aucun cas étre pris en charge

3. Les marchandises réparables sont réparées sous garantie.

4. Les frais de transport sont & la charge du client.

5. Siles marchandises retournées ne sont plus couvertes par la période de garantie, elles seront renvoyées aux frais du client.

6. Si, a la demande du client et avant que les marchandises défectueuses ne soient regues par Devis Water Treatment, un remplacement
s’avere nécessaire, les marchandises sont expédiées et facturées. Une note de crédit est émise pour les marchandises défectueuses si
celles-ci sont couvertes par la garantie

Retour de marchandises pour réparation :

1. Les marchandises défectueuses ne couvertes pas par la garantie peuvent étre réparées ; conformément a la procédure standard,

nous n’établirons pas de devis pour cette réparation. La main-d’ceuvre et les pieces de rechange nécessaires a la réparation seront
facturées et fournies aux tarifs standard.

2. Si un client souhaite d’abord recevoir un devis, celui-ci peut lui &tre proposé. Une fois établi, le devis est automatiquement annulé au
bout de 60 jours. En I'absence de réponse au bout de 60 jours ou si le client choisit de ne pas faire réparer l'article, nous sommes dans
I'obligation de facturer des frais administratifs de 25 euros par devis.
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GARANTIE

1..GARANTIE

La politique de Devis Water Treatment en matiere de garantie prévoit le transfert de la garantie si I'article est couvert par la période de garantie du fournisseur de Devis
Water Treatment.

La durée de garantie peut varier selon les produits et est susceptible d’évoluer au fil du temps, suite a une décision de I'un des fournisseurs de Devis Water
Treatment.

Voici quelques durées de garantie et conditions en vigueur a ce jour :

La période de garantie prend effet a compter de la date de fabrication par le fournisseur. Le numéro de série
permet de vérifier si un article est couvert par la garantie.

1. Vanne Autotrol (a I'exception des vannes Magnum et Peanut) 5ans
2. Vanne Autotrol Magnum 3 ans
3. Vanne Peanut 1an
4. Vanne Fleck 5ans
5. Circuits imprimés électroniques et transformateurs (toutes les marques Pentair) fan

6. Vannes Clack (y compris les cartes électroniques) 4 ans
7. Piéces de rechange et piéces de remplacement 30 jours
8. Réservoirs de chauffage 5ans
9. Monobloc, cuves a saumure, accessoires 2 ans
10.  Filtres fan
11.  Osmose inverse aprés analyse
12.  Compteur d'eau fan
13.  Pompes doseuses fan

Pour tout autre produit ou pour toute question, n'hésitez pas a nous contacter.
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE

1.  Les présentes conditions générales de vente s'appliquent intégralement a tout contrat de vente conclu avec Devis water treatment, a I'exception des conditions
particuliéres dérogatoires convenues par écrit entre Devis water treatment et le client. En passant commande, le client accepte les présentes conditions générales de
vente, qui prévalent sur celles du client.

2. Le client ne peut considérer I'envoi de catalogues, de listes de prix ou de devis comme une offre. Les conditions mentionnées dans ces catalogues, listes de prix,
etc. peuvent étre modifiées a tout moment sans préavis.

3. Tous les prix s’entendent hors transport. Les frais de transport, de stockage, d’assurance, etc. ne sont pas inclus.

4. Toutes les commandes confirmées par Devis water treatment sont en principe exécutées au prix convenu. Devis water treatment se réserve toutefois le droit
d’ajuster proportionnellement le prix convenu en cas d’augmentation du prix des marchandises qu’elle achéete auprés de tiers.

5. Devis water treatment se réserve le droit d’exécuter et de facturer chaque commande par tranches.

6. Les délais et/ou dates de livraison sont fournis & titre purement indicatif, ce qui signifie qu'ils ne sont qu'indicatifs et n’'engagent pas Devis water treatment. En
cas de retard dans la livraison ou I'exécution des travaux, le client n’a pas le droit de résilier le contrat et n’a droit a aucune indemnisation.

7. Les marchandises sont transportées aux risques et périls de I'acheteur, méme si le transport est pris en charge ou facturé par Devis Water Treatment. Si la
livraison s’avére impossible en raison de I'absence de I'acheteur a la date et au lieu de livraison convenus, les frais d'un deuxiéme transport seront facturés en sus
et devront étre réglés a la date d’échéance du montant principal.

8. Les marchandises vendues restent la propriété exclusive de Devis water treatment jusqu’a ce que le client ait intégralement payé le prix de vente convenu. Des
que les marchandises quittent I'enceinte de Devis water treatment, le risque de perte, de détérioration ou de destruction est a la charge de I'acheteur. Si, a la date
d'échéance, le prix de vente convenu n'a pas été payé, Devis water treatment a le droit de considérer le contrat comme résilié, aprés mise en demeure préalable restée
sans effet, par le biais d'une déclaration unilatérale écrite de résiliation, et sans qu'aucune intervention judiciaire ne soit requise. Devis Water Treatment a également
droit & une indemnisation pour le préjudice ainsi subi. Dans ce cas, le client est tenu de restituer les marchandises sur simple demande.

A défaut de restitution dans les 48 heures, Devis Water Treatment a le droit de récupérer les marchandises. Dans le cas susmentionné, Devis Water Treatment a
également droit a une indemnisation pour la perte subie. La présente disposition a force de résiliation expresse.

9. Les réclamations relatives a la non-conformité et aux défauts apparents de nos livraisons et prestations doivent étre introduites par lettre recommandée dans les
48 heures suivant la livraison, sous peine de retard. Toutes les autres réclamations doivent étre introduites dans les mémes conditions, dans un délai de 8 jours. La
charge de la preuve de ses réclamations incombe a I'acheteur. Si les cas susmentionnés se produisent, le recouvrement des créances reste exigible a la date
d’échéance. Toute contestation de nos factures doit étre introduite par lettre recommandée dans les 8 jours suivant la date de facturation.

10. Devis Water Treatment ne peut en aucun cas étre tenue responsable des dommages causés par les marchandises qu’elle a livrées, si celles-ci ont été mises
en service par ses revendeurs ou, sur les conseils de ses revendeurs, par un autre tiers.

11.  La garantie de remplacement des marchandises dont le défaut est avéré est valable pendant 12 mois & compter de la date de livraison. Cette garantie ne
s’applique qu’en cas d'utilisation normale et se limite au remplacement gratuit de la piéce défectueuse. Si 'acheteur souhaite faire valoir I'obligation de garantie de
Devis Water Treatment, il doit en informer la société par lettre recommandée dans les 8 jours suivant la survenance de I'événement donnant lieu a la demande de
garantie. Le recours de I'acheteur a notre obligation de garantie ne suspend pas I'exigibilité de nos créances. Les marchandises ne peuvent en aucun cas étre
retournées par I'acheteur a Devis water treatment sans I'accord écrit préalable de Devis water treatment. Le simple fait que Devis water treatment autorise le retour de
marchandises ne saurait étre considéré comme une acceptation de responsabilité, ni comme une reconnaissance de la preuve du caractére défectueux des
marchandises retournées. Dans tous les cas de retour, Devis water treatment se réserve le droit de facturer des frais de stockage des marchandises retournées ainsi
que tous les autres frais. Le client devra toutefois payer I'intégralité du montant des marchandises refusées et/ou renvoyées si celles-ci sont perdues lors du transport
de retour vers Devis Water Treatment.

12. Tout paiement s'effectue en espéces, sous réserve de conditions contraires, & Poperinge. Si la facture n'est pas réglée dans les 8 jours suivant la date
d'échéance, un intérét de 12 % par an, soit 1 % par mois, est di de plein droit, sans mise en demeure préalable. En cas de non-paiement total ou partiel des créances a
la date d'échéance, sans motif valable, le montant principal sera majoré de 12 %, avec un minimum de 62 euros et un maximum de 1 860 euros, méme si un délai de
paiement a été accordé, et ce sans autres formalités. Les frais occasionnés par les lettres de change impayées et les cheques sans provision, ainsi que les autres frais
de recouvrement particuliers, seront facturés en sus. Si 'une de nos factures reste impayée a la date d’échéance, toutes les sommes dues par le client défaillant
deviennent immédiatement exigibles, méme si d’autres conditions de paiement avaient été accordées auparavant. Devis water treatment se réserve le droit de
suspendre toutes les livraisons et travaux ultérieurs si les créances restent impayées a la date d’échéance.

13. Encasde divergence entre le texte néerlandais et les versions dans d’autres langues des présentes conditions de vente, le texte néerlandais fait foi.

14. En cas de litige concernant le présent contrat ou les conditions générales, seuls les tribunaux de I'arrondissement judiciaire de Courtrai sont
compétents. Le droit belge est applicable.
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